POMORSKI ZAKONIK

Narodne novine, br. 181/2004, 76/2007,
146/2008, 61/2011, 56/2013, 26/2015, 17/2019

(izvadak)

Dio prvi
OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(1) Odredbama ovoga Zakonika utvrduju se
morski i podmorski prostori Republike Hrvatske i
ureduju pravni odnosi U njima, sigurnost plovidbe
u unutarnjim morskim vodama i teritorijalnom
moru Republike Hrvatske, zastita i ocuvanje
prirodnih morskih bogatstava i morskog okolisa,
oshovni materijalnopravni odnosi u pogledu
plovnih objekata, ugovorni i drugi obvezni odnosi
koji se odnose na brodove, upise plovnih objekata,
ogranienje brodareve odgovornosti, ovrha i
osiguranja na brodovima.

(2) Ako ovim Zakonikom nije drugacije odredeno,
njegove se odredbe primjenjuju na plovne objekte
koji se nalaze ili plove unutarnjim morskim
vodama, teritorijalnim  morem  Republike
Hrvatske.

Clanak 2.
(1) Ako ovim Zakonikom nije drugacije odredeno,
njegove odredbe koje se odnose na brodove
primjenjuju se i na druge pomorske objekte, osim
ratnog broda.
(2) Ako ovim Zakonikom nije drugacije odredeno,
njegove odredbe koje se odnose na brodove u
gradnji primjenjuju se i na druge pomorske
objekte u gradnji.

Clanak 3.
Odredbe ovoga Zakonika primjenjuju se na ratne
brodove ako je to ovim Zakonikom izricito
predvideno.

Clanak 4.
Na odnose pomorskog prava koji nisu uredeni
ovim Zakonikom, drugim propisima donesenima
na temelju ovoga Zakonika, odnosno drugim
zakonima, primjenjuju se obicaji.

Clanak 5.
Ako ovim Zakonikom nije drugacije odredeno,
pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakonika imaju
sljedeca znacenja:
1. autonomni plovni objekt je plovni objekt koji
ovisno o0 stupnju automatizacije i zahtjevima za
neposrednim nadzorom stalne sluzbe moze ploviti
bez ukrcane posade ili sa smanjenim brojem
¢lanova posade,

2. brod, osim ratnog broda, jest plovni objekt
namijenjen za plovidbu morem, Cija je duljina
trupa veca od 15 m, ili je ovlaSten prevoziti vise
od 12 putnika. Brod moze biti putnicki, teretni,
tehnicki plovni objekt, ribarski, javni ili
znanstvenoistrazivacki,

3. brod trece drzave je brod koji ne vije zastavu
Republike Hrvatske ili zastavu druge drzave
¢lanice Europske unije,

4.brod u gradnjijest brod koji se gradi od
trenutka polaganja kobilice ili slicnog postupka
gradnje, a koji je upisan u upishik brodova kao
brod u gradnji, do zavrSetka gradnje i upisa u
upisnik brodova kao brod,

5. brod za ukapljene plinove jest brod namijenjen
za prijevoz ukapljenih plinova u razlivenom
stanju,

6. brodar jest fizi¢ka ili pravna osoba koja je kao
posjednik broda nositelj plovidbenog pothvata, s
tim S§to se pretpostavlja, dok se ne dokaze
protivno, da je brodar osoba koja je u upisnik
brodova upisana kao vlasnik broda,

7. brodica jest plovni objekt namijenjen za
plovidbu morem koji je ovlasten prevoziti najvise
12 putnika, ¢ija je duljina trupa veca od 2,5 metra,
a manja ili jednaka 15 metara, ili ukupne snage
porivnih uredaja veca od 5 kW,

Pojam brodica ne obuhvaca:

- plovila koja pripadaju drugom pomorskom
objektu u svrhu prikupljanja, spasavanja ili
obavljanja radova,

- plovila namijenjena iskljucivo za natjecanja,

- kanue, kajake, gondole i pedaline,

- daske za jedrenje i daske za jahanje na valovima,

8. brzo plovilo jest plovilo koje ima sposobnost postizanja najvece
brzine u évorovima jednake ili veée od 7.1922 V 0,1667
gdje je V istisnina na konstruktivnoj vodnoj liniji u m*

9. crta srednje niZe niske vode jest aritmeticka
sredina svih niZih niskih voda tijekom mjeseca ili
godine,

10. crta srednje vise visoke vode jest aritmeticka
sredina svih visih visokih voda tijekom mjeseca ili
godine,

11. duljina broda i duljina trupa jahte ili
brodice jesu  duljine  utvrdene  Tehni¢kim
pravilima,

12. hrvatski ratni brod jest plovni objekt,
ukljuéujué¢i  podmornicu, koji  je  pod
zapovjednistvom pripadnika Oruzanih snaga
Republike Hrvatske, a ¢ija je posada vojna,
odnosno podvrgnuta vojnoj disciplini i koji je
duzan isticati vanjske znakove raspoznavanja
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ratnih brodova hrvatske drzavne pripadnosti kad
god je potrebno da svoje svojstvo ucini poznatim,

13. jahta jest plovni objekt za sport i razonodu,
neovisno o tome Koristi li se za osobne potrebe ili
za gospodarsku djelatnost, a ¢ija je duljina trupa
veca od 15 metara i koji je namijenjen za dulji
boravak na moru, te koji je osim posade ovlasten
prevoziti do 12 putnika,

14. javni brod jest brod, osim ratnog broda,
namijenjen i opremljen za obavljanje djelatnosti
od opceg interesa drzave, a Ciji je vlasnik,
odnosno brodar drzava ili neko drugo tijelo
ovlasteno od drzave (npr. policijski brod, brod
lucke kapetanije, brod Obalne straze i sl.) i1 koji
sluzi isklju¢ivo u negospodarske svrhe,

15. javni prijevoz je prijevoz osoba i stvari koji je
uz jednake uvjete svakom dostupan i obavlja se na
temelju ugovora o prijevozu,

16. kompanija jest fizicka ili pravna osoba, koja je
preuzela odgovornost za upravljanje brodom od
vlasnika broda i koja je preuzimanjem takve
odgovornosti preuzela ovlasti i odgovornosti
sukladno Medunarodnom pravilniku o upravljanju
sigurnos¢u (ISM Pravilnik), ili je preuzela
odgovornost od vlasnika za upravljanje brodicom
ili jahtom, koja se koristi u gospodarske svrhe,
sukladno odredbama Tehnickih pravila,

17. korisnik jahte, odnosno brodice jest fizi¢ka ili
pravna osoba koja drzi jahtu, odnosno brodicu u
posjedu kao vlasnik ili temeljem ugovora o
zakupu ili ugovora o leasingu,s tim S§to se
pretpostavlja, dok se ne dokaze suprotno, da je
korisnik jahte, odnosno brodice osoba koja je u
upisniku brodova upisana kao vlasnik. Na
korisnika jahte, odnosno brodice na odgovarajuci
se naéin primjenjuju odredbe ovoga Zakonika o
brodaru,

18. luka jest morska luka, tj. morski i s morem
neposredno  povezani  kopneni  prostor s
izgradenim i neizgradenim obalama, lukobranima,
uredajima, postrojenjima i drugim objektima
namijenjenim za pristajanje, sidrenje i zastitu
brodova, jahti i brodica, za ukrcaj i iskrcaj putnika
i robe, uskladistenje i drugo manipuliranje robom,
proizvodnju, oplemenjivanje i doradu robe te
ostale gospodarske djelatnosti koje su s tim
djelatnostima u  medusobnoj  ekonomskoj,
prometnoj ili tehnoloskoj vezi,

19. luka otvorena za medunarodni promet jest
luka slobodna za pristup plovnih objekata svih
zastava,

20. medunarodno putovanje jest putovanje
brodom, jahtom ili brodicom prema plovidbenom
planu iz bilo koje hrvatske luke u stranu luku ili
obratno,

21. ministar jest ministar nadlezan za pomorstvo,

22. Ministarstvo jest ministarstvo nadlezno za
pomorstvo,

23. nepomicni  odobalni objekt jest pomorski
objekt u potpunosti ili djelomi¢no ukopan u
morsko dno ili poloZzen na morsko dno, koji nije
namijenjen za plovidbu (npr. nepomicni odobalni
objekt za istrazivanje i eksploataciju podmorja,
podmorski cjevovod i sl.), osim podmorskog
kabela i objekata prometne infrastrukture (npr.
podmorski tunel, most oslonjen na morsko dno i
sl.),

24. nuklearni brod je brod opremljen uredajem na
nuklearni pogon,

25. objekti sigurnosti plovidbe jesu objekti ifili
tehni¢ki sustavi kojima se vizualno, zvucno,
elektromagnetskim valovima ili na drugi nacin
dostavljaju, zaprimaju ili razmjenjuju informacije
znadajne za sigurnost ljudi i plovnih objekata na
moru, zaStitu morskog okolisa ili sigurnosnu
zastitu ljudi, pomorskih objekata i luka, a koji se
ne nalaze na plovnom objektu. Objekti sigurnosti
plovidbe mogu  biti  objekti  pomorske
signalizacije, obalne radijske postaje i drugi
objekti sigurnosti plovidbe,

26. ovlastena organizacija za sigurnosnu zastitu
brodova jest organizacija koja ispunjava uvjete
propisane posebnim propisom i koja je ovlastena
od Ministarstva za obavljanje statutarne
certifikacije glede sigurnosne zastite brodova,

27. plovni objekt jest pomorski objekt namijenjen
za plovidbu morem. Plovni objekt moze biti brod,
ratni brod, podmornica, jahta ili brodica,

28. plovni put jest morski pojas dovoljno dubok i
sirok za sigurnu plovidbu plovnog objekta,

29. plutajuci objekt jest pomorski objekt stalno
privezan ili usidren na moru, koji nije namijenjen
za plovidobu (npr. plutajuéi dok, plutajuce
skladiSte, plutaju¢i restoran, plutajuca elektrana,
pontonski most, pontonska marina i sl.),

30. pomorska plovidba jest plovidba koja se
obavlja na moru i rijekama hrvatskoga jadranskog
slijeva do granice do koje su one plovne s morske
strane,

31. pomorski objekt jest objekt namijenjen za
plovidbu morem (plovni objekt), ili objekt stalno
privezan ili usidren na moru (plutajuci objekt),
odnosno objekt u potpunosti ili djelomiéno
ukopan u morsko dno ili poloZzen na morsko dno
(nepomicni odobalni objekt),

32.posebno  pravo vucenja jest obraCunska
jedinica kako ju je definirao Medunarodni
monetarni fond,



33. poslovoda broda jest fizicka ili pravna osoba
koja upravlja poslovanjem i/ili tehni¢kim
odrzavanjem broda i/ili popunjavanjem broda
posadom,

34. poslodavac je osoba koja je s pomorcem
zakljucila/sklopila ugovor o radu u svoje ime,

35. postojeci brod jest brod koji nije u gradniji,

36. prijavljeno  tijeloje  organizacija  koja
ispunjava uvjete propisane posebnim propisom i
koja je ovlastena od Ministarstva za obavljanje
certifikacije pomorske opreme ili je ovlastena za
obavljanje ocjene sukladnosti brodica za sport i
razonodu i jahti duljine do 24 m tijekom gradnje,

37. prijevoznik jest vlasnik broda, brodar ili osoba
koja sklapa ugovor s naruciteljem prijevoza,

38. priznata organizacija jest organizacija koja
ispunjava uvjete propisane posebnim propisom i
koja je ovlastena od Ministarstva za obavljanje
statutarne certifikacije pomorskih objekata, a koja
obuhva¢a obavljanje pregleda i izdavanje
propisanih isprava,

39. putnicki brod jest brod na mehanic¢ki pogon
koji je ovlasten prevoziti vise od 12 putnika,

40. putnik jest svaka osoba na pomorskom
objektu, osim djece ispod jedne godine Zivota te
osoba zaposlenih na brodu u bilo kojem svojstvu,

41. rasprema je privremeno povlacenje
pomorskog objekta iz plovidbe, odnosno uporabe
za vrijeme dok ne obavlja svoju namjenu, osim
kada se nalazi u brodogradiliStu radi odrzavanja,
preinaka ili dogradnji,

42. ribarski brod jest brod s mehani¢kim porivom
namijenjen i opremljen za ulov ribe i drugih Zivih
bi¢a iz mora ili na morskom dnu, ¢ija je duljina
veca od 15 metara,

43. sastav stranih ratnih brodova jest vise stranih
ratnih brodova koji plove zajedno pod
zapovjednistvom jednog zapovjednika,

44, sidriste luke je uredeni i obiljezeni dio mora
namijenjen i sidrenju brodova,

45. statutarna certifikacija je postupak
utvrdivanja udovoljavanja medunarodnim i
nacionalnim propisima, a koji obuhvaca:

1. zahtjeve kojima moraju udovoljavati pomorski
objekti i kompanije,

2. nacin obavljanja tehnickog nadzora,

3. postupak za izdavanje propisanih isprava,
zapisa i knjiga pomorskim objektima i
kompanijama,

46. strana jahta jest plovni objekt za sport i
razonodu koji ima stranu drzavnu pripadnost i koji

se takvim smatra prema propisima drzave Cciju
drzavnu pripadnost ima,

47. strani javni brod je plovni objekt u vlasnistvu
ili koristenju strane drzave, koji nije ratni brod, a
sluzi iskljuc¢ivo za negospodarske svrhe doti¢ne
drzave,

48. strani ratni brod je plovni objekt, ukljucujuci
podmornicu, koji ima stranu drzavnu pripadnost,
pripada ratnoj mornarici, nosi vanjske znakove
raspoznavanja ratnoga plovnog objekta i njegove
drzavne pripadnosti, nalazi se pod
zapovjednistvom vojne osobe i ima vojnu posadu,

49. strani ribarski brod je brod koji ima stranu
drzavnu pripadnost, a namijenjen je i opremljen za
ulov ribe ili drugih zivih bi¢a u moru ili na
morskom dnu,

50. strani trgovacki brod je brod koji ima stranu
drzavnu pripadnost, a Koristi se za gospodarske
svrhe,

51. tanker za kemikalije jest brod namijenjen
ponajprije za prijevoz opasnih kemikalija i Stetnih
tvari u razlivenom stanju,

52. tanker za ulje jest brod namijenjen ponajprije
za prijevoz ulja u razlivenom stanju,

53. tegljac, odnosno potiskivac jest brod koji je
namijenjen tegljenju ili potiskivanju drugih
plovnih objekata,

54. tehnicka pravila za statutarnu certifikaciju
pomorskih objekata (u daljnjem tekstu: Tehnicka
pravila) su pravilnici u skladu sa zakonom kojim
se ureduje sustav drzavne uprave, doneseni na
temelju ovoga Zakonika, kojima se utvrduju
zahtjevi kojima moraju udovoljavati pomorski
objekti i kompanije, kao i nadin obavljanja
tehnickog nadzora i izdavanja isprava, zapisa i
knjiga pomorskog objekta i kompanije,

55. tehnicki plovni objekt jest brod, sa ili bez
mehanickog poriva koji je namijenjen za
obavljanje tehnickih radova (bager, dizalica,
jaruzalo, pokretni odobalni objekt za istraZivanje i
eksploataciju podmorjai sl.),

56. teretni brod jest brod namijenjen za prijevoz
tereta s mehanic¢kim porivom ili bez njega,

57. tre¢a drzava je drzava koja nije Republika
Hrvatska niti druga drzava ¢lanica Europske unije,

58. ulje su sva postojana ugljikova mineralna ulja,
kao §to su sirova nafta i njezini derivati, te talozi i
otpadna ulja kako su navedena u prilogu I.
Medunarodne  konvencije o  sprjeavanju
zagadivanja mora s brodova, kako je izmijenjena i
dopunjena  (Medunarodna  konvencija o
sprjeCavanju oneciSéenja s brodova, 73/78) bez



obzira na to prevoze li se kao teret ili kao zalihe
goriva i maziva,

59. upisnik  brodova je  jedinstveni  upisnik
pomorskih objekata hrvatske drzavne pripadnosti
u koji se upisuju pomorski objekti i pomorski
objekti u gradnji, osim ratnih brodova i brodova u
gradnji koji se grade za potrebe Oruzanih snaga
Republike Hrvatske ili stranih oruzanih snaga,

60. velika putnicka jahta jest jahta duljine trupa
jednakog 24 metra ili veceg te koja je osim posade
ovlastena prevoziti vise od 12, ali ne vise od 36
putnika,

61. tradicionalni  plovni objekt jest originalni
plovni objekt ili pojedinacna replika projektirana
prije 1950. godine, graden pretezito od izvornih
materijala,

62. znanstvenoistrazivacki brod jest brod,
namijenjen isklju¢ivo za znanstvena ili tehnoloska
istrazivanja ili iskoriStavanje mora, morskog dna
ili njegova podzemlja, opremljen opremom i
uredajima za tu namjenu, kao i smjeStajem za
posebno osoblje.

Glava V.
PLOVIDBA | PELJARENJE

1. Plovidba

Clanak 64.

Clanak 64.a
(1) Zapovjednik broda, clanovi posade broda,
osoba koja upravlja brodicom ili jahtom i ¢lanovi
posade Dbrodice ili jahte te zapovjednik
hidroaviona na vodi duzni su u plovidbi
unutarnjim morskim vodama i teritorijalnim
morem Republike Hrvatske postupati u skladu s
medunarodnim i nacionalnim propisima o
sigurnosti pomorske plovidbe.

(2) Zapovjednik broda, ¢lanovi posade broda,
osoba koja upravlja brodicom ili jahtom i ¢lanovi
posade brodice ili jahte te zapovjednik
hidroaviona na vodi duzni su u plovidbi
unutarnjim morskim vodama i teritorijalnim
morem  Republike  Hrvatske  primjenjivati
propisane signale i oznake sukladno odredbama
ovoga Zakonika i podzakonskih  propisa
donesenih na temelju ovoga Zakonika.

(3) Odredbe stavka 1. i 2. ovoga c¢lanka
primjenjuju se na zapovjednika i ¢lanove posade
pomorskih objekata hrvatske drzavne pripadnosti
neovisno o podrucju plovidbe.

(4) Propise o sigurnosti pomorske plovidbe u
unutarnjim morskim vodama i teritorijalnom moru

Republike Hrvatske iz stavka 1. 1 2. ovoga Clanka
donosi ministar.

2. Peljarenje

Clanak 68.
(1) Peljarenje je vodenje plovnog objekta od
stru¢nih osoba (peljara) i davanje strucnih savjeta
zapovjedniku plovnog objekta, radi sigurne
plovidbe u lukama, tjesnacima i drugim
podru¢jima  unutarnjih  morskih  voda i
teritorijalnog mora Republike Hrvatske.
(2) Peljarenje moze biti lu¢ko i obalno.
(3) Lucko peljarenje je peljarenje plovnog objekta
u podrucju luke do odredene granice, a obalno u
dijelu unutarnjih morskih voda i teritorijalnog
mora Republike Hrvatske do granice luckog
peljarenja.

Clanak 70.
(1) Zapovijednik broda duZan je zatraziti usluge
peljarenja kada je ono obvezno.

Clanak 73.
(1) Peljarenje plovnog objekta, bez obzira je li
obvezno ili nije, ne oslobada zapovjednika broda
duznosti upravljanja plovidbom i manevriranjem
plovnim objektom te odgovornosti koje iz toga
nastaju.

(2) Brodar plovnog objekta koji se Kkoristi
uslugama peljara odgovara za radnje i propuste
peljara jednako kao i za radnje i propuste ¢lana
posade svog broda.

(3) Peljar je duzan bez odgadanja izvijestiti
nadleznu  lucku  kapetaniju 0 ocitim
nepravilnostima na brodu uocenim tijekom
redovitih duznosti, a koje mogu ugroziti sigurnost
plovidbe ili predstavljati opasnost od oneciS¢enja
morskog okolisa.

Clanak 74.

(1) Za naknadu Stete S§to je peljar prouzroci
brodaru plovnog objekta koji se koristi uslugama
peljarenja odgovara trgovacko drustvo u kojem je
peljar zaposlen u trenutku prouzrocenja Stete, do
visine osnovne naknade predvidene tarifom za
obavljenu uslugu peljarenja pomnoZene faktorom
300 ako se dokaze da je Steta nastala krivnjom
peljara.

(2) Ugovor o ograni¢enju odgovornosti
trgovackog drustva koje obavlja obvezno
peljarenje, sklopljen protivno odredbi stavka 1.
ovoga cClanka prije prouzroCenja Stete brodaru,
nema pravni ucinak.

(3) Ugovor o ograni¢enju odgovornosti
trgovackog drusStva obvezanog na naknadu Stete
prouzrocene obavljanjem peljarenja koje nije
obvezno, a koji je sklopljen prije prouzro¢enja
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Stete na svotu manju od svote iz stavka 1. ovoga
¢lanka, nema pravni ucinak.

Clanak 75.

(1) Ako se prema ovom Zakoniku moze traziti
naknada S$tete neposredno od peljara koji je
prouzrocio Stetu, odredba clanka 74. stavka 1.
ovoga Zakonika primjenjuje se i na peljara, osim
ako je peljar Stetu prouzroc¢io namjerno.

(2) Odgovornost peljara, zajedno s odgovornoscu
trgovackog drustva u kojem je peljar zaposlen,
odnosno zajedno s odgovornos¢u druge pravne
osobe Ciji je peljar radnik, ne moze prijeéi granice
odgovornosti iz ¢lanka 74. ovoga Zakonika, osim
ako se dokaze da je peljar Stetu prouzrocio
namjerno.

Glava V.
BROD

1. Utvrdivanje sposobnosti broda za plovidbu

Clanak 76.
(1) Brod je sposoban za plovidbu, odnosno
uporabu u odredenim kategorijama plovidbe i za
odredenu namjenu ako udovoljava odredbama
ovoga Zakonika, propisa donesenih na temelju
ovoga Zakonika i Tehni¢kim pravilima u vezi sa:

1. sigurno$cu ljudskih Zivota, broda i imovine,

2. sustavom upravljanja sigurnos$¢u kompanije i
broda,

3. sigurnosnom zastitom,

4. sprjeCavanjem oneciS¢avanja pomorskog
okolisa uljem, Stetnim tvarima, otpadnim vodama
i otpadom,

5. sprje¢avanjem oneciS¢avanja zraka,

6. zaStitom pomorskog okoliSa od bioinvazivnih
vrsta u balastnim vodama,

7. zastitom morskog okolisa od Stetnog djelovanja
sustava protiv obrastanja trupa,

8. zaStitom na radu, smjeStajem posade i drugih
osoba zaposlenih na brodu,

9. uvjetima za prijevoz putnika,
10. sigurnoscu uredaja za rukovanje teretom.

Clanak 77.

(1) Sposobnost za plovidbu, odnosno uporabu,
prema odredbama clanka 76. stavka 1. toc¢aka 1.,
2., 4.,5,6., 7, 8, 9. i10. ovoga Zakonika,
utvrduje  priznata organizacija  obavljanjem
tehnickog nadzora i posvjedoCuje izdavanjem
odgovarajuéih brodskih isprava, zapisa i knjiga u
skladu s odredbama Tehnickih pravila.

(2) Sposobnost za plovidbu, prema odredbama
Clanka 76. stavka 1. tocke 3. ovoga Zakonika,

utvrduje ovlastena organizacija za sigurnoshu
za$titu brodova obavljanjem tehni¢kog nadzora i
posvjedocuje izdavanjem odgovarajuéih brodskih
isprava, zapisa i knjiga u skladu s odredbama
Tehnickih pravila i drugih propisa kojima se
ureduje sigurnosna zastita brodova.

(3) Sposobnost za plovidbu, odnosho uporabu,
prema odredbama c¢lanka 76. stavka 1. ovoga
Zakonika, u odnosu na brodove hrvatske drzavne
pripadnosti u nacionalnoj plovidbi utvrduje
Hrvatski registar brodova.

Clanak 79.
Pregledi, ocjene i verifikacije (u daljnjem tekstu:
pregled) postoje¢ih brodova mogu biti: osnovni,
redoviti i izvanredni.

Clanak 80.
Osnovni pregled je obvezan pregled kojem
podlijeze postojeéi brod prije upisa u upisnik
brodova.

Clanak 81.
Redoviti pregledi su obvezni pregledi kojima
podlijeze postojeci brod u vremenskim razmacima
propisanim Tehni¢kim pravilima.

Clanak 82.
Izvanredni pregled jest obvezan pregled kojem
podlijeze postojeci brod:
— nakon §to pretrpi nesrecu ili se utvrde nedostaci
koji mogu utjecati na sposobnost broda za
plovidbu,

— prigodom popravaka ili obnove dijelova broda,

— prilikom odgode redovitih pregleda u skladu s
odredbama Tehnickih pravila,

— kad je brod u raspremi dulje od jedne godine,

— prigodom privremene promjene namjene il
podrucja plovidbe,

— kad to za odredeni brod zahtijevaju odredbe
Tehni¢kih  pravila, kao dodatak redovitim
pregledima.

3. Brodske isprave, zapisi i knjige
Clanak 94.
(1) Brodske isprave, zapisi i knjige koje brod
mora imati sukladno odredbama ovoga Zakonika
sluze kao dokaz o identitetu, sposobnosti za
plovidbu i ostalim svojstvima broda.

(2) U brodske zapise i knjige, koje brod mora
voditi, unose se podaci o vaznijim dogadajima na
brodu i obavljenim radnjama na brodu.

(3) Ministar Tehnickim pravilima propisuje
sadrzaj, obrasce, nacin vodenja isprava, zapisa i
knjiga, kao i oblik, rokove valjanosti, uvjete

produljenja  valjanosti, prestanak valjanosti,
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suspenziju ili povlacenje brodskih isprava, zapisa
i knjiga.

Clanak 95.
(1) Brodske isprave, zapisi i knjige propisane
ovim Zakonikom moraju biti napisane na
hrvatskom jeziku i latinicnom pismu, osim
brodskog dnevnika i dnevnika stroja koji se na
brodovima u medunarodnoj plovidbi mogu voditi
na engleskom jeziku.
(2) Brodske isprave, zapisi i knjige izdane na
temelju odredbi medunarodnih ugovora moraju
ukljucivati i prijevod na engleskom jeziku, ako se
to trazi odredbama tih ugovora.
(3) Brodske isprave, zapisi i knjige propisane
ovim Zakonikom mogu se voditi u pisanom ili
elektroniCkom obliku.

Clanak 96.
Brodske isprave, zapisi i knjige propisane ovim
Zakonikom i propisima donesenim temeljem
ovoga Zakonika moraju se nalaziti na brodu i
uvijek biti dostupne u svrhu provjere.

Clanak 97.
(1) Brodu upisanom u upisnik brodova izdaje se
upisni list.
(2) Upisnim listom dokazuje se hrvatska drzavna
pripadnost broda.
(3) U sluc¢aju nepodudaranja sadrzaja upisnog lista
sa sadrzajem upisnika brodova vazi ono §to je
upisano u upisniku brodova.

Clanak 99.
(1) Privremeni upisni list izdaje se brodu kada jo$
nisu ispunjeni uvjeti za upis, brodu nabavljenom u
inozemstvu koji jo§ nema upisni list, brodu koji je
u inozemstvu, a izgubljen mu je upisni list, te
brodu u gradnji, kada jo$ nisu ispunjeni uvjeti za
upis u upisnik kao brod.
(2) Brod i brod u gradnji koji jo$ nije upisan u
hrvatski upisnik brodova stjeCe privremenim
upisnim listom hrvatsku drzavnu pripadnost i
pravo i duznost vijati zastavu Republike Hrvatske.
(3) Privremeni upisni list vazi najdulje tri mjeseca
od njegova izdavanja.
(4) Privremeni upisni list izdaje nadlezna lucka
kapetanija iz ¢lanka 254. ovoga Zakonika.

Glava VIIlI.
POSADA BRODA

1. Zajednicke odredbe

Clanak 125.
(1) Posadu broda ¢ine zapovjednik i druge osobe
ukrcane za obavljanje poslova na brodu i upisane
U popis posade.

Clanak 137.
(1) Pomorska knjizica jest osobna isprava osobe
kojoj je izdana kojom se dokazuje svojstvo u
kojemu je ¢lan posade ukrcan na brod te trajanje
plovidbene sluzbe.

(2) Pomorska knjizica moze se izdati i u obliku
elektronicke isprave.

(3) Pomorsku knjizicu mora imati:

- drzavljanin Republike Hrvatske ukrcan kao
zapovjednik ili drugi ¢lan posade broda hrvatske

drzavne pripadnosti, osim struénog radnika u
nacionalnoj plovidbi,

- drzavljanin Republike Hrvatske ukrcan kao ¢lan
posade broda strane drzavne pripadnosti,

- drzavljanin Republike Hrvatske ukrcan kao ¢lan
posade plutaju¢eg objekta ili nepomicnog
odobalnog objekta hrvatske ili strane drzavne
pripadnosti  koji  je  duzan  posjedovati
odgovarajuée  pomorsko  zvanje  sukladno
posebnim propisima,

- drzavljanin Republike Hrvatske ukrcan kao ¢lan
posade jahte hrvatske ili strane drZavne
pripadnosti sa stalno ukrcanom posadom Kkoji je
duzan posjedovati odgovaraju¢e pomorsko zvanje
sukladno posebnim propisima,

- strani drzavljanin ili osoba bez drzavljanstva
ukrcana kao ¢lan posade na pomorskom objektu
hrvatske drzavne pripadnosti iz ovoga stavka.

(4) Pomorska knjizica izdaje se osobi koja je:
- navr$ila 16 godina zivota i

- tjelesno 1 duSevno zdrava i sposobna za
obavljanje odredenih poslova na pomorskom
objektu sukladno posebnom propisu.

(5) Identifikacijska isprava pomorca jest isprava
kojom se dokazuje identitet pomorca izdana u
skladu S odredbama Konvencije 0
identifikacijskim ispravama pomoraca
Medunarodne organizacije rada (ILO) iz 1958.
godine, kako je izmijenjena i dopunjena.

(6) Pomorske knjizice i identifikacijske isprave
pomoraca izdaje lucka kapetanija.

(7) Detaljnije uvjete, nacin izdavanja, sadrzaj,
obrasce za izdavanje pomorskih knjizica i
identifikacijskih isprava pomoraca pravilnikom
propisuje ministar.



2. Zapovjednik broda

Clanak 146.
(1) Posadom i svim drugim osobama na brodu
zapovijeda zapovjednik broda.
(2) Zapovjednika broda imenuje i1 razrjeSava
duznosti brodar ili kompanija.
(3) U slucaju smrti, sprije¢enosti ili odsutnosti
zapovjednika broda zamjenjuje, sa svim njegovim
ovlastenjima, prvi ¢asnik palube.

Clanak 147.
(1) Zapovjednik broda odgovoran je za sigurnost
broda i red na brodu i, u granicama odredenim
ovim Zakonikom i drugim propisima, ima javna
ovlastenja na brodu i zastupa kompaniju.

Clanak 148.
(1) Zapovjednik broda duzan je brinuti se o
opskrbi broda, o brodskoj administraciji, o
njegovu odrzavanju, o odrzavanju i ispravnom
stanju trupa broda, strojeva, uredaja i opreme,

pomorskim navigacijskim kartama i
publikacijama, o sigurnosti brodskih uredaja za
ukrcavanje i iskrcavanje putnika, opasnog i

ostalog tereta, o pravilnom ukrcavanju, slaganju,
prijevozu i iskrcavanju opasnog i ostalog tereta, o
pravilnom ukrcavanju, smjeStaju i iskrcavanju
putnika i o izvrSavanju svih zadataka u vezi s
procesom rada.

(2) Zapovjednik broda duzan je u propisanim
rokovima obavljati vjezbe s brodicama i ostalim
sredstvima za spaSavanje te uredajima za
otkrivanje, sprje¢avanje i gaSenje pozara.

(3) Zapovjednik broda duzan je za plovidbe biti na
brodu.

(4) Zapovjednik broda duzan je prije polaska na
put provjeriti ispravnost broda i koli¢inu zaliha
koja mu omogucuje da obavi odredeno putovanje
i osigurati da se sve propisane isprave i knjige,
azurirane sluZzbene pomorske navigacijske karte i
publikacije te ¢lanovi posade nalaze na brodu, a
pri prijevozu putnika - osobito utvrditi jesu li
poduzete sve mjere za sigurnost putnika.

Clanak 149.
(1) Zapovjednik broda, odnosno ¢asnik palube u
smjeni koji upravlja vodenjem broda duzan je
poduzimati sve mjere potrebne za sigurnost broda
i plovidbe.

(2) Zapovjednik broda duzan je osobno upravljati
brodom kad god to zahtijeva sigurnost broda, a
osobito kad brod ulazi u luku, kanal ili rijeku ili
kad izlazi iz njih te za ogranic¢ene vidljivosti.

(3) Prisutnost peljara na brodu ne oslobada
zapovjednika broda odgovornosti za upravljanje
brodom.

Clanak 150.
(1) Ako nastupe dogadaji koji brod ili osobe na
njemu dovedu u opasnost, zapovjednik broda
duzan je poduzeti sve mjere za spasavanje osoba i
otklanjanje opasnosti za brod i stvari na brodu te
za zastitu okolisa.

(2) Ako je u slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka
potrebno da se Zrtvuje brod ili osteti teret ili druge
stvari na brodu, zapovjednik broda duzan je
zrtvovati ili oStetiti teret, druge stvari ili brodske
uredaje ili opremu koji nisu nuzni za plovidbu, ili
dijelove broda ¢ije je zrtvovanje ili oSteCenje
manje Stetno za brodara i osobe zainteresirane za
teret na brodu.

Clanak 151.

(1) Ako su u slucaju opasnosti za brod sve mjere
poduzete za spaSavanje broda ostale bez uspjeha, i
ako je propast broda neizbjezna, zapovjednik
broda duzan je prije svega poduzeti mjere
potrebne za spasavanje putnika i drugih osoba na
brodu, ukloniti brod prije potonuéa s plovnog puta
na unutarnjim morskim vodama, ako je to
moguce, te narediti da se brod napusti.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga clanka
zapovjednik broda duZan je poduzeti i sve mjere
potrebne za spasavanje brodskog dnevnika, a ako
okolnosti  slu¢aja dopuStaju — i mjere za
spaSavanje drugih brodskih knjiga, brodskih
isprava, pomorskih karata doticnog putovanja i
brodske blagajne.

(3) Zapovjednik broda smije napustiti brod tek
posto je, u granicama stvarne mogucnosti,
poduzeo sve mjere iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka.

Clanak 152.
(1) Ako na brodu nastupi dogadaj koji ugrozava
sigurnost broda ili plovidbe, ili ako se desi

izvanredni dogadaj brodu, putnicima, drugim
osobama, teretu ili stvarima na brodu, ili ako se
opazi onecis¢enje uljem, opasnim kemikalijama i
Stetnim tvarima na plovnom putu, zapovjednik
broda duzan je opis tog dogadaja, odnosno
biljesku o opazenom onecis¢enju na plovnom putu
odmah unijeti u brodski dnevnik, a najkasnije u
roku od 24 sata.

(2) Zapovjednik broda duzan je o dogadaju iz
stavka 1. ovoga ¢lanka, odmah nakon dolaska, a
najkasnije za 24 sata, podnijeti izvjestaj luckoj
kapetaniji zajedno s izvatkom iz brodskog
dnevnika.

(3) Ako je dogadaj iz stavka 1. ovoga cClanka
nastupio za plovidbe, zapovjednik je broda duZan
izvjeStaj o dogadaju, zajedno s izvatkom iz
brodskog dnevnika, podnijeti u roku iz stavka 2.
ovoga ¢lanka lu¢koj kapetaniji u luci u koju brod

najprije  uplovi odnosno diplomatskom ili
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konzularnom predstavnistvu Republike Hrvatske
ako se brod nalazi u inozemstvu.

(4) Zapovjednik broda mora unijeti u brodski
dnevnik rodenje 1 smrt osobe na brodu,
naznacujuci mjesto ili zemljopisnu poziciju broda
i vrijeme rodenja, odnosno smrti te primiti izjavu
posljednje volje i to primanje unijeti u brodski
dnevnik, navode¢i vrijeme kada je primio izjavu
posljednje volje.

(5) Zapovjednik broda duzan je o <cinjenici
rodenja i smrti te 0 primanju izjave posljednje
volje sastaviti zapisnik na propisani nacin i
dostaviti ga nadleZznom tijelu u prvoj domacoj luci
u koju stigne, a u inozemstvu — najblizem
diplomatskom, odnosno konzularnom
predstavnistvu Republike Hrvatske.

(6) Postupke u slucaju rodenja ili smrti, nalaska
napustenoga novorodenog djeteta, primanja izjave
posljednje volje i postupke s imovinom umrlih
osoba na brodu propisat ¢e ministar.

Clanak 153.

(1) Zapovjednik broda duzan je preko
radiotelekomunikacija odaslati obavijest o bilo
kojoj neposrednoj opasnosti za sigurnost plovidbe
na koju naide, a osobito ako opazi promjene na
plovnom putu iz ¢lanka 143. stavka 1. tocke 2)
ovoga Zakonika, naide na oneci$¢avanje uljem,
opasnim kemikalijama i Stetnim tvarima, opasan
led, opasnu oluju ili na bilo koju drugu
neposrednu opasnost za plovidbu, ili na tropsku
oluju, na temperaturu zraka ispod ledista pra¢enu
vjetrovima olujne snage koji uzrokuju veliko
nagomilavanje leda na nadgradima, ili na vjetar
snage 10 ili vise bofora po Beaufortovoj ljestvici,
a za koji nije bilo primljeno upozorenje o oluji.

(2) Zapovjednik broda duzan je biljesku o danoj
obavijesti iz stavka 1. ovoga c¢lanka unijeti u
brodski dnevnik.

Clanak 154.
(1) Ako se brodu dogodi nesreca ili se otkrije
nedostatak koji utjece na:

1) sigurnost, sigurnosnu zastitu broda ili
ucinkovitost, odnosno potpunost sredstava za
spasavanje ili druge opreme,

2) cjelovitost broda ili ucinkovitost, odnosno
potpunost opreme za zaStitu okolisa od
oneciS¢avanja uljem, opasnim kemikalijama i
Stetnim  tekuéim  tvarima, zapovjednik ili
kompanija mora S§to je prije mogucée izvijestiti
Ministarstvo i priznatu organizaciju koji e
pokrenuti postupak utvrdivanja da li je potreban
odgovaraju¢i pregled broda.

(2) Ako se brod nalazi u luci druge drzave
ugovornice odgovarajuce medunarodne

konvencije, zapovjednik ili kompanija ¢e takoder
odmah izvijestiti odgovarajuca tijela pomorske
uprave drzave u ¢ijoj se luci brod nalazi.
(3) Zapovjednik ili kompanija mora najbrzom
telekomunikacijskom vezom izvijestiti
Ministarstvo i pomorsku upravu najblize obalne
drzave o dogadajima u svezi s ispustanjem ili
mogucim ispusStanjem ulja, Stetnih tekucih tvari ili
Stetnih upakiranih tvari.

Clanak 155.
(1) U slucaju neposredne opasnosti od rata,
zapovjednik broda duzan je poduzeti sve mjere
opreznosti koje se pokazu potrebnima, osobito
kako bi satuvao brod, posadu, putnike, teret i
ostalu imovinu te brodske isprave i knjige.

(2) Ako nastupi ratno stanje izmedu Republike
Hrvatske i druge drzave, zapovjednik broda duzan
je poduzeti potrebne mjere kako bi od neprijatelja
sacuvao brod, ljude, teret i ostalu imovinu te
brodske isprave i knjige.

(3) Ako se brod, u sluCaju nastupanja ratnog
stanja izmedu drugih drzava u kojem je Republika
Hrvatska neutralna, nade u luci jedne od zaracenih
drzava ili je na putu za luku zaracene drzave, ili
mora pro¢i kroz unutarnje morske vode ili
teritorijalno more zara¢ene drzave, zapovjednik je
broda duzan zatraziti upute od brodara; a ako to
nije moguée — od nadleznih tijela Republike
Hrvatske.
Clanak 156.

(1) Zapovjednik broda, kao zastupnik brodara,
ovlasten je u njegovo ime i za njegov racun u
mjestu izvan sjedista brodara sklapati ugovore o
spaSavanju i pravne poslove potrebne za izvrSenje
putovanja i u mjestu izvan sjediSta brodara u
kojem nema ovlastenog predstavnika brodara
sklapati ugovore o pomorskim plovidbenim
poslovima, osim brodarskog ugovora na vrijeme
za cijeli brod.

(2) Zapovjednik broda ovlasten je kao zastupnik
brodara pokretati pred stranim sudskim i
upravnim tijelima postupak radi zastite brodarovih
prava i interesa u poslovima iz stavka 1. ovoga
¢lanka i u tom postupku poduzimati procesne
radnje.

(3) Ako brodar ogranici ovlastenje zapovjednika,
to ograni¢enje nema pravni ucinak prema tre¢im
osobama koje za nj nisu znale niti su prema
okolnostima mogle znati.

Clanak 157.
(1) Zapovjednik broda ovlasten je i duzan svim

osobama na brodu izdavati naredbe kojima se
osigurava brod i njegova plovidba i odrZzavanje



reda na brodu te nadzirati izvrSenje izdanih
naredaba.

(2) Radi odrzavanja reda i sigurnosti na brodu
zapovjednik broda moze drzati na brodu potrebno
vatreno oruZzje, dok clanovi posade broda ne smiju
na brodu imati oruzje.

Clanak 158.
(1) Zapovjednik broda ima pravo za vrijeme
plovidbe ograniCiti slobodu kretanja na brodu
svakoj osobi koja teze ugrozi sigurnost broda,
¢lanova posade, putnika i drugih osoba, stvari na
brodu i okoli§ onecis¢enjem uljem, opasnim
kemikalijama ili Stetnim tvarima.

(2) Sloboda kretanja moZze se ograniciti samo ako
je to nuzno radi sigurnosti putnika i drugih osoba i
stvari na brodu ili radi zaStite broda, ili zasStite
okolisa, i moZe za stranog drzavljanina trajati
najdulje do dolaska broda u prvu luku u koju brod
uplovi, a za drzavljanina Republike Hrvatske —
najkasnije do dolaska broda u prvu hrvatsku luku.

(3) Mjere iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka unose se u
brodski dnevnik s obrazlozenjem.

Clanak 159.
Zapovjednik broda ima pravo ¢lana posade broda
koji narusava sigurnost plovidbe udaljiti s posla, a
prema potrebi, iskrcati ga s broda i vratiti u
zemlju.

Clanak 160.
(1) Zapovjednik broda ima pravo, u slucaju nuzde
i dok ona traje, smanijiti svim osobama na brodu
obrok hrane i vode radi racionalnog koristenja
postojecih zaliha hrane i vode na brodu.

(2) Mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka unose se u
brodski dnevnik s obrazlozenjem.

Clanak 161.

(1) Ako za putovanja ¢lan posade broda, putnik ili
druga osoba na brodu izvrSe kazneno djelo,
zapovjednik broda duZzan je poduzeti, prema
okolnostima, mjere potrebne da se sprijeci ili
ublazi nastupanje $tetnih posljedica tog djela i da
se izvrsitelj pozove na odgovornost.

(2) Ako postoji opasnost da izvrsitelj djelo ponovi
ili da pobjegne, zapovjednik broda naredit ¢e da
se: izvrsitelju kaznenog djela ogranic¢i sloboda
kretanja na brodu ili da se liSi slobode;
ispitivanjem izvrsitelja, svjedoka, ocevidaca i
osteCenika utvrde sve okolnosti pod kojima je
djelo izvrSeno i posljedice koje su nastupile; o
svakom sasluSanju sastavi zapisnik; kao dokazi
uzmu na ¢uvanje predmeti na kojima ili kojima je
kazneno djelo izvrSeno, odnosno na kojima su
tragovi izvrSenog djela vidljivi te da se poduzmu
druge mjere radi utvrdivanja okolnosti pod kojima
je kazneno djelo izvr$eno.

(3) Ako se brod nalazi u inozemstvu, zapovjednik
broda duzan je o izvrSenom kaznenom djelu
podnijeti izvjestaj diplomatskom ili konzularnom
predstavnistvu Republike Hrvatske u drzavi u Ciju
luku brod uplovi. Zapovjednik broda duzan je s
izvrsiteljem kaznenog djela postupiti prema
uputama  diplomatskog ili konzularnog
predstavnistva Republike Hrvatske.

(4) Nakon dolaska u hrvatsku luku u koju brod
najprije uplovi, zapovjednik broda duzan je
izvrsitelja kaznenog djela predati tijelu unutarnjih
poslova u toj luci s pisanim izvjeS¢éem o
izvrSenom kaznenom djelu i zapisnicima i
predmetima iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(5) Mjere iz stavka 2. i 4. ovoga ¢lanka unose se u
brodski dnevnik s obrazlozenjem.

Clanak 162.

(1) Ako bilo koji ¢lan posade broda samovoljno
napusti brod u luci, zapovjednik broda duzan je to
napustanje broda prijaviti luckoj kapetaniji.

(2) Zapovjednik broda duzan je sastaviti zapisnik i
utvrditi koje su stvari i isprave ¢lana posade koji
je samovoljno napustio brod ostale na brodu.
Zapisnik se sastavlja u prisutnosti dvojice
svjedoka, a potpisuju ga zapovjednik broda i
svjedoci.

(3) Biljesku o samovoljnom napustanju broda i o
stvarima ¢lana posade koje su ostale na brodu i
njihovoj predaji nadleznom hrvatskom tijelu
zapovjednik broda duzan je unijeti u brodski
dnevnik.

(4) Tijelo koje u luci primi osobne stvari i isprave
¢lana posade koji je samovoljno napustio brod
predat ¢e ih njegovoj uzoj obitelji ili roditeljima, a
ako njih nema osobi koju odredi nadlezno tijelo
starateljstva.

5 Glava l.
DRZAVNA PRIPADNOST BRODA 1
IDENTIFIKACIJA BRODA

Clanak 179.
(1) Hrvatsku drzavnu pripadnost stjeCe brod i
brod u gradnji upisom u upisnik brodova, odnosno
izdavanjem privremenoga upisnog lista.

(2) Nad brodom i brodom u gradnji hrvatske
drzavne pripadnosti Republika Hrvatska ima
pravo i duznost obavljati nadzor nad upravnim,
gospodarskim i tehnickim poslovima.

Clanak 180.

(1) Brod i brod u gradnji koji je stekao hrvatsku
drzavnu pripadnost imaju pravo i duznost vijati
zastavu Republike Hrvatske.



(2) Nacin vijanja zastave i isticanja znakova na
brodovima propisuje ministar pravilnikom.

Clanak 181.

Zastava Republike Hrvatske jest znak hrvatske
drzavne pripadnosti broda.

Clanak 183.
(1) Brod, osim tehni¢kog plovnog objekta, upisan
u upisnik brodova, odnosno brod kojem je izdan
privremeni upisni list mora imati ime, a ribarski
brod mora imati i oznaku.
(2) Tehnicki plovni objekt, plutaju¢i objekt,
nepomi¢ni odobalni objekt i brodica upisana u
upisnik brodova ili kojoj je izdan privremeni
upisni list moraju imati oznaku, a osim oznake
mogu imati i ime.
(3) Dva broda ne mogu imati isto ime, a dva
tehniCka plovna objekta, dva plutaju¢a objekta,
dva nepomicna odobalna objekta, dvije brodice ili
dva ribarska broda ne mogu imati istu oznaku.

Clanak 184.
(1) Brod, osim tehnickog plovnog objekta, i jahta
moraju nositi ime luke upisa.

(2) Oznaka tehnickog plovnog objekta, plutajuceg
objekta, nepomi¢nog odobalnog objekta i brodice
iz Clanka 183. stavka 2. ovoga Zakonika mora
sadrzavati oznaku luke upisa.

Clanak 185.
Pomorski objekt koji ima radiouredaj mora imati
pozivni znak prema propisima o medunarodnom
radioprometu.

Clanak 186.
(1) Brod i brod u gradnji upisani u upisnik
brodova moraju imati Nacionalni identifikacijski
broj (u daljnjem tekstu: NIB).
(2) NIB je jedinstveni identifikacijski broj koji se
dodjeljuje brodu, odnosno brodu u gradnji u
trenutku upisa u upisnik brodova.

(3) Brod zadrzava NIB koji mu je dodijeljen
upisom u upisnik kao brodu u gradnji, kao i u
slucaju rekonstrukcija koje imaju za posljedicu
promjenu njegove namjene i/ili vrste pomorskog
objekta.

(4) Ministar pravilnikom ureduje nacin i postupak
odredivanja NIB-a, imena, oznake i luke upisa
broda.

Glava ll.
UPIS | BRISANJE BRODOVA | JAHTI
Clanak 189.

(1) U upisnik brodova mora se upisati brod u
gradnji koji je u cjelini u vlasniStvu fizicke ili

pravne osobe drzavljanina Republike Hrvatske s
prebivaliStem, odnosno sjediStem u Republici
Hrvatskoj.
(2) U upisnik se moze upisati brod u gradnji u
vlasnistvu strane fizicke ili pravne osobe koji se
gradi u hrvatskom brodogradilistu.
(3) U upisnik brodova ne upisuje se brodica u
gradnji.

Clanak 192.
(1) Brod se briSe iz upisnika brodova

1. po sluzbenoj duznosti:

a) ako je propao ili se pretpostavlja da je propao,
b) ako prestane udovoljavati uvjetima za upis
broda u upisnik brodova propisanima ovim
Zakonikom,

2. na zahtjev vlasnika.

(2) Pretpostavlja se da je brod propao ako su od
primitka posljednje vijesti o brodu protekla tri
mjeseca. U tom slucaju pretpostavlja se da je brod
propao onoga dana kad su primljene posljednje
raspolozive vijesti o njemu.
Clanak 195.
(1) Upisnik brodova je javni i svatko moze
zahtijevati uvid u upisnik brodova.
(2) 1z upisnika brodova izdaju se izvadci iz glavne
knjige i preslike ili ispisi iz zbirke isprava.
(3) Upisnik brodova, izvadci, odnosno ispisi i
prijepisi iz upisnika brodova su javne isprave.
Clanak 196.
Upisnik brodova vodi se u elektroni¢kom obliku.

Clanak 197.
Upisnik brodova sastoji se od glavne knjige i
zbirke isprava.

Clanak 198.
(1) Glavna knjiga upisnika brodova sastoji se od
ulozaka.
(2) Ulozak ima list A, list B i list C.

(3) Svaki brod upisuje se u poseban ulozak.

Clanak 199.
U list A glavne knjige uloSka upisnika brodova
upisuju se vrsta pomorskog objekta, podaci o
identitetu pomorskog objekta i njegove osnovne
tehnic¢ke znacajke.

Clanak 200.
(1) U list B uloska glavne knjige upisnika brodova
upisuje se tvrtka, odnosno naziv i sjediste pravne
osobe, odnosno osobno ime i prebivaliste fizicke
osobe koja je vlasnik broda i osobna ograni¢enja
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vlasnika u vezi sa slobodnim raspolaganjem
brodom.

(2) Ako brodar ili kompanija nije i vlasnik broda,
u list B uloska glavne knjige iz stavka 1. ovoga
¢lanka mora se upisati i tvrtka, odnosno naziv i
sjediste brodara i kompanije pravne osobe, ili ime
i prebivaliSte brodara i kompanije fizicke osobe.

Clanak 201.

(1) U list C uloska glavne knjige upisnika brodova
upisuju se stvarna prava kojima je brod ili njegov
dio opterecen, te prava steCena na tim pravima,
zakup broda, brodarski ugovor na vrijeme za cijeli
brod, pravo prvokupa, te druga ograni¢enja
raspolaganja brodom kojima je podvrgnut vlasnik
optereCenog broda, zabrane opterecivanja i
otudivanja te sve zabiljezbe za koje nije izricito
odredeno da se upisuju u drugi list uloska.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka za javne
brodove nije dozvoljen upis u list C uloska glavne
knjige upisnika brodova.

Dio peti
STVARNA PRAVA

Glava .
PRAVO VLASNISTVA

Clanak 208.
Brod i brod u gradnji jesu pokretne stvari.

Clanak 209.
(1) Na brodu i brodu u gradnji mogu postojati
stvarna prava, pravo vlasnistva, hipoteka na brodu
i pomorski privilegiji.
(2) Brod i brod u gradnji mogu biti u suvlasnistvu.
(3) Ako izmedu suvlasnika nije drugacije

ugovoreno, suvlasniStvo se dijeli na jednake
idealne dijelove.

(4) Na sva stvarna prava u pogledu broda i broda
u gradnji na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju
odredbe opceg zakona kojim se ureduje pravo
vlasniStva 1 druga stvarna prava, ako ovim
Zakonikom nije drugacije odredeno.
Na stjecanje, prijenos, ogranicenje i prestanak
prava iz ¢lanka 209. ovoga Zakonika primjenjuju
se odredbe ¢lanaka 212. - 229., te ¢lanaka 192. -
194. ovoga Zakonika.

Clanak 213.
(1) Kad se pravo vlasni$tva i druga stvarna prava
na brodu i brodu u gradnji stjeCu na temelju
pravnog posla, za valjanost pravnog posla
potreban je pisani oblik.
(2) Pravni posao koji nije sklopljen u pisanom
obliku nema pravni ucinak.

(3) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka,
lucka kapetanija upisat ¢e pravo vlasniStva i
temeljem ovjerene isprave s izjavom prenositelja
0 prijenosu prava vlasnistva, a koja isprava sadrzi
bitne elemente o pravnom poslu, bez obveze
podnosenja same isprave o0 pravnom poslu.

(4) Odredbe ovoga clanka ne primjenjuju se
prilikom prvog upisa novoizgradene jahte i
brodice.
Clanak 214.

(1) Pravo vlasnistva i druga stvarna prava na
brodu i brodu u gradnji mogu se steci, prenijeti,
ograni¢iti i ukinuti jedino upisom u upisnik
brodova.

(2) Za postanak pomorskog privilegija i pravne
ucinke koji iz tog prava slijede prema tre¢im
osobama nije potreban upis u upisnik brodova.

(3) Pravni ucinak upisa prava iz stavka 1. ovoga
¢lanka u odnosu prema drugim upisima ovisi 0
redu prvenstva koji taj upis ima prema Clanku
266. ovoga Zakonika.

Clanak 217.
(1) Pripadak broda jesu sve stvari koje po svojoj
namjeni trajno sluze njegovoj uporabi i kad su
privremeno od njega odvojene.
(2) Pripadak jesu i one stvari koje su upisane u
brodski inventar.

Clanak 218.
(1) Prijenos ili otudenje broda obuhvaca i

pripadak broda.

(2) Prijenos ili otudenje broda ne obuhvaca one
stvari pripatka u pogledu kojih je, uz pristanak
vlasnika broda upisano zabiljezbom u upisnik
brodova da pripadaju drugoj fizi¢koj ili pravnoj
0sobi.

Glava Il.
ZALOZNA PRAVA

1. Hipoteka na brodu

Clanak 219.
(1) Hipoteka na brodu jest pravo prema kojem je
vjerovnik ovlasten namiriti svoju trazbinu iz
prodajne cijene Dbroda ostvarene sudskom
prodajom ili izvansudskom  prodajom ili
uzimanjem broda u posjed i iskoriStavanjem

broda.

Clanak 220.
(1) Hipoteka na brodu moze nastati temeljem
ugovora (ugovorna hipoteka) ili temeljem sudske
odluke (prisilna sudska hipoteka).
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2. Privilegiji na brodu
Clanak 241.

(1) Svaka od sljede¢ih trazbina prema vlasniku,
zakupcu ili brodaru broda, a trazbine iz stavka 1.
tocke 1) ovoga Clanka i prema poslodavcu, te
trazbine iz stavka 1. tocke 2) ovog Clanka i prema
poslovodi broda i poslodavcu osigurana je
pomorskim privilegijem (zakonskim zaloznim
pravom) koji postoji na onom brodu u odnosu na
kojeg je nastala:
1) trazbine za plaée i druge iznose koji se duguju
zapovjedniku  broda, cCasnicima i drugim
¢lanovima posade u svezi s njihovim zaposlenjem
na brodu, ukljucujuéi troSkove povratnog
putovanja i doprinose za socijalno osiguranje koji
se placaju u njihovo ime,
2) trazbine za smrt ili tjelesne ozljede koje su se
dogodile na kopnu ili moru u neposrednoj vezi s
iskoristavanjem broda,

3) trazbine s naslova nagrade za spasavanje broda,

4) trazbine za lucke pristojbe i naknade koje se
naplac¢uju u lukama otvorenim za javni promet i
lukama posebne namjene, troskove plovidbe
kanalima i drugim plovnim putovima, ukljucujuéi
troskove naknada za sigurnost plovidbe, naknade
za uporabu objekata sigurnosti plovidbe te
troskove peljarenja,

5) traZbine po osnovi izvanugovorne odgovornosti
za materijalne gubitke ili oSte¢enja prouzrocena
uporabom broda, izuzev gubitka ili oSte¢enja
tereta, kontejnera i putnickih stvari koje se
prevoze brodom.

(2) Pomorski privilegij u korist glavnice postoji i
za kamate.

(3) Pomorski privilegij prostire se i na pripadak
broda.

Clanak 242.
Odredbe o pomorskim  privilegijima ne
primjenjuju se radi osiguranja trazbina iz ¢lanka
241. stavka 1. tocke 2) i 5) ovoga Zakonika koje
su nastale ili su posljedica:

1) Steta nastalih u svezi s prijevozom ulja ili
drugih opasnih i Stetnih tvari morem za koje se
placa naknada prema medunarodnim
konvencijama ili nacionalnom pravu koje
predvida kauzalnu odgovornost 1 obvezno
osiguranje ili drugi nacin osiguranja trazbine, ili
2) radioaktivninh svojstava ili kombinacije
radioaktivnih svojstava s otrovnim, eksplozivnim
ili drugim opasnim svojstvima nuklearnih goriva,
ili radioaktivnih proizvoda ili smeca.

Clanak 243.
Pomorski privilegiji ne prestaju promjenom
vlasnika ili upisa ili zastave broda ako ovim
Zakonikom nije drugacije odredeno.

Clanak 245.
(1) Pojedine privilegirane trazbine iz ¢lanka 241.
ovoga Zakonika imaju red prvenstva Kkoji
odgovara redoslijedu kojim su te trazbine
navedene u ¢lanku 241. ovoga Zakonika.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga clanka,
pomorski privilegiji koji osiguravaju trazbine s
naslova nagrade =za spaSavanje broda imaju
prednost pred svim drugim  pomorskim
privilegijima Kkoji terete brod prije vremena u
kojem su obavljene radnje, zbog kojih je nastao
navedeni pomorski privilegij.
(3) ViSe trazbina iz iste skupine trazbina
navedenih u ¢lanku 241. stavak 1. tocke 1), 2), 4) i
5) ovoga Zakonika namiruju se s jednakim
redoslijedom prvenstva.
(4) Pomorski privilegiji koji osiguravaju trazbine
navedene u Clanku 241. stavku 1. tocki 3) ovoga
Zakonika (trazbine s naslova nagrade za
spasavanje broda) medusobno imaju red prvenstva
suprotan redoslijedu vremena nastanka trazbine
koje osiguravaju. Smatra se da su takve trazbine
nastale onog dana kad je dovrsena svaka pojedina
radnja spasavanja.

Clanak 246.
(1) Privilegiji na brodu prestaju:
1) utrnué¢em trazbine osigurane privilegijem,
2) protekom jedne godine,
3) prodajom broda u ovrSnom ili steCajnom
postupku,
4) osnivanjem fonda ograni¢ene odgovornosti za
trazbine osigurane privilegijem na brodu koje su
podvrgnute ograni¢enju odgovornosti,

5) prodajom broda na javnoj drazbi sukladno

¢lanku 171. stavku 11. ili ¢lanku 840.n ovoga
Zakonika.

(2) Pomorski privilegiji prestaju proglasenjem
broda pomorskim plijenom, odnosno ratnim
plijenom na moru. Ako brod bude osloboden,
pomorski privilegiji, koji prema stavku 1. tocki 2)
ovoga Clanka nisu prestali prije nego §to je brod
zaplijenjen, ponovno ¢e se uspostaviti.
Clanak 249.

(1) Prestankom privilegija na brodu ne prestaje i
trazbina koja je bila osigurana privilegijem.

(2) Ustupanjem trazbine osigurane privilegijem na
brodu prenosi se i privilegij na brodu.
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Clanak 250.

Privilegij na brodu ne prestaje brisanjem broda iz
upisnika brodova.

Glava Ill.
POSTUPAK ZA UPISIVANJE U UPISNIK
BRODOVA

1. Zajednicke odredbe

Clanak 253.
(1) Upisi u upisnik brodova obavljaju se na
temelju rjesenja nadlezne lucke kapetanije, osim
onih koji su u nadleznosti suda.

(2) Postupak upisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka
provodi se prema odredbama zakona kojim se
ureduje op¢i upravni postupak.

(3) Postupak upisa broda u medunarodnoj
plovidbi i jahte duljine trupa jednakog 24 metra ili
veceg u medunarodnoj plovidbi rjeSava se bez
odgode, a u iznimnim slu¢ajevima najkasnije u
roku od tri dana od trenutka zaprimanja urednog
zahtjeva za upis.

Dio Sesti
BRODAR
1. Odgovornost brodara

Clanak 385.
Za obveze koje nastaju u vezi s plovidbom i
iskori$tavanjem broda odgovara brodar, ako ovim
Zakonikom nije drugacije odredeno.

Clanak 386.
(1) Brodar (Sto za potrebe ovoga dijela ukljucuje
vlasnika  broda, narulitelja prijevoza u
brodarskom  ugovoru,  zakupoprimatelja i
poslovodu broda) i spasavatelj kako je definiran u
ovom ¢lanku, mogu ograniciti svoju odgovornost
u skladu s odredbama ovoga dijela Zakonika.

(5) Pozivanje na ograniCenje odgovornosti ne
znadi i priznanje te odgovornosti.

Clanak 388.
(1) Uz rezervu primjene ¢lanka 389. i 390. ovoga
Zakonika sljedece trazbine, bez obzira na temelj
odgovornosti  podvrgnute su  ograni¢enju
odgovornosti:

a) trazbine zbog smirti ili tjelesne ozljede ili zbog
gubitka ili oSte¢enja imovine (ukljucujuéi i Stetu
na lu¢kim postrojenjima, bazenima, prilaznim
plovnim putevima i oznakama za plovidbu), do
kojih je doslo na brodu ili u neposrednoj vezi s
koriStenjem broda ili radnjama spaSavanja
(pruzanja pomo¢i), kao i na dalje Stete koje iz toga
proizlaze,

b) trazbine zbog svake Stete koja proizlazi iz
zaka$njenja u prijevozu morem, tereta, putnika ili
njihove prtljage,

¢) trazbine zbog drugih Steta koje proizlaze iz
povrede izvanugovornih prava, koje su nastale u
neposrednoj vezi s iskoriStavanjem broda ili
radnjama spaSavanja i pruZanja pomoci,

d) trazbine druge osobe, a ne osobe koja
odgovara, zbog mjera poduzetih radi sprjeavanja
ili smanjenja Stete za koju osoba koja odgovara
moze ograniCiti svoju odgovornost u skladu s
ovim dijelom Zakonika, i zbog daljnjih Steta
prouzrocenih tim mjerama.

(2) Trazbine navedene u stavku 1. ovoga ¢lanka
podlijezu ograni¢enju odgovornosti cak i ako je
podignuta tuzba, na temelju ugovora ili izvan
ugovora, na osnovi regresa ili jamstva. Medutim,
trazbine navedene u stavku 1. tocka d) ne
podlijezu ograni¢enju odgovornosti u opsegu u
kojem se one odnose na naknadu na temelju
ugovora s osohom koja odgovara.

Clanak 389.
Ovaj dio Zakonika ne primjenjuje se na:
a) trazbine iz naslova spaSavanja i1 pruzanja
pomodi ili doprinosa u zajednickoj havariji,
b) trazbine zbog Steta predvidenih odredbama
¢lanaka 813. —823. Zakonika,

c) trazbine podvrgnute nekoj medunarodnoj
konvenciji ili nacionalnom pravu koje ureduje ili
zabranjuje ogranicenje odgovornosti za nuklearne
Stete,

d) trazbine predvidene odredbama Glave VI.
dijela V1II. ovoga Zakonika,

e) trazbine sluzbenika brodara ili spasavatelja ¢iji
su zadaci vezani za sluzbu broda ili za radnje
spaSavanja i pruzanja pomoci, ukljucujuci trazbine
njihovih nasljednika, pravnih sljednika ili drugih
osoba koje imaju temelj za takve trazbine.
Clanak 390.

(1) Brodar gubi pravo na ograniCenje
odgovornosti iz ¢lanka 388. ovoga Zakonika ako
se dokaze da je Steta nastala zbog radnje ili
propusta koji je brodar ucinio, bilo u namjeri da
prouzroci Stetu ili bezobzirno znajuéi da ¢e Steta
vjerojatno nastati.

(2) Brodar ne moze ograni€iti svoju odgovornost
za S$tete nastale smréu ili tjelesnom ozljedom
osoba koje brodar zaposljava.

Clanak 395.
(1) Brodar koji zeli ograniciti svoju odgovornost
duzan je osnovati fond ogranic¢ene odgovornosti.
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(2) Ako se brodar poziva na ogranicenje
odgovornosti, a fond ograni¢ene odgovornosti nije
osnovan, odgovaraju¢e se primjenjuju odredbe
¢lanka 397. ovoga Zakonika.

2. Postupak ogranicenja brodareve
odgovornosti

Clanak 401.
(1)  Izvanparni¢ni  postupak  ogranicenja
odgovornosti brodara provodi sudac pojedinac
stvarno nadleznog suda.

Dio sedmi
UGOVORI

Glava .
UGOVOR O GRADNJI, PREINACI ILI
POPRAVKU BRODA

Clanak 430.
(1) Ugovor o gradnji broda je ugovor kojim se
brodograditelj obvezuje prema projektu i
tehni¢koj dokumentaciji sagraditi novi brod u
odredenom roku, a narulitelj se obvezuje za
izgradeni brod platiti ugovorenu cijenu.

(2) Ugovor o preinaci i popravku broda je ugovor
kojim se brodopopravlja¢c obvezuje da ce
preinaciti ili popraviti postojeci brod u odredenom
roku, a narucitelj se obvezuje platiti naknadu
brodopopravljatu za ugovoreni popravak ili
preinaku. Pod ugovorom o popravku broda
podrazumijevaju se i ugovor temeljem kojega se
izvode radovi odrzavanja, servisiranja te sli¢ni
radovi na brodu ili njegovim dijelovima.

(3) Odredbe ovog Zakonika o ugovoru o gradnji
broda primjenjuju se i na ugovor o gradnji brodice
ili ugovor o gradnji jahte, a odredbe o ugovoru o
preinaci i popravku broda na ugovor o preinaci i
popravku brodice odnosno jahte.

Clanak 431.
(1) Ugovor o gradnji broda te izmjene i dopune
tog ugovora moraju biti sastavljeni u pisanom
obliku.
(2) Ugovor o gradnji broda i njegove izmjene i
dopune koje su sastavljeni protivno odredbi stavka
1. ovoga ¢lanka nemaju pravni ucinak.

Clanak 432.
Ako ugovorom o gradnji broda nije drugacije
predvideno, smatra se da brod u gradnji pripada
brodograditelju.

Glava Il. 5
UGOVORI O ISKORISTAVANJU
POMORSKIH BRODOVA

1. Zajednicke odredbe

Clanak 442.
Ugovori o iskoriStavanju pomorskih brodova jesu:
ugovori 0 pomorskom plovidbenom poslu i
ugovor o zakupu broda.

Clanak 443.
Ugovori o pomorskom plovidbenom poslu jesu:
ugovor o prijevozu stvari morem, ugovor o
prijevozu putnika morem, ugovor o tegljenju,
odnosno potiskivanju morem te ugovori koji se
odnose na druge pomorske plovidbene poslove.

Clanak 444.
Odredbe ovoga Zakonika koje se odnose na
pojedine ugovore o pomorskom plovidbenom
poslu na odgovarajuéi se nacin primjenjuju i na
ostale ugovore o pomorskom plovidbenom poslu,
a ako ovim Zakonikom nije drugacije odredeno.

Clanak 445.

Izrazi uporabljeni u ovoj glavi Zakonika imaju
ova znacenja:

1) narucitelj je ugovorna strana koja od
prijevoznika narucuje prijevoz stvari, osoba,
tegljenje, odnosno potiskivanje i obavljanje
drugoga pomorskog plovidbenog posla,

2) krcatelj je narucitelj ili od njega odredena
osoba koja na temelju ugovora o prijevozu stvari
predaje stvari prijevozniku radi prijevoza,

3) primatelj je osoba ovlastena da primi stvari od
prijevoznika,
4) korisnik prijevoza jest osoba koja ima odredena
prava prema ugovoru O prijevozu stvari
(narucitelj, krcatelj, primatelj),
5) vrijeme stojnica je redovito vrijeme odredeno
za ukrcavanje odnosno iskrcavanje tereta za koje
se ne placa posebna naknada,
6) vrijeme prekostojnica je vrijeme za koje se,
preko vremena stojnica, produljuje ukrcavanje
odnosno iskrcavanje tereta, a za koje se placa
posebna naknada.

Clanak 446.
(1) Odredbe ¢lanka 442. — 674. ovoga Zakonika
primjenjuju se i na:
1) ratne brodove,
2) brodice.
(2) Iznimno od odredbe stavka 1. tocke 1) ovoga
¢lanka na ugovore 0 iskori$tavanju ratnih brodova
ne primjenjuju se:
1) odredbe o brodarskom ugovoru na vrijeme za

cijeli brod (¢lanak 450., 451., 582. 1 584., a od
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Clanka 447. i 449. odredbe koje se odnose na ovaj
ugovor),

2) odredbe o pravu naruditelja da sklopi s trecom
osobom ugovor o prijevozu stvari (¢lanak 452.),

3) odredbe o prijevozu putnika i prtljage (¢lanak
598. — 633.), osim odredaba koje se odnose na
odgovornost prijevoznika za smrt i tjelesne
ozljede putnika (¢lanak 612. i 620., a od ¢lanka
613., 614., 615., 619., 624., 625., 627., 628., 631. i
632. odredbe koje se odnose na tu odgovornost) i
odredbe ¢lanka 610. ovoga Zakonika,

4) odredbe o zakupu broda (¢lanak 658. — 672.),
5) odredbe ¢lanka 459. 1 577. ovoga Zakonika.

2. Ugovori o pomorskom plovidbenom poslu
a) Prijevoz stvari
Zajednicke odredbe o prijevozu stvari

Clanak 447.
Ugovorom o prijevozu stvari prijevoznik se
obvezuje prevesti stvari brodom, a narucditelj
prijevoza — platiti vozarinu.

Clanak 448.
(1) Ugovorom o prijevozu stvari brodom moze se
ugovoriti  prijevoz  stvari cijelim  brodom,
razmjernim dijelom broda ili odredenim brodskim
prostorom (brodski ugovor), a i prijevoz pojedinih
stvari (pomorsko-prijevoznicki ugovor).

(2) Brodarski se ugovor moze sklopiti za jedno ili
vise putovanja (brodarski ugovor na putovanje) ili
za odredeno vrijeme (brodarski ugovor na
vrijeme).
Clanak 449.

(1) Brodarski ugovor za vise putovanja ili
brodarski ugovor na vrijeme za cijeli brod mora se
sastaviti u pisanom obliku.

(2) Ugovori iz stavka 1. ovoga ¢lanka koji nisu
sastavljeni u pisanom obliku nemaju pravni
ucinak.

(3) Za ugovore o prijevozu stvari koji nisu
spomenuti u stavku 1. ovoga ¢lanka svaka stranka
ima pravo zahtijevati da se o sklopljenom ugovoru
0 prijevozu stvari sastavi pisana isprava.

(4) Ako stranka od koje se trazi sastavljanje
pisane isprave ne udovolji tom zahtjevu, druga
stranka ima pravo odustati od ugovora ako se
ugovor nije poceo izvrsavati.

(5) Odredbom stavka 4. ovoga ¢lanka ne dira se u
pravo na naknadu Stete stranke koja je zahtijevala
sastavljanje pisane isprave.

Clanak 450.
(1) Kada je sklopljen brodarski ugovor na vrijeme
za cijeli brod, zapovjednik je broda duzan izvrsiti
nalog naruditelja u granicama ugovora i prema
namjeni broda.

(2) Kada je sklopljen brodarski ugovor na vrijeme
za cijeli brod, prijevoznik ne odgovara narucitelju
za obveze §to ih je zapovjednik broda preuzeo u
izvrSenju posebnih naloga narucitelja.
Clanak 451.

Kada je sklopljen brodarski ugovor na vrijeme za
cijeli brod, narucitelj ne moze odrediti putovanje
koje bi izlozilo brod ili posadu broda opasnosti
koja se u vrijeme sklapanja ugovora nije mogla
predvidjeti, a ni putovanje za koje se ne moze
oc¢ekivati da se obavi bez znatnijeg prekoracenja
vremena za koje je ugovor sklopljen.

Clanak 452.
(1) Narucitelj iz brodarskog ugovora moze
ugovoriti s tre¢om osobom ugovor o prijevozu
stvari brodom na koji se odnosi brodarski ugovor.

(2) Za obveze koje proistjeCu iz ugovora
sklopljenog prema odredbi stavka 1. ovoga ¢lanka
odgovara i brodar tre¢im osobama prema
propisima ¢ija se primjena ne moze sporazumom
stranaka iskljuciti i prema uvjetima uobicajenim
za takvu vrstu prijevoza.
(3) Ako se u slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka
povecaju obveze brodara, narucitelj odgovara
brodaru za te povecane obveze.
(4) Ako je trecoj osobi s kojom je bio sklopljen
ugovor iz stavka 1. ovoga ¢lanka bio poznat
brodarski ugovor, brodar odgovara toj osobi samo
u granicama brodarskog ugovora i pravnih propisa
¢ija se primjena ne moze iskljuciti sporazumom
stranaka.

Clanak 453.
Narucitelj prijevoza koji je ovlastio drugu osobu
da kao krcatelj preda prijevozniku teret na
prijevoz odgovara prijevozniku za djela i propuste
krcatelja u okviru ugovora o prijevozu.

Clanak 454.

(1) Ugovor o prijevozu stvari prestaje vaziti kad je
njegovo izvrSenje  trajno onemoguceno
djelovanjem vise sile.

(2) Ako je zbog djelovanja vise sile izvrSenje
ugovora o prijevozu stvari onemoguceno za dulje
vrijeme ili je neizvjesno koliko ¢e to djelovanje
trajati, svaka strana ima pravo odustati od
ugovora.
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(3) Svaka strana mozZe u slucaju iz stavka 2. ovoga
¢lanka odustati od ugovora ako je smetnja trajala
predugo ili se pretpostavlja da Ce trajati predugo.

(4) Svaka strana ima pravo odustati od ugovora i
kad bi mogla biti ugrozena sigurnost broda,
posade ili tereta zbog djelovanja vise sile ili druge
okolnosti koja se ne moze otkloniti ili sprijeciti i
koja se u vrijeme sklapanja ugovora nije mogla
predvidjeti, a koja bi trebala trajati dulje vrijeme
ili je neizvjesno koliko ¢e trajati.

Brod

Clanak 459.

(1) Prijevoznik je duzan teret prevesti brodom koji
je izricito ugovoren ili koji ima ugovorena
svojstva.

(2) Ako stranke nisu izri¢ito ugovorile odredeni
brod, odnosno svojstva broda prema stavku 1.
ovoga Clanka, prijevoznik je duzan prevesti teret
brodom koji ima uobi¢ajena svojstva za izvrsenje
ugovorenog prijevoza.

Clanak 460.

(1) Prijevoznik broda duzan je pravodobno, do
pocetka putovanja, uloziti duznu paznju kako bi
brod osposobio za plovidbu, primjereno ga
opremio, popunio posadom, opskrbio potrebnim
zalihama i pripremio tako da se teret moze
ukrcati, sloziti, Cuvati, prevesti i iskrcati u stanju
kako je primljen na prijevoz.

(2) Odredbe ugovora protivne odredbama stavka
1. ovoga Clanka nemaju pravni ucinak.

Clanak 461.
Brodski prostor koji obi¢no ne sluzi za smjestaj
tereta moze se za to rabiti samo na temelju
izriitog sporazuma ugovornih strana, ako takav
sporazum ne bi bio protivan propisima.

Clanak 462.
(1) Prijevoznik moze s pristankom narucitelja
zamijeniti ugovoreni brod drugim brodom.

(2) Ako se prijevoz obavlja na temelju
pomorskoga prijevoznickog ugovora pristanak
narucitelja za zamjenu broda nije potreban.

Clanak 464.
Ako je ugovoren prijevoz cijelim brodom ili
odredenim brodskim prostorom pa ugovoreni
prostor nije potpuno iskoriSten, prijevoznik ne
moze raspolagati tim prostorom bez pristanka
narucitelja.

Ukrcavanje tereta

Clanak 465.
Prijevoznik je duzan postaviti brod za ukrcavanje
tereta u ugovorenoj luci.

Clanak 466.
Ako brod iz razloga za koje narucitelj ne odgovara
ne moze do¢i u ugovorenu luku, narucitelj
prijevoza ima pravo, imajuéi na umu svrhu
ugovora, odrediti prvu prikladnu luku za
preuzimanje tercta do kojeg brod moze sigurno
do¢i radi ukrcavanja.

Clanak 467.
(1) Mjesto ukrcavanja tereta u luci duzan je
priskrbiti narucitel;.
(2) U linijskoj plovidbi mjesto ukrcavanja u luci
priskrbljuje prijevoznik.

Clanak 468.
(1) Prijevoznik je duzan postaviti brod na mjesto
ukrcavanja koje, prema cClanku 467. ovoga
Zakonika odredi naruditelj, ako to moze uciniti
bez opasnosti za brod i ako se ukrcavanje tereta
moze na tom mjestu obaviti bez opasnosti za brod.

(2) Ako mjesto ukrcavanja ne odgovara uvjetima
iz stavka 1. ovoga clanka, prijevoznik je duzan
postaviti brod $to blize tom mjestu, ako to moze
uciniti bez opasnosti za brod i ako se ukrcavanje
tereta na mjestu na kojem je brod postavljen moze
obaviti bez opasnosti za brod.

Clanak 469.
Brod moze primiti teret na sidriStu ako je tako
ugovoreno ili mjesnim obicajima predvideno.
Clanak 470.
Ako narucitelj ili druga osoba ima pravo na
temelju ugovora odrediti luku ukrcavanja, a
zapovjednik broda ne primi takav nalog u
ugovorenom ili primjerenom roku, ili primljeni
nalog ne moze izvrsiti, zapovjednik broda duzan
je postupiti na nacin koji smatra najboljim, vodeci
racuna i o interesima korisnika prijevoza.

Clanak 471.
Kad brod prema ugovoru mora sti¢i u odredenu
luku do odredenog roka, smatra se da je stigao na
vrijeme kad je stigao u luku, odnosno na njezino
sidriste.

Clanak 472.
(1) Zapovjednik broda duzan je obavijestiti
krcatelja pisanim putem da je brod spreman za
ukrcavanje (u daljnjem tekstu: pismo spremnosti).
(2) Pismo spremnosti dostavlja se krcatelju na
njegovu adresu u tijeku radnog vremena.
(3) Ako zapovjedniku broda nije poznata adresa
krcatelja ili ako se pismo spremnosti ne moze
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uruciti na njegovu adresu, zapovjednik broda
duzan je zatraziti upute od narucitelja, s tim da se
pravni ucinci predaje pisma spremnosti racunaju
od trenutka kad bi pismo spremnosti bilo predano
da nije bilo navedenih smetnji.

Clanak 473.
(1) Pismo spremnosti ne predaje se ako brod plovi
u linijskoj plovidbi.
(2) Pri prijevozu brodom u linijskoj plovidbi teret
se ukrcava ¢im brod na odredenom mjestu bude
spreman za ukrcavanje.

Clanak 474.

(1) Zapovjednik broda moze predati pismo
spremnosti ako je brod spreman za ukrcavanje, a
nalazi se na mjestu u luci prema ¢lanku 465., 466.,
468. i 469. ovoga Zakonika ako je dobio
prethodna odobrenja za promet s kopnom i za
ukrcavanje i ako su obavljene druge radnje koje
omogucuju ukrcavanje tereta u brod.

(2) Pismo spremnosti moze se predati i ako brod
nije bio doveden na mjesto iz stavka 1. ovoga
¢lanka ako je u tome bio sprijecen razlozima koji
padaju na teret narucitelja.

Clanak 475.
Prijevoznik preuzima teret ispod vitla.

Clanak 476.
(1) Zapovjednik broda duzan je krcatelju koji sam
krca teret na brod dati upute o nainu slaganja
tereta da bi se izbjegla oSteCenja tereta koja mogu
nastati zbog toga Sto se teret prevozi brodom.

(2) Krcatelj se pri ukrcavanju tereta mora drzati
uputa zapovjednika broda koja se odnose na
raspored tereta u brodu i ostale okolnosti u vezi sa
sigurno$¢u osoba, broda, njegovih uredaja i
opreme te drugog tereta u brodu i sprjeavanje
oneciscenja okolisa.
Clanak 477.

Teret se ne moze smjestiti na palubu broda bez
suglasnosti krcatelja, ako nije rije¢ o teretu koji se
obi¢no smjesta na palubu.

Clanak 478.
(1) Koli¢ina tereta koja se predaje na prijevoz
moze se odrediti brojem komada, tezinom ili
obujmom.

(2) U slucaju sumnje koli¢ina tereta odreduje se
mjerom koja je uobicajena u luci ukrcavanja.

Clanak 479.
(1) Umjesto ugovorenog tereta moze se predati na
prijevoz drugi teret, ako se time ne mijenjaju
uvjeti prijevoza na Stetu prijevoznika ili ako zbog
toga ne bi doslo do zadrzavanja broda ili ako ne bi

bila ugrozena sigurnost broda i drugog tereta te
ako narucitelj dade prijevozniku, na njegov
zahtjev, osiguranje za trazbine koje bi mogle
nastati zbog zamjene tereta.

(2) Ako je ugovoreni teret ve¢ bio ukrcan,
troskove u vezi s njegovim iskrcavanjem i
ukrcavanjem drugog tereta snosi narucitelj.

Clanak 480.

Clanak 481.
(1) Ako je rije¢ o opasnom teretu, narucitelj,
odnosno  krcatelj duzan je  obavijestiti
prijevoznika, i bez njegova zahtjeva, o naravi
opasnosti i naznaciti koje zaStitne mjere treba
poduzeti.

(2) Ako obavijest o opasnom teretu koji se prevozi
nije naznacena u teretnici ili u pisanoj ispravi o
ugovoru o prijevozu, teret dokazivanja da je
prijevoznik znao za opasnost povezanu S
prijevozom tog tereta, pada na korisnika
prijevoza.

Clanak 482.

(1) Prijevoznik ne smije primiti na prijevoz teret
¢iji je uvoz, provoz ili izvoz zabranjen ili se
krijumcari.

(2) Prijevoznik nije duzan primiti na prijevoz teret
koji je po svojoj naravi opasan, ako mu opasno
svojstvo tereta u vrijeme sklapanja ugovora nije
bilo niti moralo biti poznato.

(3) Prijevoznik nije duzan primiti na prijevoz teret
koji, s obzirom na svoje stanje i na stanje
ambalaZe, predstavlja opasnost za osobe, brod i
okoli§ te drugi teret s kojim tijekom prijevoza
dolazi ili moze do¢i u dodir.

Clanak 483.
Narucitelj je odgovoran prijevozniku za nanesenu
Stetu osobama, brodu, teretu, okoliSu te za sve
druge Stete i troskove prouzrofene manjkavim
stanjem ambalaze.

Clanak 484.
Narucitelj je odgovoran prijevozniku za nanesenu
Stetu osobama, brodu, teretu, okoliSu te za sve
druge Stete i1 troSkove prouzroCene prirodnim
svojstvima i stanjem tereta ako prijevozniku ta
svojstva i stanje tereta nisu bili niti morali biti
poznati.

Vrijeme ukrcavanja

Clanak 485.

(1) Prijevoznik je duZan preuzimati teret na
prijevoz tijekom radnog vremena luke.
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(2) Radno vrijeme luke odreduje, u skladu sa
zakonom, tijelo koje upravlja lukom.

Clanak 486.
(1) Vrijeme stojnica pocinje te¢i pocetkom
prijepodnevnoga radnog vremena, 0dnosno
poslijepodnevnoga radnog vremena, uz uvjet da je
pismo spremnosti predano najkasnije dva sata
prije  proteka  prijepodnevnoga,  odnosno
poslijepodnevnoga radnog vremena.

(2) Trajanje vremena stojnica odreduje se prema
obicajima luke.

(3) Vrijeme stojnica se odreduje prema radnim
danima i dijelovima radnog dana, pri cemu se kao
jedan radni dan racunaju 24 tekuca sata.

(4) U radne dane ne ra¢unaju se nedjelje, drzavni i
drugi praznici kad se u luci ne radi, a ni vrijeme
kad se, zbog vremenskih neprilika ili smetnji na
strani broda, nije moglo ukrcavati.

Clanak 487.

(1) Nakon proteka vremena stojnica pocinje teci
vrijeme prekostojnica.

(2) Trajanje vremena prekostojnica jednako je
trajanju vremena stojnica.

(3) Trajanje vremena prekostojnica raduna se
prema teku¢im danima i dijelovima bez prekida.

(4) U trajanje vremena prekostojnica ne racuna se
vrijeme u koje se nije moglo raditi zbog smetniji
na strani broda.

Clanak 488.
(1) Prijevoznik ima pravo na posebnu naknadu za
prekostojnice.

(2) Visina naknade za prekostojnice odreduje se
prema visini naknade za prekostojnice za druge
sli¢éne brodove u istoj luci u isto vrijeme, a ako to
nije moguce, visina naknade odreduje se prema
visini naknade za prekostojnice drugih sli¢nih
brodova u najbliZoj luci u isto vrijeme.

(3) Naknada za prekostojnice placa se svakog
dana unaprijed za cijeli dan, ali ako je ukrcavanje
obavljeno prije proteka dana za koje je naknada
unaprijed placena, prijevoznik je duzan vratiti
razmjerni dio naknade.

Clanak 489.
(1) Ako se naknada za prekostojnice ne plati o

dospjelosti, brod mozZe odmah otputovati s
ukrcanim dijelom tereta.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga clanka
prijevoznik zadrzava pravo na punu vozarinu,
naknadu za prekostojnice i druge trazbine koje mu
pripadaju prema ugovoru.

Clanak 490.

(1) Nakon proteka vremena prekostojnica brod
moze odmah otputovati s ukrcanim dijelom tereta.

(2) U slucaju iz stavka 2. ovoga clanka
prijevoznik zadrzava pravo ha punu vozarinu,
naknadu za prekostojnice i druge trazbine koje mu
pripadaju prema ugovoru.

Clanak 491.
(1) Ukrcavanje tereta postavljena uz bok broda do
proteka vremena stojnica, odnosno prekostojnica,
ako ih ima, prijevoznik ne moze odbiti, iako bi
ukrcavanje i slaganje takva tereta moglo zadrzati
brod preko trajanja vremena stojnica odnosno
prekostojnica.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga clanka
prijevoznik ima pravo na naknadu za zadrzavanje
broda nakon isteka vremena prekostojnica
(vrijeme izvanrednih prekostojnica).

(3) Naknada za izvanredne prekostojnice jest 50%
vi$a od naknade za prekostojnice.

(4) Pored naknade za izvanredne prekostojnice
prijevoznik ima pravo i na naknadu Stete zbog
zadrzavanja broda ako ta Steta premasuje svotu
naknade za izvanredne prekostojnice.

Clanak 492.
(1) Kad brod moze otploviti i s ukrcanim dijelom
tereta zato Sto naknada za prekostojnice nije
placena o dospjelosti (Clanak 489.) prijevoznik
ima pravo odustati od ugovora i iskrcati teret ako
ukrcani dio tereta ne daje zadovoljavajuce jamstvo
za trazbine prijevoznika iz ugovora o prijevozu.

(2) Pri iskrcavanju tereta prijevoznik je duzan
postupiti s duznom paznjom, uzimajuci u obzir
okolnosti slucaja.
(3) U slucaju odustajanja od ugovora i iskrcaja
tereta prijevoznik zadrzava pravo na punu
vozarinu, na naknadu za nastale prekostojnice i na
naknadu troskova iskrcavanja koji nisu uracunati
u vozarinu te na druge trazbine koje mu pripadaju
prema ugovoru.

Clanak 493.
(1) Odredbe ovoga Zakonika koje se odnose na
vrijeme stojnica i prekostojnica ne primjenjuju se
na prijevoz brodovima linijske plovidbe.
(2) Pri prijevozu brodovima linijske plovidbe
krcatelj je duzan predavati teret onom brzinom
kojom ga brod moze preuzimati.

Clanak 494.
Brod linijske plovidbe nije duzan cekati na
ukrcavanje preko vremena odredenog za odlazak
broda koji je predviden redom plovidbe, ako
smetnja za ukrcavanje ne pada na stranu broda.
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Clanak 495.
(1) Krcatelj je duzan zapovjedniku broda na
vrijeme predati carinske i druge isprave potrebne
za ukrcaj, prijevoz i iskrcaj tereta.

(2) Ako te isprave nisu predane za vrijeme trajanja
vremena stojnica, odnosno prekostojnica, a pri
prijevozu brodom linijske plovidbe do vremena
odredenog za odlazak broda, zapovjednik broda
ima pravo iskrcati teret.

(3) U slucaju iz stavka 2. ovoga c¢lanka
prijevoznik zadrzava pravo na punu vozarinu i na
naknadu za nastale prekostojnice, odnosno na
naknadu Stete za zadrzavanje broda linijske
plovidbe i1 na naknadu svake druge Stete.

Prijevozne isprave

Clanak 496.
Nakon zavr$etka ukrcavanja prijevoznik je duzan
krcatelju, na njegov zahtjev, izdati teretnicu,
teretni list, elektroni¢ku izmjenu podataka ili
drugu ispravu o prijevozu.

Clanak 497.

(1) Ako je teret predan prijevozniku prije ukrcaja,
krcatelj moze zahtijevati da mu prijevoznik izda
potvrdu o preuzimanju tereta, teretnicu ili drugu
prijevoznu ispravu koja sadrzi uoc¢ljivu napomenu
»primljeno za ukrcaj«.

(2) Prijevoznik koji je izdao teretnicu ili drugu
prijevoznu ispravu za ukrcaj moZe, umjesto
izdavanja teretnice ili druge prijevozne isprave,
stavljanjem napomene »ukrcano« na ispravu za
ukrcaj potvrditi da je ukrcavanje obavljeno.

Clanak 498.

(1) Ako je prijevoznik izdao ispravu o prijevozu
za ukrcaj, krcatelj je duzan pri primitku isprave o
prijevozu vratiti prijevozniku isprave o prijevozu
za ukrcaj.

(2) Ako je prije izdavanja isprave o prijevozu bila
izdana potvrda o preuzimanju tereta, krcatelj je
duzan po primitku isprave o prijevozu tu potvrdu
vratiti prijevozniku.

Clanak 499.

(1) Ako je teret koji je kao predmet prijevoza
morao biti ukrcan u razne brodove, ili kad su u
pitanju razlicite vrste robe, ili je teret podijeljen u
razne partije, prijevoznik i krcatelj imaju pravo
zahtijevati da se za svaki uporabljeni brod ili za
svaku vrstu robe ili za svaku partiju tereta izda
posebna teretnica ili druga isprava o prijevozu.

(2) Ako se teret krca na brod u rasutom stanju,
krcatelj ima pravo zahtijevati da se za odredene

koli¢ine tereta izda posebna teretnica ili druga
isprava o prijevozu.

Clanak 500.
Sporazum stranaka sklopljen protivno odredbama
Clanka 496. 1 clanka 497. stavka 1. ovoga
Zakonika nema pravni ucinak.

Clanak 501.
(1) Teretnica moze glasiti na ime, po naredbi, ili
na donosioca.

(2) Ako u teretnici koja glasi po naredbi nije
imenovana osoba prema ¢ijem je halogu
prijevoznik duzan predati teretnicu, teret se
predaje po naredbi krcatelja.
Clanak 502.

(1) Teretnica na ime prenosi se ustupanjem,
teretnica po naredbi — indosamentom, a teretnica
na donosioca predajom.

(2) Na oblik i wucinak indosamenta na

odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe

mjeni¢nog prava, osim odredaba o regresu.
Clanak 503.

Prijevoznik je duzan izdati Krcatelju, na njegov

zahtjev, viSe primjeraka teretnica, naznacujucéi na

svakom primjerku broj izdanih primjeraka.
Clanak 504.

(1) Svaka strana moze zahtijevati da se za njezine

potrebe sastavi vise prijepisa teretnice.

(2) Na svakom prijepisu teretnice mora biti
navedeno da je rijeC o prijepisu.
(3) Krcatelj mora prijevozniku, na njegov zahtjev,
potpisati prijepis teretnice.

Clanak 505.
(1) Teretnica sadrzi:

1) tvrtku, odnosno naziv i sjediste, odnosno ime i
prebivaliste prijevoznika koji izdaje teretnicu,

2) ime, odnosno druge podatke o identitetu broda,

3) tvrtku, odnosno naziv i sjediste, odnosno ime i
prebivaliste krcatelja,

4) tvrtku, odnosno naziv i sjediste, odnosno ime i
prebivaliSte primatelja ili oznaku »po naredbi« ili
»na donosiocag,

5) luku odredista ili vrijeme kad ¢e se, odnosno
mjesto gdje Ce se takva luka odrediti,

6) koli¢inu tereta prema broju komada, teZini,
obujmu ili drugoj jedinici mjere, prema wvrsti
tereta,

7) vrstu tereta i oznake koje se na njemu nalaze,
8) stanje tereta ili omota prema vanjskom izgledu,
9) odredbe o0 vozarini,
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10) mjesto i dan ukrcaja tereta i izdavanja
teretnice.

(2) Teretnica moze sadrzati i druge podatke te
uvjete prijevoza.

Clanak 506.
(1) Podatke iz ¢lanka 505. ovoga Zakonika mora

sadrzati i teretnica za ukrcaj, osim podataka o
identitetu broda i 0 mjestu i danu ukrcaja.

(2) Prijevoznik je duzan, kad na teretnicu za
ukrcaj stavi napomenu »ukrcano«, U nju unijeti
podatke o identitetu broda i o danu ukrcaja tereta.

Clanak 507.
Teretnicu vlastoruéno potpisuje prijevoznik ili
njegov punomocnik.

Clanak 508.
Teretnicu sastavlja prijevoznik na temelju pisanih
podataka krcatelja.

Clanak 509.

Ako postoji opravdana sumnja da podaci §to ih je
naveo krcatelj o vrsti tereta, ili oznakama koje se
na njemu nalaze, ili koliCini tereta prema broju
komada, tezini, obujmu ili drugoj jedinici mjere
nisu tocni ili potpuni ili nema razumne
mogucnosti da se to¢nost tih podataka provjeri pri
ukrcavanju ili ako su oznake na teretu nejasne ili
nedovoljno trajne, prijevoznik moze u teretnicu
unijeti primjedbe s obrazlozenjem.

Clanak 510.
Potpis krcatelja na teretnici ili prijepisu teretnice
(¢lanak 507.) ne znacéi da je krcatelj prihvatio
prijevoznikove primjedbe unesene u teretnicu
prema odredbama clanka 509. ovoga Zakonika.

Clanak 511.
(1) Kad prijevoznik nije unio u teretnicu
primjedbe prema odredbama c¢lanka 509. ovoga
Zakonika, smatra se, za odnose izmedu njega i
trecega zakonitog i savjesnog imatelja teretnice,
da je prijevoznik preuzeo teret onako kako je
naznacen u teretnici.

(2) Kad prijevoznik unese u teretnicu primjedbe
prema odredbama clanka 509. ovoga Zakonika,
pretpostavlja se da je teret preuzeo onako kako ga
je predao primatelju dok zakoniti imatelj teretnice
ne dokaze suprotno.

Clanak 512.

(1) Pisani uvjeti ugovora o prijevozu i op¢i uvjeti
prijevoznika  obvezuju ovlaStenog imatelja
teretnice koji nije narucitelj prijevoza ni krcatelj
samo ako se teretnica izri¢ito poziva na te uvjete.

(2) Usmeni uvjeti ugovora o prijevozu Kkoji nisu
uneseni U teretnicu ne obvezuju ovlastenog
imatelja teretnice koji nije narucitelj prijevoza ni

krcatelj, pa i kad se teretnica izri¢ito poziva na te
uvjete.

(3) Ako se teretnica samo opcéenito poziva na
uvjete ugovora 0 prijevozu i opée uvjete
prijevoznika, imatelja teretnice iz stavka 1. ovoga
¢lanka ne obvezuju one odredbe ugovora o
prijevozu i op¢ih uvjeta prijevoznika koji su tezi
od uvjeta uobicajenih za takve vrste prijevoza.
Clanak 513.

(1) Ugovorom o prijevozu stranke mogu
predvidjeti da se umjesto teretnice izdaje teretni
list.

(2) Teretni list izdaje se na zahtjev krcatelja.
(3) Teretni list se izdaje u jednom primjerku koji
potpisuju prijevoznik i krcatelj.
(4) Potpisi na teretnom listu mogu biti tiskani,
zamijenjeni pecatom, faksimilom ili
elektroni¢kom izmjenom podataka.
(5) Krcatelj moze traziti prijepise teretnog lista
koje ¢e potpisati prijevoznik, a prijevoznik moze
traziti prijepise teretnog lista potpisane od
krcatelja.
(6) Krcatelj moze ovlastiti drugu osobu koja ¢e
stvari ukrcati i potpisati teretni list uz navod »u
ime i za racun krcatelja«.

Clanak 514.
(1) lzdavanje teretnog lista je predmnijeva o
sklopljenom ugovoru o prijevozu.

(2) Teretni list je izmedu krcatelja i prijevoznika
predmnijeva do protudokaza o primitku stvari kao
§to je u teretnom listu navedeno.

(3) Teretni list izmedu prijevoznika i primatelja
dokaz je o primitku stvari kao §to je u teretnom
listu navedeno.

(4) Krcatelj je jedini ovlasten davati prijevozniku
upute u Svezi S ugovorom O prijevozu, pa i
promijeniti ime primatelja dok prijevoznik ne
primi stvari, ako je to predvideno ugovorom o
prijevozu.

Clanak 515.
(1) Prijevoznik ¢e predati stvari primatelju na
osnovi valjane identifikacije.

(2) Podatke u teretni list i njegove prijepise unosi
krcatelj.

(3) Nepostojanje, neispravnost ili gubitak teretnog
lista ne utjece na valjanost ugovora o prijevozu.

Clanak 516.
(1) Teretni list mora sadrzavati:

1) mjesto i nadnevak njegova izdavanja,
2) mjesto i nadnevak preuzimanja stvari,
3) tvrtku odnosno naziv, ili ime i adresu krcatelja,
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4) predvideno mjesto iskrcaja,

5) tvrtku odnosno naziv, ili ime i adresu
primatelja,

6) opis i uobiCajeni naziv stvari, nacin pakiranja,
oznaku za prepoznavanje, tezinu, obujam ili
koli¢inu druk¢ije oznacCenu, broj komada, a radi li
se 0 opashim tvarima — naznaku o njihovoj
opasnosti.

(2) Teretni list moze sadrzavati i druge podatke, te
uvjete ugovora o prijevozu.

Clanak 517.
Prijevoznik moze u teretni list unijeti obrazlozene
primjedbe sukladno ¢lanku 509. ovoga Zakonika.

Clanak 518.
(1) Ako prijevoznik u teretni list ne stavi
primjedbe sukladno ¢lanku 517. ovoga Zakonika,
predmnijeva se, dok se ne dokaze suprotno, da je
stvari primio kako su naznacene u teretnom listu.

(2) Ako prijevoznik u teretni list unese primjedbe
sukladno ¢lanku  517. ovoga  Zakonika,
predmnijeva se da je stvari preuzeo onako kako ih
je predao primatelju, dok zakoniti imatelj teretnog
lista ne dokaze suprotno.

Clanak 519.
(1) Propisi o teretnom listu analogno se
primjenjuju kada se prijevoz stvari na osnovi
ugovora o prijevozu obavlja na osnovi izmjene
elektronickih podataka.

(2) U tom slucaju korisnik prijevoza moze u svako
doba traziti od prijevoznika papirnu ispravu o
prijevozu.

(3) Predmnijeva se da su stranke u slu¢ajevima iz
stavka 1.1 2. ovoga ¢lanka suglasne da preneseni i
potvrdeni elektronicki podaci i oni smjeSteni u
memoriji ra¢unala odgovaraju njihovom pisanom
obliku na papiru.

Putovanje

Clanak 520.
Prijevoznik je duzan obaviti putovanje u
ugovorenom roku. Ako vrijeme putovanja nije
ugovoreno, prijevoznik je duzan obaviti putovanje
u primjerenom roku.

Clanak 521.
Prijevoznik  je duzan obaviti  putovanje
ugovorenim putom. Ako put nije ugovorom
odreden, prijevoznik je duzan obaviti putovanje
uobicajenim putom.

Clanak 522.
(1) Kad je brod iz bilo kojih razloga sprijecen
zapoceti ili nastaviti zapoCeto putovanje, a
smetnja bi mogla trajati dulje vrijeme ili je njezino

trajanje neizvjesno, zapovjednik broda duzan je
traziti uputu od narucitelja ili osobe ovlastene da
raspolaze teretom.

(2) Ako zapovjednik broda ne moze postupiti
prema odredbi stavka 1. ovoga ¢lanka ili izvrSiti
primljenu uputu, duzan je, prema okolnostima
slucaja, prekrcati teret, vratiti se s teretom u
polaznu luku ili postupiti na drugi nacin, vodeci
pri tom raCuna o interesima prijevoznika i
korisnika prijevoza.

(3) Kad je u slucajevima iz stavka 1. i 2. ovoga
¢lanka ugovor o prijevozu prestao vaziti prema
samom zakonu ili na temelju odustajanja, u
pogledu prava i obveza ugovornih strana nastalih
zbog mjera §to ih je poduzeo zapovjednik broda
na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju odredbe
ovoga Zakonika koje ureduju odnose ugovornih
strana za slucaj prestanka ugovora (Clanak 455.).

(4) Ako ugovor nije prestao vaziti ili ako se upute
narucitelja ne mogu izvrSiti, Stetne posljedice
snosi strana koja je kriva za nastalu smetnju,
odnosno na Ccijoj se strani nalazi razlog za
smetnju. Ako se razlog za smetnju nalazi na obje
strane, svaka strana snosi svoju Stetu.

(5) Ako su obje strane krive za smetnju, Stetu
snose razmjerno svojoj krivniji.

Clanak 523.
Narucitelj, odnosno zakoniti imatelj teretnice
moze odustati od ugovora nakon zapocetog

putovanja uz uvjete navedene u Clanku 456.
stavku 3. i ¢lanku 457. 1 458. ovoga Zakonika.

Clanak 524.
(1) Prijevoznik koji ne izvrSi nalog dobiven od
korisnika prijevoza, kad je to na temelju odredaba
ovoga Zakonika duzan uciniti, odgovara korisniku
prijevoza za svaku Stetu koja je zbog toga nastala.

(2) Prijevoznik je duzan nadoknaditi Stetu
primatelju koji je zakoniti imatelj teretnice ako
izvr$i nalog narucitelja iako mu nisu vraceni svi
primjerci teretnice.

(3) Visina naknade S$tete iz stavka 1. 1 2. ovoga
clanka ne moze prijec¢i svotu koju bi prijevoznik
bio duzan platiti ako odgovara za potpuni gubitak
tereta.
Clanak 525.

Prijevoznikova duznost da nadoknadi Stetu na
temelju odredaba clanka 524. stavka 2. ovoga
Zakonika ne dira u njegovo pravo regresa prema
korisniku prijevoza.
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Predaja tereta primatelju

Clanak 526.
Prijevoznik je duzan predati teret primatelju u luci
odredista.

Clanak 527.
Za odredisnu luku i predaju tereta primatelju

primjenjuju se odredbe ¢lanka 466. — 470. i clanka
472. —475. ovoga Zakonika.

Clanak 528.
Prijevoznik je duzan predati teret ovlaStenom
imatelju teretnice, a ako ta isprava nije izdana —
osobi ovlastenoj na temelju ugovora o prijevozu.

Clanak 529.
(1) Ako za teret koji se prevozi nije izdana
prijevozna isprava, primatelj ima pravo traziti od
prijevoznika kad brod stigne u luku odredista da
mu preda teret, uz uvjet da udovolji obvezama
koje ga terete na temelju ugovora.
(2) Prijevoznik je duzan postupiti po zahtjevu
primatelja iz stavka 1. ovoga c¢lanka ako iz
naruciteljeva naloga o raspolaganju teretom, koji
je prijevoznik duzan izvrSiti, ne proizlazi
drugacije.

Clanak 530.
(1) Ovlasteni imatelj teretnice ima pravo, ¢im teret
stigne u luku odredista, uz uvjet da udovolji svim
obvezama koje proizlaze iz teretnice, zahtijevati
da mu prijevoznik preda teret.

(2) Pri preuzimanju tereta ovlasteni imatel]
teretnice duZan je teretnicu vratiti prijevozniku.

(3) Kad je u luci odredista teret predan
podnositelju jednog od vise primjeraka teretnice,
ostali primjerci teretnice ne obvezuju viSe
prijevoznika.

Clanak 531.
(1) Ako za teret koji se prevozi nije izdana
prijevozna isprava, primatelj ima pravo zahtijevati
od prijevoznika da mu preda teret prije nego $to
brod stigne u luku odrediSta, ako ga je na to u
ugovoru s prijevoznikom ovlastio narucitelj.

(2) Zakoniti imatelj teretnice ima pravo zahtijevati
da mu se teret preda prije dolaska broda na
odrediste, uz uvjete navedene u ¢lanku 456.
stavku 3. 1 ¢lanku 457. 1 458. ovoga Zakonika.

Clanak 532.
Prijevoznik ima pravo zahtijevati od osobe kojoj
predaje teret da mu izda potvrdu da je teret
primila.

Clanak 533.

Ako se teret oznacen u jednoj prijevoznoj ispravi
predaje u dijelovima, prijevoznik moze zahtijevati

da mu se primitak dijela tereta potvrdi na samoj
ispravi ili posebnom potvrdom.

Clanak 534.
(1) Ako za teret koji se prevozi nije izdana
prijevozna isprava, narucitelj ima pravo narediti
prijevozniku da teret preda u luci odredista drugoj
0s0bi, a ne onoj koja je navedena u ugovoru.

(2) Narucitelj gubi pravo iz stavka 1. ovoga
clanka kad na temelju odredaba ovoga Zakonika
primatelj stekne pravo zahtijevati i zahtijeva
predaju tereta od prijevoznika.

Clanak 535.
Odredbe c¢lanka 485. — 488. ovoga Zakonika
primjenjuje se i na vrijeme iskrcavanja.

Clanak 536.
Ako se naknada za prekostojnice ne plati o
dospjelosti, zapovjednik broda moze, radi
osiguranja naknade za prekostojnice i drugih
trazbina iz ugovora o prijevozu, na trosak i rizik
primatelja ili druge osobe ovlastene da raspolaze
teretom, iskrcati teret i Cuvati ga sam ili ga dati na
Cuvanje javnom skladiStu ili drugoj prikladnoj
osobi.

Clanak 537.
Ako primatelj tereta ne stavi pisani prigovor zbog
osteenja ili manjka tereta odmah pri
preuzimanju, pretpostavlja se, dok primatelj ne
dokaze suprotno, da mu je teret predan onako
kako je naznaCen u teretnici ili ako prijevozna
isprava nije izdana — onako kako je primljen na
prijevoz.

Clanak 538.
(1) Ako ostecenje ili manjak nisu vidljivi,
primatelj moze staviti pisani prigovor iz ¢lanka
537. ovoga Zakonika u roku od tri dana od dana
preuzimanja tereta.

(2) Prigovor iz clanka 537. ovoga Zakonika i
stavka 1. ovoga clanka mora biti dovoljno
odreden.

(3) Ako primatelj stavi pisani prigovor u
rokovima iz stavka 1. ovoga ¢lanka i ¢lanka 537.
ovoga Zakonika pretpostavlja se, dok prijevoznik
ne dokaze protivno, da su navodi prigovora
istiniti.

(4) Ako su prijevoznik i primatelj pri iskrcavanju i
predaji tereta zajednicki pisano utvrdili da postoji
oSte¢enje ili manjak tereta, nije potrebno
stavljanje prigovora.

(5) Sporazum stranaka sklopljen protivno
odredbama stavka 1. do 4. ovoga clanka i ¢lanka
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537. ovoga Zakonika koji je na Stetu korisnika
prijevoza nema pravni uc¢inak.

(6) Prijevoznik i primatelj duzni su, u granicama

mogucénosti, medusobno olakSati utvrdivanje

stanja tereta i koli¢ine pri njegovu preuzimanju.
Clanak 539.

(1) Pri utvrdivanju koli¢ine manjka predanog

tereta uzima se u obzir i uobicajeni rastur tijekom

prijevoza.

(2) U slucaju gubitka tereta rastur se ne uzima u
obzir.

(3) Rastur iz stavka 1. ovoga ¢lanka racuna se
prema obicajima mjesta luke iskrcaja.

Clanak 540.
Stetu prouzro¢enu zakasnjenjem u predaji tereta,
koja ne predstavlja manjak ili oStecenje tereta,
mora dokazati primatelj.

Clanak 541.
Ako se primatelj tereta ne javi, ili ako se ne moze
pronadi, ili ako nece ili ne moZe preuzeti teret,
odnosno ako se prije predaje tereta javi vise
zakonitih imatelja teretnice ili druge prijevozne
isprave, prijevoznik je duzan traziti uputu od
krcatelja, odnosno od narucitelja.

Clanak 542.
(1) Ako prijevoznik, koji je prema Clanku 541.
ovoga Zakonika trazio uputu od krcatelja,
odnosno narucditelja, ne primi na vrijeme tu uputu
ili primljenu uputu ne moZze izvrsiti, on moze
postupiti prema ¢lanku 536. ovoga Zakonika, a o
poduzetim mjerama mora obavijestiti sve
korisnike prijevoza koji su mu poznati.
(2) Ako je rijeC o prijevozu brodom linijske
plovidbe ili o prijevozu na temelju pomorskoga
prijevoznickog ugovora, prijevoznik je duzan o
smetnjama za predaju tereta obavijestiti odmah
sve korisnike prijevoza koji su mu poznati, ali nije
duzan cekati uputu, ve¢ moze odmah poduzeti
mjere iz ¢lanka 536. ovoga Zakonika.

Clanak 543.
Ako prijevoznik preda teret na Cuvanje javnom
skladistu ili drugoj osobi, odgovara samo za
njihov izbor.

Clanak 544.
(1) Ako teret koji prema Clanku 536. i 542. ovoga
Zakonika prijevoznik C¢uva ili ga je predao na
Cuvanje nije preuzet u roku od 30 dana od dana
preuzimanja na ¢uvanje, odnosno od dana predaje
tereta na Cuvanje u luci odrediSta, i ako nisu
plac¢eni vozarina i ostale trazbine koje proistjeCu
iz ugovora o prijevozu, prijevoznik moze prodati
teret ili dio tereta, ako je to potrebno za
podmirenje tih trazbina.

(2) Prijevoznik moze prodati teret i prije proteka
roka iz stavka 1. ovoga ¢lanka ako se prodajom ne
bi mogla posti¢i svota dovoljna za pokrice
trazbina prijevoznika i trosSkova Cuvanja, ili ako je
rijec o robi u kvaru ili o pokvarljivoj robi.

(3) Prodaja tereta obavlja se javnom drazbom ako
nije rije¢ o pokvarljivoj robi, robi u kvaru ili o
robi koja ima burzovnu cijenu.

(4) Pri prodaji pokvarljive robe ili robe u kvaru
prijevoznik mora postupati s duznom paznjom.

Clanak 545.

Svotu postignutu prodajom tereta prema clanku
544, ovoga Zakonika prijevoznik je duzan, nakon
odbitka svoje trazbine u vezi s prijevozom tog
tereta i nakon odbitka troSkova C¢uvanja i prodaje
tereta, poloziti u sud nadlezan prema mjestu
prodaje u korist osobe ovlastene raspolagati
teretom i o tome bez odgode obavijestiti korisnike
prijevoza koji su mu poznati.

Clanak 546.

(1) Prijevoznik koji je, u slu¢aju prijevoza brodom
linijske plovidbe, sprije¢en, krivnjom Kkorisnika
prijevoza, iskrcati teret u luci odrediSta do
vremena odredenog redom plovidbe za odlazak
broda iz te luke, moze ga iskrcati u drugoj
obliznjoj luci, zadrzavaju¢i pravo na vecéu
vozarinu te na naknadu Stete koja iz tog nastane.
(2) Ako iskrcavanje u luci odrediSta nije
sprijeceno  krivnjom  korisnika  prijevoza,
prijevoznik je duzan snositi troSkove dopreme do
te luke, a ako je do smetnje za iskrcavanje doslo
njegovom krivnjom — i nadoknaditi Stetu za
zakasnjenje.

Odgovornost prijevoznika za Stete na stvarima
i za zakaSnjenje

Clanak 547.
Prijevoznik odgovara za svako oStecenje, manjak
ili gubitak tereta koji primi na prijevoz od
preuzimanja pa do predaje te za Stetu koja nastane
zbog zaka$njenja u predaji tereta.

Clanak 548.
Zakasnjenje u predaji tereta postoji ako teret nije
predan primatelju u ugovorenom roku, ili kad taj
rok nije ugovoren, ako teret nije predan primatelju
u primjerenom roku.

Clanak 549.
Prijevoznik ne odgovara za oStec¢enje, manjak ili
gubitak tereta ili za zakaSnjenje u predaji tereta
ako dokaze da oStecenje, manjak, gubitak ili
zakas$njenje potjecu iz uzroka koje nije mogao
sprijeciti niti otkloniti duznom paznjom.
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Clanak 550.
(1) Za radnje i propuste zapovjednika broda,
drugih ¢lanova posade broda i ostalih osoba koje
rade za prijevoznika, u okviru obavljanja njihovih
duznosti, prijevoznik odgovara kao i za svoje
radnje i propuste.

(2) Prijevoznik broda ne odgovara za osteCenje,
manjak ili gubitak tereta te zakaSnjenje u predaji
tereta koji su prouzroceni radnjama ili propustima
osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka u plovidbi ili pri
rukovanju brodom.

Clanak 551.
Za stetu koja je teretu na brodu prouzroCena
pozarom, prijevoznik broda odgovara samo ako se
dokaze da je pozar skrivio osobnom radnjom ili
propustom.

Clanak 552.
Prijevoznik ne odgovara za Stetu na teretu nastalu
zbog nesposobnosti broda za plovidbu ako dokaze
da je ulozio duznu paznju (¢lanak 460.).

Clanak 553.

(1) Prijevoznik broda ne odgovara za Stetu na
teretu za koju dokaze da je nastala zbog:

1) vise sile, pomorske nezgode, ratnih dogadaja,
medunarodnih zlo¢ina na moru, nemira i pobune,
2) sanitarnih ogranicenja ili drugih mjera i radnji
drzavnih tijela,

3) radnji ili propusta krcatelja ili osoba ovlaStenih
raspolagati teretom ili osoba koje za njih rade,

4) obustave rada, odnosno Strajka, masovnog
iskljuenja radnika s posla ili bilo kojih drugih
smetnji koje potpuno ili djelomi¢no sprjecavaju
rad,

5) spaSavanja ili pokuSaja spasavanja ljudi i
imovine na moru,

6) skretanja broda u slucajevima iz tocke 5) ovoga
stavka ili zbog drugih opravdanih razloga,

7) prirodnog gubitka u tezini ili obujmu tereta ili
oStecenja, ili gubitaka Kkoji nastaju zbog vlastite
mane, skrivene mane ili posebne naravi tereta,

8) nedovoljnog pakiranja ili nejasnih ili
nedovoljno trajnih oznaka na teretu,

9) skrivenih mana koje se ne mogu duznom
paznjom otkriti.

(2) Unato¢ prijevoznikovu dokazu iz stavka 1.
ovoga Clanka prijevoznik ¢e za Stetu biti
odgovoran ako korisnik prijevoza dokaZze da je
Steta prouzroc¢ena osobnom krivnjom prijevoznika
ili krivnjom osoba za Cije je radnje i propuste
odgovoran prijevoznik, a koji se ne odnose na
plovidbu ili rukovanje brodom.

Clanak 554.

(1) Zapovjednik broda moze, ako se to ne protivi
vaze¢im propisima, opasni teret u svako doba i
bilo gdje iskrcati, uciniti ga bezopasnim ili ga
baciti ako prijevoznik o toj opasnosti nije bio
obavijesten prije ukrcavanja.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga clanka
prijevoznik zadrzava pravo na punu vozarinu i ne
odgovara za Stetu.

Clanak 555.
(1) Ako je prijevoznik primio na prijevoz opasan
teret, znajuéi za opasnost koju teret predstavlja,
moze ga iskrcati ili uéiniti bezopasnim ako bude
ugrozena sigurnost broda, osoba ili drugog tereta
na brodu te okolisa.

(2) Ako na temelju stavka 1. ovoga clanka
prijevoznik iskrca teret prije dolaska na odrediste,
ima pravo na vozarinu prema prevaljenom putu, a
ostale Stete uzrokovane ukrcajem opasnog tereta i
postupkom prijevoznika snosi svaka stranka za
sebe.

Clanak 556.
Prijevoznik ne odgovara za Stetu nastalu zbog
osteCenja, manjka ili gubitka tereta ili zakasnjenja
U predaji tereta ako je Kkrcatelj neispravno
naznacio vrstu ili vrijednost tereta, znajuci da je
naznaka neispravna.

Clanak 557.
Narucitelj odgovara prijevozniku za naknadu Stete
koja mu je prouzroCena zato §to su narucitelj,
odnosno krcatelj dali netoéne ili nepotpune
podatke o koli¢ini, vrsti i 0znakama tereta.

Clanak 558.
Narucitelj odgovara prijevozniku za $tetu koja mu
je prouzroc¢ena ukrcajem ili prijevozom stvari Ciji
je uvoz, izvoz ili provoz zabranjen, ili se
krijumcare, ako u vrijeme ukrcavanja ta svojstva

prijevozniku nisu bila niti su morala biti poznata.

Clanak 559.
Osoba koja bez znanja prijevoznika ukrca stvari
odgovara prijevozniku za Stetu koja mu je
ukrcajem tih stvari prouzrocena.

Clanak 560.
(1) Prijevoznik moze, prema svojoj ocjeni, u
svako doba i bilo gdje iskrcati, a ako je rije¢ o
ugrozavanju osoba, broda, tereta na brodu i
okoli$a, i baciti teret koji je bez njegova znanja
ukrcan te teret koji je neispravno ili nepotpuno
naznacen.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga clanka
prijevoznik zadrzava pravo na punu vozarinu i
naknadu Stete, a ne odgovara za Stetu koja je
nastala njegovim postupkom.
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Clanak 561.
(1) Teret ¢iji je uvoz, izvoz ili provoz zabranjen
zapovjednik broda moze vratiti u luku ukrcaja ili
ga bilo gdje iskrcati ako se za takav postupak
zapovjednika ukaze potreba, a u slucaju nuzde i
baciti ga.

(2) Ako u slucaju iz stavka 1. ovoga clanka
svojstva tereta prijevozniku nisu bila niti morala
biti poznata, prijevoznik zadrzava pravo na punu
vozarinu, a ne odgovara za Stetu koja je nastala
takvim postupkom.

(3) Ako je prijevoznik znao ili morao znati za
svojstva tereta iz stavka 1. ovoga ¢lanka, zadrzava
pravo na vozarinu prema prevaljenom putu, a
ostale Stete snosi svaka stranka za sebe.

Clanak 562.

(1) Ako je do zabrane uvoza, izvoza ili provoza
robe doslo za putovanja brodom, u pogledu
postupanja zapovjednika s tom robom primjenjuje
se odredba ¢lanka 561. stavka 1. ovoga Zakonika.
(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga clanka
prijevoznik zadrzava pravo na punu vozarinu i
naknadu Stete, a ne odgovara za Stetu koja je
nastala takvim postupkom.

Clanak 563.

(1) Prijevoznik ne odgovara za naknadu Stete za
osteCenje, manjak ili gubitak tereta, a ni za
zakasnjenje u predaji tereta za iznos veéi od
666,67 obracunskih jedinica Posebnih prava
vuCenja po koletu ili jedinici oSte¢enoga,
manjkajuceg ili izgubljenog tereta ili tereta
predanoga sa  zakaSnjenjem, odnosno 2
obracunske jedinice Posebnih prava vucenja po
kilogramu bruto tezine oStecenoga, manjkajuceg
ili izgubljenog tereta, s time da se primjenjuje
iznos koji je visi.

(2) Pod jedinicom tereta, prema stavku 1. ovoga
Clanka razumijeva se koleto ili komad, a kod
tereta u rasutom stanju — metarska tona ili kubi¢ni
metar, odnosno druga mjera prema tome na
temelju koje je jedinice mjere vozarina
ugovorena. Ako vozarina nije ugovorena po
jedinici mjere, za rasuti teret pod jedinicom mjere
razumijeva se jedinica mjere na temelju koje se
uobicajeno ugovara vozarina u mjestu ukrcaja.

(3) Ako se teret prevozi kontejnerima, paletama ili
drugim sli¢nim napravama, pod jedinicom tereta
prema stavku 1. ovoga ¢lanka, smatra se:

1) koleto ili jedinica tereta navedena u teretnici —
ako je u teretnici navedeno koleto ili jedinica
tereta sadrzana u kontejneru, paleti ili drugoj
sli¢noj napravi,

2) kontejner, paleta ili druga sli¢na naprava kojom
se prevozi teret ako u teretnici nije navedeno
koleto ili jedinica tereta.

Clanak 564.
(1) Naruditelj, odnosno krcatel] moze, U
sporazumu s prijevoznikom, povisiti granicu
prijevoznikove odgovornosti iz ¢lanka 563. ovoga
Zakonika, naznacujuéi tako poviSenu vrijednost
robe po jedinici tereta.

(2) Ako je izdana prijevozna isprava sporazum
stranaka o poviSenju prijevoznikove odgovornosti,
koji nije naveden u toj ispravi, nema pravni
ucinak u korist primatelja koji nije narucitelj ni
krcatelj.
Clanak 565.

Predmnijeva se da vrijednost tereta odgovara svoti
koju strane sporazumno utvrde na temelju ¢lanka
564. ovoga Zakonika, dok prijevoznik ne dokaze
protivno.

Clanak 566.
Prijevoznik  gubi pravo na  ograniCenje
odgovornosti prema clanku 563. i 564. ovoga
Zakonika ako se dokaZe da je Steta nastala zbog
radnje ili propusta koji je prijevoznik ucinio, bilo
u namjeri da prouzroéi Stetu bilo bezobzirno
znajuci da Ce Steta vjerojatno nastati.

Clanak 567.
(1) Prijevoznik odgovara za vrijednost izgubljene
stvari ili njezina dijela i za smanjenje vrijednosti
ostecene stvari.

(2) Glede stvari predanih sa zakasnjenjem,
prijevoznik odgovara i za oStecenje stvari i za
daljnju Stetu koja proizade iz zakaSnjenja.
(3) Iznimno od odredaba stavka 1. i 2. ovoga
clanka prijevoznik koji na temelju clanka 566.
ovoga Zakonika ne moze ograniciti svoju
odgovornost odgovara za svaku $tetu prouzroc¢enu
gubitkom, manjkom ili o$teéenjem stvari ili
zakas$njenjem u predaji stvari.

Clanak 568.
(1) Visina Stete za gubitak stvari odreduje se
prema prometnoj vrijednosti druge stvari iste
koli¢ine i svojstva u luci odredista na dan kad je
brod stigao u tu luku ili ako nije stigao — kad je
morao stici.

(2) Ako se visina Stete za gubitak stvari ne moze
odrediti prema odredbi stavka 1. ovoga clanka,
ona se odreduje prema prometnoj vrijednosti
stvari u luci ukrcaja u vrijeme odlaska broda,
povecanoj za troSkove prouzro¢ene prijevozom.

(3) Visina Stete za oStecene stvari odreduje se u
visini razlike izmedu prometne vrijednosti te
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stvari u neoSte¢enom stanju i prometne vrijednosti
te stvari u oste¢enom stanju.

(4) Visinu Stete za izgubljene, odnosno ostecene
stvari koja se ne moze odrediti prema odredbama
stavka 1.1 2. ovoga ¢lanka utvrduje sud.

(5) Od svote koju prijevoznik mora platiti na ime
naknade Stete zbog oSte¢enja, manjka ili gubitka
stvari odbijaju se troskovi ustedeni zato $to stvari
nisu stigle na odrediste, odnosno §to su stigle u
osteCenom stanju.

Clanak 569.

(1) Odredbe clanka 563., 567. i 568. ovoga
Zakonika primjenjuju se i kad zapovjednik broda,
drugi ¢lan posade broda ili druge osobe koje rade
za prijevoznika odgovaraju prema opéim
propisima za naknadu Stete prouzrocene
manjkom, gubitkom ili oStecenjem stvari, ako se
dokaze da je Steta prouzrocena na radu ili u vezi s
radom, odnosno u obavljanju sluzbe ili u vezi sa
sluzbom.

(2) Osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka gube pravo na
ograni¢enje odgovornosti ako se dokaze da je
Steta nastala zbog radnje ili propusta koji su
ucinile, bilo u namjeri da prouzroce Stetu bilo
bezobzirno znajuci da ¢e Steta vjerojatno nastati.

Clanak 570.
(1) Ukupna svota naknade Stete od prijevoznika i
osoba iz Clanka 569. stavka 1. ovoga Zakonika ne
moze premasiti svotu predvidenu u ¢lanku 563.
ovoga Zakonika.

(2) Odredba stavka 1. ovoga clanka ne odnosi se
na odredbu ¢lanka 569. stavka 2. ovoga Zakonika.

Clanak 571.
Osobe iz ¢lanka 569. stavka 1. ovoga Zakonika
odgovaraju do svote predvidene u ¢élanku 563.
ovoga Zakonika i kad je prijevoznik na temelju
¢lanka 564. ovoga Zakonika povisio granicu svoje
odgovornosti.

Clanak 572.
(1) Odredbe ovoga Zakonika koje se odnose na

odgovornosti prijevoznika ne smiju se ugovorom
mijenjati na Stetu korisnika prijevoza.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga c¢lanka
odredbe ovoga Zakonika o0 odgovornosti
prijevoznika smiju se ugovorom mijenjati u
prijevoznikovu korist u slucaju:

— oStecenja, manjka ili gubitka tereta nastalog
prije pocetka ukrcavanja ili nakon iskrcaja,

— prijevoza zivih Zivotinja,
— prijevoza stvari koji je na temelju suglasnosti
krcatelja smjeSten na palubi.

— §tete zbog zakasnjenja.

(3) Odredbe ugovora koje su protivne stavku 1. i
2. ovoga ¢lanka nemaju pravni ucinak.

Clanak 573.
Odredbe ovoga Zakonika o odgovornosti
prijevoznika primjenjuju se na sve ugovorne i
izvanugovorne zahtjeve koji su na bilo kojoj
osnovi postavljeni protiv  prijevoznika za
ostecCenje, manjak ili gubitak tereta.

Clanak 574.
Odredbama ovoga Zakonika o odgovornosti
prijevoznika ne dira se u odredbe ovoga Zakonika
o zajednickim havarijama.

Vozarina

Clanak 575.
(1) Visina vozarine odreduje se ugovorom.

(2) Ako visina vozarine nije odredena ugovorom,
ona se odreduje prema prosjecnoj vozarinskoj
stavci prema kojoj se za odgovarajucu vrstu tereta
ugovarala vozarina u vrijeme ukrcavanja tog
tereta u luci ukrcavanja.

Clanak 576.
(1) Ako se ukrca viSe tereta nego Sto je
ugovoreno, vozarina se razmjerno povecava.

(2) Ako se umijesto ugovorenog tereta ukrca drugi
teret ¢ija je vozarina veca od ugovorene, placa se
vozarina za stvarno ukrcani teret.

(3) Ako se ukrca manje od onoga $to je ugovoreno
ili se ne ukrca nista, vozarina se placa za cijelu
ugovorenu koli¢inu tereta.

(4) Ako je ukrcano manje tereta nego Sto je
ugovoreno, a vozarina je za ukrcani teret ve¢a od
ugovorene vozarine, placa se cijela ugovorena
vozarina 1 razlika izmedu ugovorene i1 vece
vozarine za ukrcani dio tereta.

(5) Odredba stavka 3. ovoga ¢lanka ne odnosi se
na odredbu ¢lanka 456. ovoga Zakonika.

Clanak 577.
(1) Ako se ukrca samo dio tereta odredenog
brodarskim ugovorom, a prijevoznik je raspolagao
neiskoriStenim  dijelom  brodskog prostora,
ugovorena se vozarina razmjerno snizava.
(2) Ako je prijevoznik raspolagao neiskoristenim
dijelom brodskog prostora, protivno izricitoj
zabrani  narucitelja, prijevoznik  odgovara
narucitelju za naknadu Stete.

Clanak 578.
(1) Vozarina ugovorena brodarskim ugovorom na
putovanje ostaje nepromijenjena, bez obzira na
trajanje putovanja, ako vozarina nije ugovorena
po jedinici vremena.
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(2) Ako se na zahtjev naruditelja ili u interesu
korisnika prijevoza putovanje produlji dalje od
ugovorenog odrediSta, vozarina se razmjerno
povecava.

Clanak 579.

(1) Ako je brodarskim ugovorom na putovanje
vozarina odredena po jedinici vremena, a vrijeme
otkad se vozarina mora platiti nije utvrdeno, ono
pocinje te¢i od dana kad je dana obavijest o
spremnosti broda, i to od podne — ako je obavijest
dana prije podne, a od pono¢i — ako je obavijest
dana poslije podne.

(2) Ako je po nalogu krcatelja ukrcavanje pocelo
prije vremena odredenog u stavku 1. ovoga clanka
ili je brod otplovio bez tereta, vrijeme otkad se
vozarina mora platiti racuna se od pocetka
ukrcavanja, odnosno od odlaska broda.

(3) Vrijeme za koje se pla¢a vozarina zavr$ava se
iskrcajem tereta, a ako je brod stigao bez tereta, to
se vrijeme zavrSava kad se brod usidri ili priveze
u luci u kojoj se zavrSava putovanje, pri cemu se
posljednji dan putovanja racuna kao citav dan.

Clanak 580.
Ako je brodarskim ugovorom na putovanje
odredena vozarina po jedinici vremena, pa
tijekom putovanja nastane smetnja u izvrSavanju
ugovora na strani prijevoznika bez krivnje
narucitelja, odnosno krcatelja, vozarina se ne
placa za trajanja smetnje.

Clanak 581.
(1) Vozarinu odredenu brodarskim ugovorom na
vrijeme placa narulitelj u jednakim mjesecnim
svotama unaprijed, ali prijevozniku pripada
vozarina samo za vrijeme dok je izvrSavao
ugovor.

(2) Za trajanja smetnje u iskoristavanju broda u
tijeku vaZzenja brodarskog ugovora na vrijeme
vozarina se pla¢a samo kad je smetnja na strani
narucitelja ili zbog izvrSenja njegova naloga.

(3) Prijevoznik moze odustati od ugovora i kad
vozarina nije placena o dospjelosti.

Clanak 582.

Kada je sklopljen brodarski ugovor na vrijeme za
cijeli brod naruditelj je duzan, pored placanja
vozarine, opskrbljivati brod na svoj troSak
pogonskim gorivom i mazivom i vodom
potrebnom za pogonske strojeve broda i druge
strojne uredaje broda te platiti luc¢ke i plovidbene
naknade.

Clanak 583.

(1) Rok pla¢anja vozarine na temelju brodarskog
ugovora na vrijeme pocinje te¢i kao kod
brodarskog ugovora na putovanje u kojem je

vozarina odredena po jedinici vremena (Clanak
579.).

(2) Za wvrijeme za koje se nakon proteka
brodarskog ugovora na vrijeme brod nalazi na
putovanju za racun narucitelja, bez krivnje
prijevoznika, placa se dvostruka vozarina.

Clanak 584.
Nagrada koju brod dobije za spasavanje u tijeku
brodarskog ugovora na vrijeme za prijevoz cijelim
brodom dijeli se, nakon odbitka troSkova
spasavanja i dijela koji pripada posadi broda, na
jednake dijelove izmedu prijevoznika i narucitelja.

Clanak 585.
Za teret ukrcan bez pristanka prijevoznika i za
teret neispravno ili nepotpuno oznacen placa se
vozarina po najviSoj vozarinskoj stavci, prema
kojemu se za odgovarajucu vrstu tereta ugovarala
vozarina u vrijeme ukrcaja tog tereta za isti ili
priblizni put, ako je tako odredena vozarina veca
od ugovorene.

Clanak 586.

(1) Vozarina se placa samo za teret koji je
prevezen i u luci odredista stavljen primatelju na
raspolaganje.

(2) Pored slucajeva predvidenih u ¢lanku 456.,
457., 489., 492., 554., 560., 561. i 562. ovoga
Zakonika, a iznimno od odredbe stavka 1. ovoga
¢lanka, vozarina se placa i za teret koji nije
prevezen i stavljen primatelju na raspolaganje ako
je nedolazak tereta na odrediste prouzrocio
narucitelj prijevoza ili krcatelj ili osoba ovlastena
da raspolaze teretom, odnosno osobe za koje oni
odgovaraju, ili ako razlog iz kojega teret nije
stigao u luku odrediSta pada na stranu tereta, a
prijevoznik za taj razlog nije odgovoran.

(3) Iznimno od odredbe stavka 2. ovoga ¢lanka za
teret koji je prevezen samo dijelom puta
prijevoznik, pored slucajeva iz Clanka 455., 555,
561. i 587. ovoga Zakonika, ima pravo na
vozarinu razmjerno prevaljenom putu i kad nije
odgovoran za prekid putovanja.

Clanak 587.
U slucaju brodoloma ili druge plovidbene nezgode
te u slucaju zapljene ili zadrzavanja broda ili
tereta zbog ratnih dogadaja, medunarodnih zlo¢ina
na moru, nemira ili pobune, za spaseni teret
prijevozniku  pripada  vozarina  razmjerno
prevaljenom putu.

Clanak 588.
Ako se prijevoz obavlja bez izdavanja prijevozne
isprave, primatelj je duzan platiti vozarinu i druge
trazbine u vezi s prijevozom tereta ¢im preuzme
teret, ako izmedu narucitelja i prijevoznika nije
drugacije ugovoreno.
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Clanak 589.
Ako se preuzimanje tereta obavlja na temelju
teretnice, primatelj je duzan platiti samo trazbine
navedene u teretnici ili koje su nastale nakon
njezina izdavanja.

Clanak 590.
(1) Ako primatelj ne izvrsi svoje obveze iz ¢lanka
588. — 590. ovoga Zakonika, prijevoznik ima

pravo zadrzati i prodati teret prema odredbama
Clanka 543. — 545. ovoga Zakonika.

(2) Prava iz stavka 1. ovoga Clanka prijevoznik
ima i kad teret predaje osobi koja nije primatelj.
Clanak 591.
(1) Prijevoznik koji je predao teret primatelju
nema pravo potrazivati od narucitelja svote §to ih
je propustio naplatiti od primatelja primjenom
odredbe ¢lanka 590. ovoga Zakonika.
(2) Ako je prijevoznik prodajom tereta uspio
naplatiti svoju trazbinu samo djelomi¢no, ima
pravo, uz uvjete iz stavka 1. ovoga C¢lanka,
zahtijevati od narucitelja isplatu nenamirenog
dijela trazbine.

(3) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka ne primjenjuje
se ako prijevoznik dokaze da mu uporabom duzne
paznje nije bilo moguée postupiti prema
odredbama ¢lanka 590. ovoga Zakonika.

Privilegiji na stvarima ukrcanim na brodu

Clanak 592.
(1) Privilegiji na stvarima ukrcanim na brodu
postoje za:

1) sudske troskove ucinjene u zajednickom
interesu svih vjerovnika u postupku ovrhe ili
osiguranja radi toga da se sacuvaju stvari ili da se
provede prodaja te troskove Cuvanja i nadzora tih
stvari od ulaska broda u posljednju luku,

2) trazbine po osnovi nagrade za spaSavanje i
doprinosa iz zajedniC¢kih havarija koje terete
stvari,
3) trazbine iz ugovora o prijevozu, ukljucujuéi i
troskove uskladistenja ukrcanih stvari.
(2) Privilegiji u korist glavnice postoje i za
kamate.

Clanak 593.
Privilegiji na ukrcanim stvarima ne prestaju
promjenom vlasnika stvari, ako ovim Zakonikom
nije drugadije odredeno.

Clanak 594.
(1) Red prvenstva trazbina  osiguranih
privilegijama na ukrcanim stvarima odreduje se
prema redu prvenstva iz ¢lanka 592. stavka 1.
ovoga Zakonika.

(2) Ako se trazbine iz ¢lanka 592. stavka 1. tocke
1) i 3) ovoga Zakonika ne mogu u potpunosti
namiriti, namiruju se razmjerno svojim svotama.

(3) Ako se trazbine iz ¢lanka 592. stavka 1. toCke
2) ovoga Zakonika ne mogu u potpunosti namiriti,
kasnije nastala trazbina ima prednost pred
prijasnjim.

(4) Smatrat ¢e se da su traZbine vezane uz isti
dogadaj nastale istodobno.

Clanak 595.
IzvrSavanjem prava zadrzavanja od prijevoznika,
prema ¢lanku 590. ovoga Zakonika, ne dira se u
red prvenstva trazbina osiguranih privilegijima na
stvarima ukrcanim na brod.

Clanak 596.
(1) Prestankom privilegija na ukrcanim stvarima
ne prestaje i trazbina koja je bila osigurana tim
pravom.
(2) Ustupom trazbine osigurane privilegijem
prenosi se i privilegij na ukrcanim stvarima.
Clanak 597.
Privilegiji na ukrcanim stvarima prestaju:

1) prestankom trazbine osigurane privilegijem,

2) prodajom stvari u ovrSnom ili steCajnom
postupku,

3) ako vjerovnik ne zatrazi izdavanje privremene
mjere kod nadleznog suda u roku od 15 dana od
dana kad su stvari iskrcane,

4) ako su i prije proteka roka iz to¢ke 3) ovoga
¢lanka iskrcane stvari na zakonit nacin presle u
ruke trecih osoba koje ih ne drze u ime duznika,

5) proglaSenjem stvari pomorskim plijenom ili
ratnim plijenom na moru.

b) Prijevoz putnika i prtljage
Clanak 598.

Za primjenu odredaba ove glave Zakonika o

prijevozu putnika i njihove prtljage pojedini

uporabljeni izrazi imaju ovo znacenje:

1) prijevoznik je osoba koja sklapa ugovor o

prijevozu ili u ¢ije se ime taj ugovor sklapa, bilo

da on sam stvarno obavlja prijevoz bilo da ga

obavlja preko stvarnog prijevoznika,

2) stvarni prijevoznik jest osoba razli¢ita od

prijevoznika bilo da je vlasnik broda, narucitelj,

bilo osoba koja iskoriStava brod koji stvarno

obavlja prijevoz u cijelosti ili samo dio prijevoza,

3) prijevoznik koji stvarno obavlja prijevoz u

cijelosti i/i djelomicno je stvarni prijevoznik ili, u
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mjeri u kojoj prijevoznik stvarno obavlja prijevoz,
prijevoznik,

4) putnik je osoba koja se prevozi brodom na
temelju ugovora o prijevozu putnika ili koja prati
vozilo ili Zive Zivotinje koje se prevoze na temelju
ugovora o prijevozu stvari,

5) prtljaga je svaka stvar ukljucujuéi i vozilo koje
se prevozi na temelju ugovora o prijevozu
putnika, osim:

a) stvari i vozila koja se prevoze na temelju
brodarskog ugovora, na temelju teretnice,
prtljaznice ili druge prijevozne isprave ili ugovora
koji se u prvom redu odnosi na prijevoz stvari, i
b) zivih Zivotinja,
6) rucna prtljaga jest prtljaga koju putnik ima u
svojoj kabini ili koju on c¢uva ili nadzire,
ukljuc¢ujuéi i prtljagu koja se nalazi u vozilu ili na
vozilu,
7) Steta zbog zakasnjenja jest materijalna Steta
koja je prouzroCena zato §to prtljaga nije urucena
putniku u razumnom roku, racunaju¢i od dana
dolaska broda na kojemu se prtljaga prevozila ili
je trebalo da se prevozi, ali ne obuhvaca
zakasnjenje uzrokovano obustavom rada, Strajkom
ili sli¢nim dogadajima.
8) mana brodaje lose funkcioniranje, kvar ili
neuskladenost s primjenjivim propisima o
sigurnosti u pogledu bilo kojeg dijela broda ili
brodske opreme Kkoji se Kkoriste za bijeg,
evakuaciju, ukrcaj i iskrcaj putnika, ili koji se
koriste za poriv, kormilarenje, sigurnu plovidbu,
privezivanje, sidrenje, dolazak ili odlazak s veza
ili sidrista, ili za kontrolu osteCenja nakon
naplavljivanja, ili koji se koriste za spusStanje
uredaja za spaSavanje.

Clanak 599.
(1) Ugovorom o prijevozu putnika prijevoznik se
obvezuje putnika prevesti brodom, a putnik platiti
prevozninu.

(2) Ako nije drugadije ugovoreno, prevoznina se
placa prilikom izdavanja putne karte, a ako putna
karta nije izdana, prilikom ulaska putnika na brod.
Clanak 600.
Visina prevoznine odreduje se ugovorom.
Clanak 601.

(1) Prijevoznik je duzan izdati putniku putnu
kartu.

(2) Putna karta moze glasiti na ime ili na
donositelja.

(3) Putna karta moze biti izdana u elektronickom
obliku.

Clanak 602.
(1) Predmnijeva se da sadrzaj putne Karte
odgovara sklopljenom ugovoru, dok se ne dokaze
protivno.
(2) Nepostojanje, neispravnost ili gubitak putne
karte ne utjeCu na postojanje, valjanost i na
sadrzaj ugovora o prijevozu.

Clanak 603.
(1) Prigovor protiv sadrzaja putne karte na
donositelja moze se staviti samo pri njezinu
izdavanju.
(2) Ako nije drugacije ugovoreno, prigovor protiv
sadrzaja putne karte na ime moZze se staviti dok
putovanje nije zapocelo.

Clanak 604.
(1) Putna karta koja glasi na ime ne moze se
prenijeti  na drugu osobu bez pristanka
prijevoznika.

(2) Putna karta koja glasi na donositelja ne moze
se, nakon Sto je putnik zapoCeo putovanje,
prenijeti  na drugu osobu bez pristanka
prijevoznika.

Clanak 605.
(1) Putnik koji se ukrca bez putne karte Sto ju je
morao nabaviti prije ukrcaja, duZzan je odmah se
javiti zapovjedniku ili drugome ovlastenom ¢lanu
posade broda.

(2) Putnika bez putne karte iz stavka 1. ovoga
¢lanka zapovjednik broda moze iz opravdanih
razloga iskrcati.

(3) Putnik bez putne karte placa prevozninu od
luke ukrcaja do luke iskrcaja, a ako se nije na
vrijeme javio zapovjedniku ili  drugome
ovlastenom c¢lanu posade broda, duzan je platiti
dvostruku prevozninu za prijedeni put.
(4) Lukom ukrcaja putnika smatra se polazna luka
broda, ako se ne mozZe utvrditi da se putnik ukrcao
na kojoj drugoj luci.

Clanak 606.
(1) Na prava putnika primjenjuju se odredbe
Uredbe (EU) 1177/2010 o pravima putnika kada
putuju morem i unutarnjim plovnim putovima i
izmjeni Uredbe (EZ) 2006/2004, osim u pogledu
putnika koji putuju:
a) na plovnim objektima ovlastenima za prijevoz
do najvise 12 osoba;
b) na plovnim objektima ¢ija posada ne broji vise
od tri ¢lana ili gdje je duzina ukupne putnicke
usluge manja od 500 metara u jednome smjeru;
c¢) na ekskurziji ili aranzmanima za razgledavanje
razli¢itima od Kkrstarenja;
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d) na plovnim objektima koji se ne pokrecu
mehani¢kim sredstvima, kao i na originalnim i
individualnim replikama povijesnih putnickih
plovnih objekata projektiranih prije 1965. godine,
izradenim vec¢im dijelom od originalnih materijala
i ovlaStenima za prijevoz do 36 putnika.

(2) Tijelo nadlezno za provedbu odredaba stavka
1. ovoga ¢lanka, kao i odredaba uredbe navedene
u stavku 1. ovog clanka je Agencija za obalni
linijski pomorski promet.

Clanak 607.
Prevoznina se ne vra¢a ako putnik ne dode na
brod do odlaska broda ili ako za puta izostane od
putovanja.

Clanak 608.

(1) Prijevoznik je duzan vratiti prevozninu
putniku ¢ija karta glasi na ime ako putnik
odustane od putovanja u plovidbi u granicama
unutarnjih morskih voda Republike Hrvatske Sest
sati prije pocetka putovanja, a u plovidbi izvan tih
granica — tri dana prije pocetka putovanja.

(2) U slucaju odustajanja od putovanja prema
stavku 1. ovoga c¢lanka prijevoznik ima pravo
zadrzati najvise do 10% svote prevoznine.

Clanak 609.
(1) Ako je putna karta izdana na donositelja,
prijevoznik je duzan, ako drugacije ne proizlazi iz
putne Kkarte, vratiti prevozninu putniku, uz uvjet
da je odustao od putovanja jedan sat prije pocetka
putovanja.

(2) U slucaju odustajanja od putovanja prema
stavku 1. ovoga c¢lanka prijevoznik ima pravo
zadrZati najviSe do 10% svote prevoznine.

Clanak 612.

(1) Na prijevoz putnika i prtljage u medunarodnoj
plovidbi i nacionalnoj plovidbi brodovima klase A
i B kako su definirani Direktivom 2009/45/EZ
Europskoga parlamenta i Vije¢a o sigurnosnim
pravilima i1 normama za putnicke brodove,
primjenjuje se Uredba 392/2009 Europskoga
parlamenta i Vijeca o odgovornosti prijevoznika u
prijevozu putnika morem u slu¢aju nesreca. Na
prijevoz putnika i prtljage u nacionalnoj plovidbi
brodovima koji ne spadaju u klasu A i B
primjenjuju se odredbe ovoga Zakonika.

(2) Odredbe ovoga Zakonika i Uredbe o
odgovornosti prijevoznika za smrt i tjelesne
ozljede putnika primjenjuju se i kad se prijevoz
obavlja besplatno.

Clanak 613.
(1) Prijevoznik odgovara za Stetu nastalu zbog
smrti ili tjelesne ozljede putnika, za oStecenje,
manjak ili gubitak prtljage ako se dogadaj koji je
prouzro¢io Stetu dogodio za prijevoza te za

zakasnjenje u predaji prtljage putniku ako se Steta,
odnosno zaka$njenje mozZe pripisati krivnji
prijevoznika ili osoba koje rade za prijevoznika.
(2) Osoba koja trazi naknadu Stete iz stavka 1.
ovoga ¢lanka mora dokazati da se dogadaj koji je
prouzrocio Stetu dogodio u tijeku prijevoza te
visinu Stete.

Clanak 614.
(1) Prijevoznik odgovara za $tetu iz ¢lanka 613.
ovoga Zakonika §to je svojom krivnjom prouzroce
osobe koje rade za prijevoznika za obavljanja
njihovih duznosti.
(2) Prijevoznik ostaje odgovoran za cjelokupan
prijevoz i1 u slucaju kada prijevoz u cijelosti ili
dijelom povijeri stvarnom prijevozniku.
(3) Prijevoznik, glede prijevoza koji obavlja
stvarni prijevoznik, odgovara i za radnje i
propuste osoba koje rade za stvarnog prijevoznika
i njegovih punomoc¢nika kada oni djeluju u
granicama svojeg zaposlenja.
(4) Stvarni prijevoznik, za dio prijevoza koji
obavlja, odgovara prema odredbama ovoga
Zakonika  koja vrijede za  odgovornost
prijevoznika.

(5) Svaki poseban sporazum koji sklopi
prijevoznik ti¢e se stvarnog prijevoznika samo
ako se on s tim sporazumom izri¢ito suglasi i tu
suglasnost izrazi pisanim putem.

(6) Kada je tuzba za naknadu Stete podnesena
protiv prijevoznika i stvarnog prijevoznika
njihova odgovornost je solidarna.

(7) Nijedna odredba ovoga Zakonika ne utje¢e na
pravo regresa izmedu prijevoznika i stvarnog
prijevoznika.

Clanak 615.
(1) Krivnja prijevoznika pretpostavlja se dok se ne
dokaze protivno, ako su smrt ili tjelesna ozljeda
putnika ili oSteCenje, manjak ili gubitak rucne
prtljage te zakasnjenje u njezinoj predaji putniku
nastali neposredno ili posredno zbog brodoloma,
sudara, nasukanja, eksplozije, pozara ili mana

broda.

(2) Krivnja prijevoznika za Stetu zbog oStecenja,
manjka ili gubitka ostale prtljage te zbog
zakasnjenja u predaji te prtljage putniku
pretpostavlja se dok se ne dokaze protivno, bez
obzira na narav dogadaja koji je tu Stetu
prouzrocio.

Clanak 615.a

(1) Svaki prijevoznik koji stvarno obavlja
medunarodni prijevoz u cijelosti ili djelomi¢no
brodom upisanim u upisnik brodova koji je
ovlasten prevoziti vise od 12 putnika, duZan je
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odrzavati na snazi osiguranje ili drugo financijsko
jamstvo, kao §to je garancija banke ili sli¢ne
financijske institucije, radi pokri¢a odgovornosti
za Stetu zbog smrti ili tjelesne ozljede putnika u
visini  svote koja odgovara  granicama
odgovornosti propisanim u Uredbi EU 392/2009 o
odgovornosti pomorskog prijevoznika za putnike
u slu¢aju nezgode.

(2) Prijevoznik iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzan je
zatraziti od lucke kapetanije, u kojoj se vodi
upisnik brodova u koji je brod upisan, izdavanje
svjedodzbe kojom se potvrduje da su osiguranje
ili drugo financijsko jamstvo na snazi i u skladu s
odredbama Uredbe EU 392/2009 o odgovornosti
pomorskog prijevoznika za putnike u slucaju
nezgode.

(3) Svjedodzba iz stavka 2. ovoga ¢lanka izdaje se
na hrvatskom i engleskom jeziku i sadrZi sljedece
podatke:

a) ime broda, pozivni znak i luku upisa,

b) ime i glavno poslovno sjediSte prijevoznika
koji stvarno obavlja prijevoz u cijelosti ili
djelomicno,

¢) IMO broj za identifikaciju broda,

d) vrstu i trajanje jamstva,

e) naziv i glavno poslovno sjediSte osiguratelja ili
druge osobe koja pruza financijsko jamstvo, a
kada je to prikladno, poslovno sjediSte gdje je
zakljuceno osiguranje ili drugo financijsko
jamstvo,

f) rok vazenja svjedodzbe, koji ne moze biti duzi
nego $to je rok vazenja osiguranja ili drugog
financijskog jamstva,

g) sva dopustena ograni¢enja, uvjete i iznimke
osigurateljnog pokrica.

(4) Svjedodzba iz stavka 2. ovoga €lanka mora
biti na brodu, a preslika se ¢uva u upisniku broda.

Clanak 616.
(1) Prijevoznik odgovara putniku prema odredbi
Clanka 615. stavka 2. ovoga Zakonika za Stetu
zbog oste¢enja, manjka ili gubitka stvari od
vrijednosti te za zakasnjenje u predaji tih stvari
putniku (novac, vrijednosni papiri, zlato, srebro,
dragulji, nakit, umjetnicki predmeti) jedino ako ih
je primio na Cuvanje.
(2) Za stvari iz stavka 1. ovoga ¢lanka koje su
primljene na ¢uvanje prijevoznik je duzan izdati
pisanu potvrdu.

Clanak 617.
(1) Za prtljagu primljenu na ¢uvanje prijevoznik
je duzan, na zahtjev putnika, izdati prtljaznicu.

(2) Prtljaznica mora sadrzavati vrstu i broj koleta.

(3) Predmnijeva se da su podaci u prtljaznici
istiniti dok se ne dokaze protivno.

Clanak 618.
Ako prtljaga nakon zavrSetka putovanja ne bude
preuzeta ili odnesena s broda, prijevoznik ju je
duzan, na troSak i rizik putnika, sam cuvati ili
predati na cuvanje prikladnom cuvaru.

Clanak 619.

Ako prijevoznik dokaze da su smrt ili tjelesna
ozljeda putnika, oStecenje, manjak ili gubitak
prtljage ili zakaSnjenje u predaji prtljage putniku u
cijelosti ili djelomi¢no prouzroc¢eni krivnjom
putnika ili njegovim ponaSanjem koje se ne moze
smatrati uobicajenim, sud ¢e iskljuciti, odnosno
ublaziti prijevoznikovu odgovornost.

Clanak 620.
(1) Odgovornost prijevoznika u slucaju smrti ili
tielesne ozljede putnika ograni¢ava se, U Svim
slucajevima, na 175.000 obracunskih jedinica
Posebnih prava vucenja po putniku i putovanju.

(2) Ako se naknada Stete dosuduje u obliku rente
kapitalizirana svota rente ne moze premasiti svotu
iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Svota iz stavka 1. ovoga ¢lanka sluzi za
namirenje svih vjerovnika Cije se trazbine temelje
na dogadajima nastalim tijekom jednoga
putovanja.

Clanak 621.
(1) Odgovornost prijevoznika za Stetu nanesenu
prtljazi zbog njezina ostecenja, manjka ili gubitka
ili zakaSnjenja u predaji prtljage putniku
ograni¢ava se u svim slucajevima:
1) za ruc¢nu prtljagu — 1.800 obracunskih jedinica
Posebnih prava vucenja po putniku i putovanju,
2) za vozila, ukljucujuci i prtljagu koja se prevozi
u vozilu ili na njemu na — 10.000 obra¢unskih
jedinica Posebnih prava vucenja po vozilu i
putovanju,

3) za ostalu prtljagu, osim prtljage iz stavka 1.
tocke 1) 1 2) ovoga ¢lanka — 2.700 obracunskih
jedinica Posebnih prava vucenja po putniku i
putovanju.

(2) Odredba stavka 1. tocke 3) ovoga Clanka ne
primjenjuje se na odgovornost prijevoznika i na
naknadu Stete za stvari od vrijednosti (Clanak
616.).

Clanak 622.
(1) Prijevoznik i putnik mogu ugovoriti da ¢e
prijevoznik odgovarati prema odredbama clanka
621. ovoga Zakonika tek nakon odbitka fransize
ne vece od 300 obracunskih jedinica Posebnih
prava vucenja u slu¢aju Stete prouzrocene vozilu i
ne veée od 135 obracunskih jedinica Posebnih
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prava vucenja po putniku u sluCaju Stete
prouzroCene drugoj prtljazi zbog njezina
osteCenja, manjka, gubitka ili zakasnjenja u
predaji putniku.
(2) Svota fransize odbija se od visine odstete koja
pripada putniku.

(3) Odredbe ovoga clanka ne primjenjuju se na
stvari od vrijednosti.

Clanak 623.
Prijevoznik gubi pravo da se koristi ogranicenjem
odgovornosti iz ¢lanka 620., 621. i 622. ovoga
Zakonika ako se dokaze da je Steta nastala zbog
radnje ili propusta koji je prijevoznik ucinio, bilo
u namjeri da uzrokuje Stetu bilo bezobzirno
znajuci da bi Steta vjerojatno mogla nastati.

Clanak 624.
Prijevoznik i putnik mogu izricito i pisanim putem
ugovoriti viSe granice odgovornosti prijevoznika u
odnosu na granice odgovornosti navedene u
¢lancima 620., 621. 1 622. ovoga Zakonika.

Clanak 625.

Kamate i troskovi postupka dosudeni putniku u
parnici za naknadu Stete zbog smrti ili tjelesne
ozljede putnika, oSte¢enja, manjka ili gubitka
prtljage te zbog zakasnjenja u predaji prtljage
putniku isplacuju se u punoj svoti, i to pored svote
koju je prijevoznik duzan platiti prema odredbama
¢lanka 620., 621., 622. i 624. ovoga Zakonika.

Clanak 626.

(1) Ako je tuzba podnesena protiv osoba koje rade
za prijevoznika za Stete predvidene odredbama
ovoga Zakonika o prijevozu putnika i prtljage, te
se osobe, ako su radile u okviru poslova koje
obavljaju na brodu, mogu Koristiti isklju¢enjem ili
ograniCenjem odgovornosti na koje se moze
pozvati prijevoznik na temelju odredaba ovoga
Zakonika.

(2) Osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka koje rade za
prijevoznika ili stvarnog prijevoznika ne mogu se
pozivati na ograni¢enje odgovornosti iz Clanka
620., 621. i 622. ovoga Zakonika ako se dokaze
da je Steta nastala zbog radnje ili propusta koji su
te osobe ucinile, bilo u namjeri da prouzroce Stetu
bilo bezobzirno znaju¢i da bi Steta vjerojatno
mogla nastati.

(3) Granice odgovornosti koje prijevoznik i putnik
ugovore na temelju odredbe ¢lanka 624. ovoga
Zakonika ne odnose se na osobe navedene u
stavku 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 627.
(1) Prijevoz putnika i ruéne prtljage obuhvaca
vrijeme za koje se putnik nalazi na brodu, vrijeme
za koje se obavljaju radnje ukrcavanja i

iskrcavanja putnika te vrijeme za koje se obavlja
prijevoz putnika vodenim putem od obale do
broda i obratno, ako je cijena tog sporednog
prijevoza uracunata u cijenu putne karte, ili ako
prijevoznik stavi putniku na raspolaganje brod
koji se iskori$tava za taj prijevoz. Prijevoz putnika
ne obuhvaca vrijeme za koje se putnik nalazi u
putnic¢koj luckoj stanici ili na kakvom drugom
luckom uredaju na obali.

(2) Osim vremena iz stavka 1. ovoga clanka
prijevoz rucne prtljage obuhvaca 1 vrijeme za koje
se putnik nalazi u putnickoj luckoj stanici ili na
kakvom drugom lu¢kom uredaju na obali ako je
prijevoznik primio ru¢nu prtljagu, a nije je predao
putniku.
(3) Prijevoz ostale prtljage koja nije rucna
obuhvacda vrijeme od trenutka kad je prijevoznik
prtljagu na kopnu ili brodu primio do trenutka kad
ju je predao putniku.

Clanak 628.
(1) Kad postoji osnova za primjenu granica
odgovornosti iz ¢lanka 620., 621., 622. i 624.
ovoga Zakonika te granice odgovornosti vaze za
ukupnu svotu odStete koja se moze posti¢i u
okviru svih ugovornih i izvanugovornih tuzbi
podnesenih po osnovi odgovornosti zbog smrti ili
tjelesne ozljede putnika ili oSteCenja, manjka ili
gubitka prtljage ili zakas$njenja u predaji prtljage
putniku.
(2) Pri prijevozu koji je obavio stvarni prijevoznik
ukupna svota odstete koja se moze ostvariti od
prijevoznika ili stvarnog prijevoznika te od osoba
koje za njih rade, a koje su obavljale svoju
sluzbenu duznost, ne moze biti veca od najvece
svote odstete koja se moze traziti bilo od
prijevoznika bilo od stvarnog prijevoznika, s tim
$to nijedna od tih osoba ne odgovara preko
granice koja se na nju moze primijeniti.
(3) U svim sluc¢ajevima kad se osobe koje rade za
prijevoznika ili za stvarnog prijevoznika mogu,
prema odredbama clanka 626. ovoga Zakonika,
pozvati na ogranienje odgovornosti iz ¢lanka
620., 621. i 622. ovoga Zakonika, ukupna svota
odstete koja se moze dobiti od prijevoznika, ili
eventualno od stvarnog prijevoznika i osoba koje
rade za njih ne moZe prije¢i to ogranicenje.

Clanak 629.
(1) Putnik je duzan wuputiti pisani prigovor
prijevozniku ili njegovu opunomoceniku:
1) ako je prtljazi nanesena vidljiva Steta,

- kad je u pitanju ru¢na prtljaga - prije i u trenutku
iskrcaja putnika,

— kad je u pitanju ostala prtljaga — prije ili u
trenutku, njezina izdavanja,
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2) ako S$teta nanesena prtljazi nije vidljiva ili u
slu¢aju gubitka prtljage — 15 dana od dana iskrcaja
ili izdavanja ili od dana kad je prtljaga trebala biti
izdana.

(2) Ako putnik ne postupi prema odredbama
stavka 1. ovoga Clanka, pretpostavlja se, dok se ne
dokaze protivnho, da je prtljagu primio u
ispravnom stanju.

(3) Pisani prigovor nije potreban ako je stanje
prtljage utvrdeno u nazocnosti obiju strana u
trenutku njezina preuzimanja.

Clanak 630.
(1) Putnik moze izjaviti da smatra da je prtljaga
izgubljena ako mu nije predana u roku od 30 dana
od dana zavrsetka putovanja.

(2) Putnik ima pravo, pri davanju izjave prema
stavku 1. ovoga C(lanka, zahtijevati od
prijevoznika da ga obavijesti o pronalasku
prtljage, ako se ona pronade u roku od jedne
godine od dana isplate naknade Stete za gubitak
prtljage.

(3) U roku od 30 dana od dana primitka obavijesti
o nalasku prtljage putnik moze zahtijevati predaju
prtljage, uz placanje troSkova prijevoza, u mjestu
koje on odredi.

(4) Putnik koji preuzme pronadenu prtljagu duzan
je prijevozniku vratiti svotu koja mu je pla¢ena na
ime naknade Stete za gubitak prtljage, uz odbitak
vozarine koja mu je bila vracCena, ali zadrzava
pravo na naknadu Stete za zakaS$njenje u predaji
prtljage.

(5) Ako putnik nije postavio zahtjev prema stavku
2. 1 3. ovoga ¢lanka, prijevoznik ima pravo
slobodno raspolagati prtljagom.

Clanak 631.
Svaka ugovorna odredba sklopljena prije
nastupanja slucaja koji je prouzrocio smrt ili
tjelesnu ozljedu putnika ili oSteé¢enje, manjak ili
gubitak njegove prtljage ili zaka$njenje u predaji
prtljage putniku, sa svrhom oslobodenja
prijevoznika odgovornosti prema putniku ili
odredivanja niZe svote ograniCenja odgovornosti
od svote odredene odredbama ovoga Zakonika,
osim svote ograniCenja iz clanka 622. ovoga

Zakonika, ili radi prenoSenja na drugog tereta
dokazivanja koji pada na prijevoznika nistava je.
Clanak 632.

Odredbe ¢lanka 613., 614., 615., 616.1619. ovoga
Zakonika primjenjuju se na sve ugovorne i
izvanugovorne zahtjeve koji su po bilo kojoj
osnovi postavljeni prema prijevozniku za Stetu
prouzroenu smréu ili tjelesnom ozljedom
putnika, za oSteCenje, manjak ili gubitak prtljage

te za Stetu zbog zakaSnjenja u predaji prtljage
putniku.
Clanak 633.

Prijevoznik ima pravo zadrzati i prodati prtljagu
koja mu je predana na prijevoz i stvari od
vrijednosti $to ih je primio na cuvanje za
namirenje svojih trazbina u vezi s prijevozom
putnika, prtljage i Cuvanjem stvari od vrijednosti.

c) Tegljenje i potiskivanje
Clanak 634.
(1) Ugovorom o tegljenju obvezuje se brodar
tegljaca svojim brodom tegliti ili potiskivati drugi
brod ili objekt do odredenog mijesta, ili za
odredeno vrijeme, ili za izvodenje odredenog
zadatka, a brodar tegljenog, odnosno potiskivanog
broda obvezuje se za to platiti tegljarinu.

(2) Visina tegljarine odreduje se ugovorom.

Clanak 635.

Smatra se, ako nije drugacije ugovoreno, da
tegljenjem upravlja zapovjednik tegljenog broda.

Clanak 636.
Prema ovom Zakoniku:
1) tegljenje pocinje:
— kad se teglja¢ po nalogu zapovjednika tegljenog
broda stavi u poloZzaj da moze obavljati tegljenje,
ili kad tegljac¢ po naredbi zapovjednika tegljenog
broda primi ili preda uze za tegljenje, ili kad
poc¢ne potiskivanje tegljenog broda ili obavljanje
bilo kojega drugog manevra potrebnog za
tegljenje — ovisno o tome §to je ranije nastupilo,
2) tegljenje se zavrSava:
— kad se izvrSi konacni nalog zapovjednika
tegljenog broda za otpusStanje uzeta za tegljenje ili
kad prestane potiskivanje ili bilo koji manevar
potreban za tegljenje — ovisno o tome S§to je
kasnije nastupilo.

Clanak 637.
(1) Ako teglja¢ tegli plovni objekt koji nema
posadu, brodar tegljaa mora se primjenom
uobicajenih mjera brinuti za odrzavanje
sposobnosti za plovidbu tegljenog objekta u stanju
u kojemu ga je primio na tegljenje.
(2) Brodar tegljaca mora se brinuti za oCuvanje
tereta na tegljenom objektu ako izri¢ito preuzme
takvu obvezu.
(3) Brodar tegljaca moze ugovoriti prijevoz tereta
tegljenjem svojim ili tudim brodom. U slu¢aju
sumnje predmnijeva se da je sklopljen ugovor o
tegljenju.
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(4) Brodar tegljaca koji se na temelju stavka 2. i 3.
ovoga Clanka brine o teretu odgovara za Stetu na
teretu prema odredbama ovoga Zakonika koje se
odnose na odgovornost brodara za prijevoz stvari.

Clanak 638.
Za naknadu Stete koja nastane sudarom brodova
koji plove u teglju ili izmedu njih i tre¢ih brodova,
primjenjuju se odredbe ovoga Zakonika o naknadi
Stete zbog sudara brodova.

Clanak 639.

(1) Ako tegljeni brod dode u opasnost zbog
okolnosti za koje brodar teglja¢a prema ugovoru o
tegljenju nije odgovoran, pa tegljac sudjeluje u
spaSavanju, brodar tegljaca u slucaju uspje$nog
spaSavanja ima pravo na nagradu za spaSavanje.
(2) Brodar tegljaca nema pravo na nagradu za
spaSavanje ako iz ugovora proistie¢e da je
tegljarinom obuhvacena i nagrada za spasavanje.
(3) Ako je tegljarina ugovorena samo za slucaj
uspjesno obavljenog tegljenja, brodar tegljac¢a ima
pravo na tegljarinu i kad tegljenje nije uspjesno
obavljeno ako dokaze da je za neuspjeh tegljenja
kriv brodar tegljenog broda.

(4) Ako tegljarina nije ugovorena samo za slucaj
uspjesno obavljenog tegljenja, brodar tegljaca
nema pravo na tegljarinu ako brodar tegljenog
broda dokaze da je za neuspjeh tegljenja kriv
brodar tegljaca.

Clanak 640.
Odredbe ovoga Zakonika o zajednickoj havariji
primjenjuju se i na odnose tegljaca i tegljenog
broda.

Clanak 641.
Tegljenje koje poCinje i zavrSava se u hrvatskim
lukama ili u unutarnjim morskim vodama i

teritorijalnom  moru  Republike  Hrvatske
(kabotazno tegljenje) ne mogu obavljati strani
brodovi bez odobrenja ministra.

Clanak 642.

Odredbe clanka 634. stavka 2. i ¢lanka 637. — 641.
ovoga Zakonika primjenjuju se i na potiskivanje.

d) Drugi pomorski plovidbeni poslovi

Clanak 643.

(1) Odredbe ¢lanka 644. — 647. ovoga Zakonika
primjenjuju se na ugovore koje sklapaju
ugovaratelj posla i brodar, a kojim se brodar
obvezuje da ¢e brodom obaviti kakav posao koji
se ne odnosi na prijevoz putnika, prtljage, stvari ili
tegljenje, a ugovaratelj posla obvezuje se da ¢e
platiti naknadu.

(2) Ugovor iz stavka 1. ovoga Clanka moZe se
sklopiti i na vrijeme.

Clanak 644.
Ako nije drugacije ugovoreno, brodar odgovara za
sposobnost broda za plovidbu prema odredbama
¢lanka 460. ovoga Zakonika.

Clanak 645.
(1) Brodar odgovara za radnje i propuste osoba
koje u izvrSenju ugovora rade za brodara kao za
vlastite radnje i propuste, ako medu strankama
nije drugacije ugovoreno.
(2) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka ne odnosi se
na odredbu ¢lanka 644. ovoga Zakonika.

(3) Osobe koje rade za brodara odgovaraju za smrt
i tjelesne ozljede ugovarateljevih osoba koje se
nalaze na brodu u okviru izvrSenja ugovora,
prema odredbama ovoga Zakonika o odgovornosti
za smrt i tjelesne ozljede ¢lanova posade.

Clanak 646.
Odredbe clanka 451. ovoga Zakonika primjenjuju
se i na ugovore iz ¢lanka 643. ovoga Zakonika.

Clanak 647.
Odredbe ovoga Zakonika o vozarini za prijevoz
stvari na odgovarajuci se nacin primjenjuju i na
ugovore iz ¢lanka 643. ovoga Zakonika.

e) Prijevoz u kojem sudjeluje viSe prijevoznika
Clanak 648.
(1) Ugovorom o prijevozu stvari, putnika i
prtljage morem moze se predvidjeti da ce
prijevoznik obaviti prijevoz djelomi¢no svojim
brodom, a djelomi¢no brodovima drugih
prijevoznika (izravan prijevoz).
(2) Prijevoznik koji je na temelju ugovora o
izravnom prijevozu stvari primio teret izdaje
teretnicu ili drugu prijevoznu ispravu za cijeli
ugovoreni put (izravna teretnica ili druga
prijevozna isprava).
(3) Prijevoznik koji je ugovorio izravni prijevoz
putnika izdaje putniku putnu kartu za cijeli
ugovoreni put (izravna putna karta).

(4) Prijevoznik koji je na temelju ugovora o
izravnom prijevozu putnika preuzeo od putnika
prtljagu na prijevoz izdaje prtljaznicu za cijeli
ugovoreni put (izravna prtljaznica).

(5) Svaki daljnji prijevoznik stupa u ugovor o
izravnom prijevozu stvari ili prtljage ako primi
teret ili prtljagu i izravnu prijevoznu ispravu.

(6) Svaki daljnji prijevoznik stupa u ugovor o
izravnom prijevozu putnika ako primi na prijevoz
putnika s izravnom putnom kartom.

34



Clanak 649.

(1) Prijevoznik koji je sklopio ugovor o izravhom
prijevozu, prijevoznik koji je izdao izravnu
prijevoznu ispravu, prijevoznik koji je predao
teret primatelju i prijevoznik za ¢ijeg se prijevoza
desio dogadaj iz kojeg proistjeCe zahtjev za
naknadu Stete zbog oSte¢enja, manjka ili gubitka
tereta odgovaraju solidarno ovlastenoj osobi za tu
trazbinu.

(2) Za stetu prouzroCenu zakasnjenjem u
prijevozu stvari korisniku prijevoza odgovara
prijevoznik koji je sklopio ugovor o prijevozu i
prijevoznik koji je predao teret primatelju.
(3) Odredbe stavka 1. i 2. ovoga c¢lanka
primjenjuju se i na izravni prijevoz prtljage.
Clanak 650.
(1) Prijevoznik koji je podmirio trazbinu prema
odredbi Clanka 649. ovoga Zakonika ima pravo
regresa prema prijevozniku za Cijeg se prijevoza
desio dogadaj iz kojeg je proistekla trazbina.
(2) Ako se ne moze utvrditi prijevoznik za Cijeg se
prijevoza desio dogadaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
svota podmirene trazbine pada na teret
prijevoznika koji su sudjelovali u izravhom
prijevozu, razmjerno udjelu svakog od njih u
ugovorenoj vozarini, osim prijevoznika koji
dokazu da se dogadaj nije dogodio na dijelovima
puta na kojima su oni obavljali prijevoz.
(3) Ako prijevoznik koji je podmirio trazbinu ne
moze bez svoje krivnje ostvariti regresni zahtjev
prema prijevozniku za ¢ijeg se prijevoza desio
dogadaj, svota podmirene trazbine pada na teret
svih prijevoznika koji su sudjelovali u izravnom
prijevozu razmjerno udjelu svakog od njih u
ugovorenoj vozarini.

Clanak 651.

(1) Prijevoznik koji sudjeluje u izravnom
prijevozu i koji pri preuzimanju tereta nije stavio
na izravnu prijevoznu ispravu primjedbe u skladu
s c¢lankom 509. ovoga Zakonika mora prema
drugim prijevoznicima koji sudjeluju u tom
prijevozu dokazati da je daljnjem prijevozniku ili
primatelju predao teret onako kako ga je primio
od prethodnog prijevoznika, odnosno krcatelja.

(2) Prijevozniku koji sudjeluje u izravnom
prijevozu, a koji je u izravnu prijevoznu ispravu
unio primjedbe u skladu s ¢lankom 509. ovoga
Zakonika, drugi prijevoznici moraju dokazati da
su od krcatelja, odnosno od prethodnog
prijevoznika primili teret onako kako je navedeno
u izravnoj prijevoznoj ispravi.
Clanak 652.

(1) Prijevoznik koji je ugovorio izravni prijevoz
putnika odgovara za cijeli ugovoreni put.

(2) Svaki daljnji prijevoznik koji sudjeluje u
izvrSenju izravnog prijevoza putnika odgovara
putniku samo za Stetu nanesenu na dijelu puta na
kojem je on obavljao prijevoz.

(3) Za ostecenje, manjak ili gubitak ru¢ne prtljage
odgovara prijevoznik na cijem je dijelu puta
nastala Steta na rucnoj prtljazi. Pisani prigovor
predviden u odredbi ¢lanka 629. stavka 1. ovoga
Zakonika putnik mora podnijeti prijevozniku na
¢ijem je dijelu puta nastala Steta na ru¢noj prtljazi,
i to najkasnije pri iskrcaju putnika iz broda tog
prijevoznika.

(4) Za s$tetu uzrokovanu smréu ili tjelesnom
ozljedom putnika prijevoznik iz stavka 1. i 2.
ovoga ¢lanka odgovaraju solidarno.

Clanak 653.
Ako prijevoznik koji je sklopio ugovor o
izravnom prijevozu putnika podmiri trazbinu
putnika za koje odgovara i drugi prijevoznik na
temelju Clanka 652. stavka 2. ovoga Zakonika,
ima pravo regresa prema tom prijevozniku.

Clanak 654.
Svaki poseban sporazum kojim prijevoznik
preuzima obveze koje nisu predvidene ovim
Zakonikom ili kojim se odri¢e prava koja ima
prema ovom Zakoniku ima pravni ucinak prema
stvarnom prijevozniku ako je on na to dao izriciti
pristanak u pisanom obliku.

Clanak 655.

(1) Prijevoznik koji je cijeli prijevoz ili jedan
njegov dio povjerio stvarnom prijevozniku
odgovoran je za prijevoz u cijelosti.

(2) Odredbe ovoga Zakonika o0 izravnom
prijevozu putnika (¢lanak 652. i 653.) odnose se
na stvarnog prijevoznika kome je povjeren
prijevoz prema odredbi stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 656.

(1) Ugovorom o prijevozu stvari i putnika moze se
predvidjeti da c¢e prijevoznik koji je sklopio
ugovor o prijevozu pribaviti usluge drugih
prijevoznika.

(2) Ako se prijevoznik obveze u skladu sa
stavkom 1. ovoga cClanka, duzan je duZznom
paznjom prona¢i odgovarajuéeg prijevoznika, i
odgovara putniku, odnosno narulitelju za svoj
izbor.

Clanak 657.
Ako se na temelju ¢lanka 656. ovoga Zakonika
prijevoz mora obaviti i vozilima kopnenog i
zra¢nog prometa, odredbe ovoga Zakonika
primjenjuju se samo hna prijevoz obavljen
brodovima.
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3. Zakup

Clanak 658.
Ugovorom o zakupu broda, prema ovom
Zakoniku, zakupodavatelj daje zakupoprimatelju
brod na uporabu, uz placanje zakupnine, radi
obavljanja plovidbene djelatnosti.

Clanak 659.

(1) Ugovor o zakupu broda mora biti sklopljen u
pisanom obliku.

(2) Ugovor o zakupu broda koji nije sklopljen u
pisanom obliku nema pravni uc¢inak.

Clanak 660.
(D) Zakupodavatelj  je duzan  predati
zakupoprimatelju brod u takvu stanju da se moze
iskoritavati prema ugovorenoj ili uobicajenoj
namjeni.
(2) Brod se, ako nije drugacije ugovoreno, predaje
bez posade.

Clanak 661.
(1) Troskove pogona broda snosi zakupoprimatelj.

(2) Zakupoprimatelj je duzan odrzavati brod za
trajanja ugovora i nakon proteka ugovora vratiti
brod u stanju i mjestu u kojem ga je primio.

(3) Zakupoprimatelj ne odgovara za redovno
trosenje broda.

(4) Zakupoprimatelj ne snosi troskove popravka
broda potrebnog za uklanjanje skrivenih mana
broda koje su postojale u vrijeme kad mu je brod
predan na uporabu niti snosi Stetu za gubitak
broda zbog djelovanja vise sile.

Clanak 662.
Za stetu nastalu zbog mana koje cine brod
nesposobnim ili smanjuju njegovu sposobnost za
ugovoreno ili uobiCajeno iskoriStavanje, a
postojale su u vrijeme predaje broda
zakupoprimatelju, odgovara zakupodavatelj, ako
ne dokaze da te mane nije mogao otkriti duznom
paznjom.

Clanak 663.
(1) Ako se brod daje u zakup, posada je duzna
izvrSavati naloge zakupoprimatelja ako je to u
ugovoru o zakupu predvideno.

(2) Zakupoprimatelj ima pravo mijenjati posadu.

Clanak 664.
U slucaju sumnje je li sklopljen ugovor 0 zakupu
broda ili brodarski ugovor smatra se da je
sklopljen brodarski ugovor.

Clanak 665.

(1) Zakupnina se placa mjeseCno unaprijed,
racunajuci od dana kad pocne teci.

(2) Zakupnina ne pripada zakupodavatelju dok je
zakupoprimatelj sprijeen rabiti brod krivnjom

zakupodavatelja ili zbog skrivene mane broda
koja je postojala u trenutku predaje broda
zakupoprimatelju.
Clanak 666.

(1) Ako zakupoprimatelj ne plati zakupninu o
dospjelosti, zakupodavatelj moze odmah traziti
naplatu zakupnine ugovorene za cijelo vrijeme
trajanja ugovora o zakupu broda ili moze odustati
od ugovora.

(2) Odredbom stavka 1. ovoga ¢lanka ne dira se u
pravo zakupodavatelja na naknadu Stete.

Clanak 667.
Ugovor o zakupu broda moze se sklopiti na
odredeno ili na neodredeno vrijeme, za jedno ili
za vise putovanja.

Clanak 668.
(1) Ugovor o zakupu broda sklopljen na odredeno
vrijeme moze se produljiti samo pisanim
sporazumom.
(2) Ugovor o zakupu broda sklopljen na
neodredeno vrijeme moze se otkazati pisano, i to
najkasnije tri mjeseca unaprijed.

Clanak 669.
(1) Ugovor o zakupu broda prestaje u slucaju
propasti broda, njegove trajne nesposobnosti za
iskoriStavanje i u sluaju viSe sile Kkoja
onemogucuje iskoriStavanje broda za vrijeme
zakupa.

(2) Ako popravci broda koje snosi zakupodavatelj
traju predugo, ili se predvida da e trajati predugo,
zakupoprimatelj moze odustati od ugovora.
Clanak 670.
(1) Ako zakupoprimatelj ne vrati zakupodavatelju
brod nakon proteka ugovora o zakupu, duzan je za
prekora¢eno vrijeme platiti naknadu u visini
dvostruke zakupnine.
(2) Ako je zakupoprimatelj kriv za zakaSnjenje u
vracanju broda, odgovara zakupodavatelju i za
svaku Stetu iznad svote odredene u stavku 1.
ovoga Clanka.

Clanak 671.
Nagrada za spaSavanje koje je obavljeno
zakupljenim brodom za trajanja ugovora o zakupu
broda pripada zakupoprimatelju.

Clanak 672.
Zakupoprimatelj moze dati brod u podzakup samo
na temelju pisanog pristanka zakupodavatelja.

4. Zastara

Clanak 673.
(1) Trazbine iz ugovora o iskoristavanju brodova,
osim trazbina iz ugovora o prijevozu putnika i
prtljage, zastarijevaju nakon proteka jedne godine.
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(2) Trazbine iz ugovora o prijevozu putnika i
prtljage zastarijevaju nakon proteka dviju godina.

(3) Stranke mogu, posto je nastala trazbina, pisano
ugovoriti rok zastare koji je dulji od roka
odredenog u stavku 1. ovoga ¢lanka.

(4) Ugovor iz stavka 3. ovoga ¢lanka koji nije
sklopljen u pisanom obliku nema pravni u¢inak.

(5) Vrijeme zastare pocinje teci:
1) kad je sklopljen ugovor o prijevozu stvari:

— u slucaju naknade Stete zbog oStec¢enja, manjka
ili gubitka tereta — od dana kad je teret predan,
odnosno od dana kad je trebao biti predan na
odredistu,

— u slu¢aju naknade Stete zbog zakaSnjenja — od
dana kad je teret predan,

— u slu¢aju neudovoljavanja drugim ugovornim
obvezama — od dana kad je obvezi trebalo
udovoljiti;

2) kad je sklopljen ugovor o prijevozu putnika:

— u slucaju tjelesne ozljede — od dana iskrcaja
putnika,

— u slucaju smrti putnika koja je nastala u tijeku
prijevoza — od dana kad je brod stigao ili trebao
sti¢i u luku u kojoj se putnik namjeravao iskrcati,

— u slucaju tjelesne ozljede putnika koja se
dogodila u tijeku prijevoza, a zbog koje je
nastupila smrt putnika poslije njegova iskrcaja s
broda — od dana smrti putnika, ali ako se tuzba
zbog naknade Stete zbog smrti ili tjelesne ozljede
putnika ne podnose u roku od tri godine od dana
iskrcaja gubi se pravo na naknadu Stete;

3) kad je sklopljen ugovor o prijevozu prtljage:

— predane na prijevoz — od dana kad je prtljaga
predana ili kad je trebala biti predana u luci u
kojoj se putnik iskrcao ili se namjeravao iskrcati,
— ruéne prtljage — od dana iskrcaja putnika,
odnosno u sluc¢aju smrti putnika koja je nastupila
u tijeku prijevoza,

— od dana kad je brod stigao ili je trebao sti¢i u
luku u kojoj se putnik namjeravao iskrcati;

4) kada je sklopljen ugovor o tegljenju — od dana
kad je tegljenje zavrSeno, osim ako se radi o
trazbinama za tegljarinu, kada rok pocinje te¢i od
dana dospjelosti tegljarine;

5) kada je sklopljen ugovor o zakupu broda — od
dana kad je ugovor prestao vaziti, osim ako se radi
o trazbinama za zakupninu, kada rok pocinje teci
od dana dospjelosti zakupnine;

6) u regresnim zahtjevima — od dana kad je
obavljena radnja koja daje pravo na regres.

GLAVAIl.a
UGOVOR O NAJMU JAHTE | BRODICE |
UGOVOR O NAUTICKOM VEZU

Ugovor o najmu jahte i brodice (charter)
Clanak 673.a
(1) Ugovor o najmu jahte i brodice (u daljnjem
tekstu: ugovor o najmu) jest ugovor Kkojim se
najmodavac obvezuje predati jahtu ili brodicu
najmoprimcu na uporabu, a najmoprimac se
obvezuje za to mu platiti odredenu najamninu.

(2) Jahta ili brodica daje se u najam za plovidbu u
svrhu rekreacije.

(3) Ugovor o najmu moze ukljucivati uslugu
(4) Najmodavac se smatra korisnikom jahte ili
brodice predane u najam te se na njega na
odgovarajué¢i nacin primjenjuju odredbe ovoga
Zakonika koje se odnose na brodara, pri ¢emu se
ne iskljuCuje postojanje zakonom propisane
odgovornosti vlasnika jahte ili brodice ako to nije
ista osoba.

(5) Najmoprimac moze ograniCiti  svoju
odgovornost u vezi s plovidbom i uporabom
brodice ili jahte u skladu s odredbama dijela
Sestog  ovoga Zakonika o  ograniCenju
odgovornosti brodara.

Clanak 673.b
(1) Najmodavac je duzan najmoprimcu predati
jahtu ili brodicu na ugovorenom mjestu i u
ugovoreno vrijeme primjereno opremljenu, u
stanju sposobnom za plovidbu i podobnom za
ugovorenu uporabu.

(2) Najmodavac ostaje odgovoran za redovito i
izvanredno odrZzavanje brodice ili jahte i tijekom
trajanja ugovora o najmu.

(3) Ako je brodica ili jahta predana u stanju
nesposobnom za plovidbu, neprikladnom za
ugovorenu uporabu ili u stanju koje bi uporabu
znatno ograni¢avalo, najmoprimac moze raskinuti
ugovor i ima pravo na naknadu Stete.

Clanak 673.c
Za $tetu nastalu zbog mana koje ¢ine brodicu ili
jahtu nesposobnom za plovidbu ili smanjuju

njezinu sposobnost za ugovorenu ili uobicajenu
uporabu, a postojale su u vrijeme njezine predaje
najmoprimcu, odgovara najmodavac, ako ne
dokaze da te mane nije mogao otkriti duznom
paznjom.
Clanak 673.¢

(1) Jahta ili brodica moze se dati u najam s
posadom ili bez nje.

(2) Ako se jahta ili brodica daje u najam bez
posade, najmoprimac je duZzan osigurati da
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brodicom ili jahtom za vrijeme ugovora 0 najmu
upravlja propisno osposobljena i ovlastena osoba
u svojstvu  voditelja  brodice,  odnosno
zapovjednika jahte te da bude ukrcan dovoljan
broj osoba osposobljenih i ovlastenih za
obavljanje poslova posade sukladno vazecim
propisima.

(3) Ako najmodavac ne ispunjava svoje obveze iz
stavka 2. ovoga ¢lanka, najmoprimaC ima pravo
raskinuti ugovor i traziti naknadu Stete.

(4) Za vrijeme dok se jahta ili brodica predana u
najam bez posade nalazi u posjedu najmoprimca,
uz korisnika i vlasnika jahte, odnosno brodice
zakonsku odgovornost u vezi s njezinom
uporabom snosi i najmoprimac na kojeg se na
odgovarajué¢i nacin primjenjuju odredbe ovoga
Zakonika koje se odnose na brodara, u skladu s
odredbom ¢lanka 673.a stavka 5. ovoga Zakonika.

(5) Ako se brodica ili jahta daje u najam s
posadom, posada je duzna izvrSavati naloge
najmoprimca u pogledu plana plovidbe, pri ¢emu
nije duzna izvrSavati naloge Cije bi izvrSenje
moglo izravno ugroziti sigurnost brodice ili jahte
odgovaraju  vrsti, namjeni ili  tehni¢kim
sposobnostima brodice ili jahte.

Clanak 673.¢
(1) Najmoprimac je duzan upotrebljavati jahtu ili
brodicu u skladu s wugovorom i njezinom
namjenom pridrzavajuéi se propisa o sigurnosti
plovidbe i zastiti morskog okolisa te drugih
vazecih propisa vezanih uz plovidbu.

(2) Najmoprimac snosi troskove pogona, zaliha,
sitnih popravaka i redovite uporabe, ako nije
drugacije ugovoreno.

(3) Najmoprimac je duzan nakon proteka ugovora
vratiti brodicu ili jahtu u stanju i mjestu na kojem
ju je primio, ako nije drugacije ugovoreno.

(4) Najmoprimac ne odgovara za redovito trosenje
brodice ili jahte ni za posljedice njezine
dotrajalosti.

(5) Najmoprimac ne snosi tro§kove popravka
brodice ili jahte potrebnog za uklanjanje skrivenih
mana niti snosi Stetu za gubitak ili ostecenje
brodice ili jahte zbog djelovanja vise sile.

Clanak 673.d

(1) Najmoprimac odgovara za Stetu nastalu zbog
protuugovorne ili protupropisne uporabe i uporabe
protivne namjeni brodice ili jahte, neovisno o
tome je li stvar rabio on ili neka druga osoba po
njegovu ovlastenju.

(2) Ako najmoprimac rabi brodicu ili jahtu
protivno ugovoru, propisu ili njezinoj namjeni, ili
ako o$tecuje brodicu ili jahtu, osobito ako tre¢emu

neovlasteno prepusta uporabu brodice ili jahte,
najmodavac moze raskinuti ugovor i ima pravo na
naknadu Stete.

Clanak 673.dz
(1) U nedostatku ugovorne odredbe najamnina se
placa unaprijed, racunaju¢i od dana kad najam
pocne teéi.
(2) Najamnina ne pripada najmodavcu dok je
najmoprimac sprijeCen rabiti brodicu ili jahtu
krivnjom najmodavca ili zbog njezine skrivene
mane.

Clanak 673.d
(1) Ako najmoprimac ne plati najamninu o
dospjelosti, najmodavac moze raskinuti ugovor.
(2) Odredba stavka 1. ovoga clanka ne utjeCe na
pravo najmodavca na naknadu Stete.

Clanak 673.e
Ugovor o najmu brodice ili jahte sklapa se na
odredeno vrijeme.

Clanak 673.f
Ugovor o najmu brodice ili jahte prestaje u slucaju
propasti brodice ili jahte ili njezine trajne

nesposobnosti za uporabu, osim ako najmodavac
ne preda na uporabu zamjensku brodicu ili jahtu
jednakih ili sli¢nih osobina podobnu za ugovorenu
uporabu i namjenu. Ovom se odredbom ne dira u
pravo na naknadu Stete od ugovorne strane
odgovorne za propast brodice ili jahte.

Clanak 673.g
(1) Ako najmoprimac ne vrati najmodavcu
brodicu ili jahtu u ugovorenom roku, duzan je
platiti naknadu u visini dvostruke najamnine
razmjerne razdoblju zakasnjenja.
(2) Ako je najmoprimac kriv za zakasnjenje u
vracanju brodice ili jahte, odgovara najmodavcu i
za svaku S$tetu iznad svote odredene u stavku 1.
ovoga Clanka.

Clanak 673.h
Nagrada =za spasavanje koje je obavljeno
unajmljenom brodicom ili jahtom pripada
najmodavcu.

Clanak 673.i

Najmoprimac moze dati brodicu ili jahtu u
podnajam samo na temelju  suglasnosti
najmodavca.

Ugovor o nautickom vezu
Clanak 673.j

(1) Ugovorom o0 nautickom vezu (u daljnjem
tekstu: ugovor o vezu) obvezuje se pruZzatelj
usluge veza u moru ili na kopnu ustupiti vez
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korisniku veza na uporabu za smjes$taj odredene
jahte ili brodice i osoba koje na njoj borave, a
korisnik veza se obvezuje za to platiti naknadu za
vez.

(2) Pruzatelj usluge veza moze u bilo kojem
trenutku bez pitanja ili odobrenja korisnika veza
premjestiti jahtu ili brodicu na drugi odgovarajuci
vez.

(3) Ugovorom o vezu pruzatelj usluge veza moze
se obvezati da nadzire jahtu ili brodicu na vezu, ili
da ispunjava i druge dodatne usluge i radove, ako
ugovorne strane to izricito ugovore.

Clanak 673.k
(1) Vez moze biti privremeni (tranzitni) ili stalni,
Sto se ocjenjuje prema nacinu sklapanja, naravi
ugovora i namjeri stranaka.

(2) Ako nije drukcije ugovoreno, ugovor o
priviemenom (tranzitnom) vezu smatra se
sklopljenim u trenutku kada se jahta ili brodica
priveze na vez, osim ako se pruzatelj veza tome ne
usprotivi.

(3) Ugovor o stalnom vezu smatra se sklopljenim
kada su se ugovorne strane suglasile o bitnim
sastojcima ugovora.

Ustupanje i odrZavanje veza
Clanak 673.1
Pruzatelj usluge veza duzan je korisniku veza
ustupiti mjesto za siguran vez te paznjom dobrog
struénjaka odrzavati vez tako da bude ispravan i
siguran.

Clanak 673. lj
(1) Pruzatelj usluge veza u moru ili na
pomorskom dobru mora imati valjanu pravnu
osnovu za obavljanje djelatnosti pruzanja usluge
veza sukladno  pozitivnim  propisima o
pomorskom dobru i morskim lukama te o
pruzanju usluga u nauti¢kom turizmu.

(2) Pruzatelj usluge veza koji ne udovoljava
uvjetima iz stavka 1. ovoga Clanka odgovara za
Stetu koja korisniku veza ili tre¢im osobama
nastane u vezi s ugovorom o vezu.

(3) Pruzatelj usluge veza se oslobada
odgovornosti ako dokaze da je Steta u cijelosti ili
djelomi¢no prouzrocena radnjom ili propustom
korisnika veza wucinjenim u namjeri da se
prouzroci Steta ili iz nepaznje.

(4) Pruzatelj wusluge veza se oslobada
odgovornosti i ako dokaze da je Steta u cijelosti
prouzroCena radnjom ili propustom tre¢e 0sobe
ucinjenim u namjeri da se prouzroci Steta.

(5) U slucaju da pruzatelj usluge veza na moru ili
na pomorskom dobru ne udovoljava uvjetima iz

stavka 1. ovoga ¢lanka, korisnik veza osim prava
na naknadu S$tete, ima i pravo na jednostrani
raskid ugovora.

Odgovornost za materijalne nedostatke veza

Clanak 673.m
(1) Ako je vez ustupljen u stanju neprikladnom za
sigurnu uporabu ili ako za vrijeme trajanja
ugovora o vezu dospije u takvo stanje, a pruzatelj
usluge veza ne otkloni nedostatke ili ne premjesti
jahtu ili brodicu na odgovaraju¢i vez, korisnik
veza moze raskinuti ugovor te ima pravo na
naknadu Stete.

(2) Odgovornost za materijalne nedostatke veza
koja je posljedica namjere ili krajnje nepaznje
pruzatelja usluge veza ne moze se ugovorom

.....

(3) Odredba ugovora o ogranic¢enju ili iskljucenju
odgovornosti za materijalne nedostatke veza
niStetna je ako je nedostatak bio poznat pruzatelju
usluge veza, a on o njemu nije obavijestio
korisnika veza, a i onda kad je pruzatelj usluge
veza nametnuo tu odredbu koriste¢i se svojim
monopolskim polozajem te ako se radi o
potroSackom ugovoru.

Nadzor jahte ili brodice na vezu
Clanak 673.n

(1) Ako je nadzor jahte ili brodice na vezu izri¢ito
ugovoren, pruzatelj usluge veza duzan je
uobicajenim vanjskim pregledom provjeravati
stanje jahte ili brodice i njezine opreme, a ako je
to izriito ugovoreno, nadzor jahte ili brodice
moze ukljudivati 1  provjeravanje  stanja
unutrasnjosti jahte ili brodice.

(2) Obveza nadzora iz stavka 1. ovoga clanka
postoji uz uvjet da se jahta ili brodica nalazi na
vezu i da na njemu ne borave korisnik veza ili
osobe koje je on ovlastio.

(3) Obveza pruzatelja usluge veza da nadzire jahtu
ili brodicu na vezu prestaje u trenutku kada su
korisnik veza ili tre¢a osoba koju on ovlasti stupili
na jahtu ili brodicu, osim ako nije drugacije
ugovoreno.

Hitna nepredvidena ¢injenja koja se odnose na
jahtu ili brodicu
Clanak 673.nj

(1) Hitna nepredvidena Cinjenja pruzatelj usluge

veza moze izvesti i bez prethodne suglasnosti

korisnika veza.

(2) Hitna nepredvidena ¢injenja su ¢injenja koja je

nuzno izvesti radi sprjeCavanja nastanka Stete i

zastite jahte ili brodice od oStecenja ili uniStenja,

odrZzavanja njezine stabilnosti 1 plovnosti,

sprjeCavanja opasnosti za zivot i zdravlje ljudi,

okoli§, druge jahte i brodice, opremu i
39



infrastrukturu luke, a ona ukljucuju i ¢injenja po
naredbi mjerodavnog tijela javne vlasti.

Uporaba veza prema ugovoru i hnamjeni
Clanak 673.0
(1) Korisnik veza duzan je vez rabiti u skladu s
ugovorom i njegovom namjenom kao dobar
gospodarstvenik, odnosno dobar domacin.

(2) Korisnik veza ne smije vez prepustiti drugome
na uporabu.

(3) Korisnik veza odgovara za Stetu koja moze
nastati zbog protuugovorne uporabe i uporabe
kojoj vez nije namijenjen, neovisno o tome je li
vez rabio on ili neka osoba po njegovu nalogu ili
koja druga osoba kojoj je on prepustio jahtu ili
brodicu na uporabu ili koristenje.

(4) Ako korisnik veza i nakon opomene pruzatelja
usluge veza rabi vez protivno ugovoru ili njegovoj
namjeni, osobito ako neovlasteno prepusta
drugome uporabu veza, pruzatelj usluge veza
moze raskinuti ugovor, a ima pravo i na naknadu
Stete.

QOdrzavanje jahte ili brodice i opreme
Clanak 673.p

(1) Korisnik veza duZzan je odrzavati jahtu ili
brodicu i njezinu opremu u dobrom i ispravnom
stanju sposobnosti za plovidbu sukladno vaze¢im
propisima te je duzan opremiti jahtu ili brodicu
kvalitetnim i1 odgovaraju¢im konopima za privez i
bokobranima i odrzavati ih za sve vrijeme trajanja
ugovora o vezu.

(2) Ako korisnik veza zanemaruje odrzavanje
jahte ili brodice, pruzatelj usluge veza moze
raskinuti ugovor, a ima pravo i na naknadu Stete.

Plac¢anje naknade za vez
Clanak 673.r
(1) Korisnik veza duzan je placati naknadu za vez
u rokovima odredenim ugovorom, a u nedostatku
ugovorne odredbe, kako je uobicajeno u mjestu u
kojem se vez nalazi.

(2) Pruzatelj usluge veza moze otkazati ugovor o
vezu bez pridrzavanja otkaznog roka ako je
korisnik veza dva uzastopna roka u zaka$njenju s
placanjem naknade za vez ili znatnog dijela
naknade za vez, ako nije drugacije ugovoreno.

(3) Ugovor ostaje na snazi ako korisnik veza plati
iznos duzne naknade za vez prije nego mu je
otkaz priopcen.
Pravo zadrZanja
Clanak 673.s

Pruzatelj usluge veza ima pravo zadrzati jahtu ili
brodicu sa svim pripadcima, i to na ugovorenom
vezu ili tako da je premjesti na drugi siguran vez u
moru ili na kopnu do potpunog namirenja

neplacene naknade za vez i ostalih traZbina iz
ugovora O vezu te trazbina nastalih u vezi s
boravkom i zadrzanjem plovila na vezu nakon
isteka, prestanka, raskida ili otkaza ugovora o
vezu.

Clanak 673.§

Ugovor o vezu sklapa se na odredeno vrijeme i
prestaje istekom toga vremena.

PreSutna obnova ugovora o vezu
Clanak 673.t

Ugovor o vezu smatra se presutno obnovljenim na
isto vrijeme trajanja i pod vazefim uvjetima
pruzatelja usluge veza ako nakon isteka ugovorom
odredenog vremena korisnik veza nastavi rabiti
vez, odnosno ako jahta ili brodica na koju se
ugovor o vezu odnosi ostane na vezu i nakon
isteka ugovorom odredenog vremena, a pruzatelj
usluge veza se tome ne protivi.

Otkaz
Clanak 673.u
(1) Ugovor o stalnom vezu moze otkazati bilo
koja ugovorna strana poStujuéi ugovorom
odredeni otkazni rok.

(2) Ako duljina otkaznog roka nije odredena
ugovorom ili mjesnim obi¢ajima, ona iznosi
trideset dana.

Propast stvari

Clanak 673.v
(1) Ugovor o vezu prestaje ako vez propadne, a ne
postoji moguénost premjestanja jahte ili brodice
na drugi odgovarajuci vez, ¢ime se ne dira u pravo
potrazivanja naknade Stete od ugovorne strane
koja je odgovorna za propast veza.
(2) Ugovor o vezu prestaje i u slucaju propasti
jahte ili brodice u odnosu na koju je ugovor o
vezu sklopljen, ¢ime se ne dira u pravo
potrazivanja naknade Stete od ugovorne strane
koja je odgovorna za propast jahte ili brodice.

Glava lll.
UGOVOR O POMORSKOJ AGENCIJI

Clanak 674.

Ugovorom o pomorskoj agenciji, pomorski agent
se obvezuje, na temelju opée 1ili posebne
punomo¢i, u ime i za racun nalagodavatelja,
obavljati pomorske agencijske poslove te poslove
pomaganja, posredovanja i zastupanja, a
nalogodavatelj se obvezuje pomorskom agentu
nadoknaditi troskove i platiti nagradu.

Clanak 675.

Pomorski agencijski poslovi jesu posebice oni koji
se odnose na plovidbu, brodove i njihovo
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iskori$tavanje, posadu, a osobito na: prihvacanje i
otpremanje brodova, posredovanje pri sklapanju
ugovora o iskoriStavanju brodova, kupoprodaji,
gradnji, preinaci i popravku brodova, osiguranju
brodova, tereta i interesa, opskrbi zalihama, te na
brigu o putnicima i posadi.

Clanak 676.
(1) Ugovorom o pomorskoj agenciji na temelju
op¢e punomoci pomorski se agent obvezuje u ime
1 za racun nalogodavca obavljati sve poslove ili
sve poslove odredene vrste iz njegove djelatnosti.
(2) Ugovor o pomorskoj agenciji na temelju opce
punomoc¢i mora biti sklopljen u pisanom obliku.
(3) Ugovor koji nije sklopljen u pisanom obliku
ne proizvodi pravne ucinke.
(4) U slucaju sumnje o granicama opée punomoci
smatrat ¢e se da se ona odnosi na poslove
prihvaéanja i otpremanja brodova.

(5) Ako se pomorski agent isklju¢ivo bavi
posredovanjem, odnosno  zastupanjem  pri
sklapanju ugovora o iskoriStavanju brodova,
smatrat ¢e se, u slu¢aju sumnje o granicama opce
punomoci, da se ona odnosi na posredovanje pri
sklapanju tih ugovora, osim ugovora o zakupu i
ugovora o prijevozu na vrijeme za cijeli brod.

Dio osmi )
POMORSKE NESRECE

Glava .
SUDAR BRODOVA

Clanak 748.
Odredbe ove glave Zakonika primjenjuju se na
svaki plovni objekt bez obzira na njegovu
namjenu, te hidroavion na vodi.

Clanak 749.
(1) Odredbe ove glave Zakonika primjenjuju se na
odgovornost za Stetu:

1) koju su brod, osobe na brodu ili stvari na brodu
pretrpjeli zbog sudara brodova,

2) koju jedan brod prouzro¢i drugom brodu zbog
obavljanja manevra ili propuStanja da obavi
manevar ili zbog nepridrzavanja propisa o
sigurnosti plovidbe, iako do sudara izmedu
brodova nije doslo,

3) koju prouzro¢i usidreni ili vezani brod,
odnosno koja se nanese usidrenom ili vezanom
brodu,

4) koju prouzroée jedan drugome brodovi koji
plove u sastavu istog teglja, odnosno u istome
potiskivanom sastavu.

(2) Za odgovornost za Stetu koja je pri sudaru
brodova prouzrocena radioaktivnim svojstvima, ili
istodobno radioaktivnim i otrovnim svojstvima,
odnosno  eksplozivnim ili drugim opasnim
svojstvima nuklearnog goriva, ili radioaktivnim
svojstvima proizvoda ili otpada, primjenjuju se
odredbe ¢lanka 824. — 840. ovoga Zakonika.
Clanak 750.

(1) Za stete u slucajevima navedenim u clanku
749. ovoga Zakonika odgovara brod, odnosno
brodovi za koje se dokaze da je njihovom
krivnjom Steta prouzrocena.

(2) Pod odgovorno$¢u broda razumijeva se
odgovornost vlasnika broda i brodara, a pod
odgovornoséu jahte ili brodice odgovornost
vlasnika, korisnika i najmoprimca jahte ili brodice
dane u najam bez posade.

Clanak 751.

(1) Odgovornost brodara prema odredbama ove
glave Zakonika postoji i kad je Steta prouzrocena
radnjom peljara ili njegovim propustanjem radnje,
bez obzira na to je li peljarenje bilo obvezno.

(2) Odgovornost korisnika jahte ili brodice prema
odredbama ove glave Zakonika postoji i kad je
Steta prouzroCena radnjom ili propustom
najmoprimca jahte ili brodice ili osobe za koju
najmoprimac odgovara.

Clanak 752.
(1) Ako je Steta prouzroCena krivnjom dvaju ili
viSe brodova, svaki brod odgovara razmjerno
svojoj krivnji.
(2) Ako se opseg krivnje brodova iz stavka 1.
ovoga Clanka ne moze ustanoviti, njihova se
odgovornost za Stetu dijeli na jednake dijelove.

Clanak 753.
Pri  §teti  prouzrocenoj sudarom brodova
nadoknaduje se i izmakli dobitak, bez obzira na
stupanj krivnje.

Clanak 754.
(1) Ako je sudarom brodova prouzroc¢ena smrt ili
tjelesna ozljeda osobe, za Stetu nastalu smréu ili
tjelesnom ozljedom odgovaraju solidarno brodovi
¢ijom je krivnjom doslo do sudara.

(2) Brod koji je u slucajevima iz stavka 1. ovoga
clanka platio na ime naknade Stete viSe nego $to
iznosi naknada razmjerna njegovoj krivnji, ima
pravo zahtijevati od drugog broda da mu od
isplacene svote namiri onoliko koliko bi na taj
brod otpalo na ime naknade Stete odredene
razmjerno njegovoj krivnji.

(3) Brod koji, iz razloga koji ne ovise 0 njemu, ne
moze naplatiti od drugog broda ili drugih brodova
svotu na koju ima pravo prema stavku 2. ovoga
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¢lanka, moZe naplatu te svote =zahtijevati od
ostalih brodova ¢ijom je krivnjom Steta nastala,
razmjerno Kkrivnji svakog od tih brodova.

Clanak 755.
Ako je Steta prouzrocena slucajem ili viSom silom
ili ako se ne moze ustanoviti uzrok zbog kojeg je
nastao sudar brodova, Stetu snosi osStecenik.

Clanak 756.

(1) Zapovjednik broda duzan je brodu s kojim se
sudario brod kojim on zapovijeda, ako je moguce,
priop¢iti ime posljednje luke iz koje je isplovio i
ime luke u koju plovi.

(2) Vlasnik broda i brodar ne odgovaraju za
naknadu Stete koju zapovjednik broda prouzroci
neizvrSenjem obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 757.

(1) Trazbina naknade Stete prouzro¢ene sudarom
broda zastarijeva za dvije godine od dana sudara.

(2) Regresni zahtjev (¢lanak 754.) zastarijeva za
jednu godinu.

(3) Stranke mogu, nakon S$to je trazbina nastala,
pisano ugovoriti zastarni rok koji je dulji od
rokova navedenih u stavku 1. 1 2. ovoga ¢lanka.

(4) Zastara iz stavka 2. ovoga ¢lanka pocinje teci:

1) od dana pravomoc¢nosti sudske presude kojom
se utvrduje svota solidarne odgovornosti,

2) od dana placanja, ako nije pokrenut sudski
postupak,

3) od dana kad je vjerovnik saznao za placevnu
nesposobnost svojeg duznika, s tim da zastarni rok
ne moze biti dulji od dvije godine od dana
plac¢anja, odnosno od dana pravomoénosti sudske
presude — pri zahtjevu za raspodjelu dijela
placevno nesposobnog duznika (Clanak 754.
stavak 3.).

Clanak 758.
Odredbama ove glave Zakonika ne dira se u
odredbe ovoga Zakonika 0 ogranicenju
odgovornosti brodara, a ni u prava i obveze koje
proizlaze iz ugovora o iskoriStavanju brodova ili
kakva drugog ugovora.

Clanak 759.
Odredbe ove glave Zakonika, osim odredbe

Clanka 756. stavka 1. ovoga Zakonika,
primjenjuju se i na ratne brodove.

Glava ll.
SPASAVANJE
Clanak 760.

Odredbe ove glave Zakonika primjenjuju se na
spaSavanje osoba, brodova, stvari s tih brodova i

svake druge imovine koja se zatekne u opasnosti
na moru.

Clanak 761.
Pojedini izrazi uporabljeni u ovoj glavi Zakonika
imaju ovo znacenje:
1) akcija spasavanja jest svaki ¢in ili Cinidba
poduzeta radi pomoc¢i brodu ili bilo kojoj drugoj
imovini koja je u opasnosti na moru,

2) brod jest svaki brod, brodica, jahta, plovilo i
naprava sposobna za plovidbu,

3) imovina jest svaka imovina koja nije trajno i
namjerno ucvrS¢ena uz obalu, ukljucujuéi
vozarinu ako je izlozena riziku,

4) Steta morskom okolisu jest osjetno fizicko
osteCenje ljudskog zdravlja, zivota na moru ili
morskih bogatstava, prouzro¢eno onecis¢enjem,
Stetnim izljevom, vatrom, nezgodom i sliénim
tezim nezgodama,

5) isplata jest svaka nagrada, podmirenje ili
naknada koja se duguje na temelju odredaba ove
glave Zakonika.

Clanak 762.
(1) Odredbe ove glave Zakonika primjenjuju se i
na ratne brodove.

(2) Ministar nadlezan za poslove obrane propisat
¢e u kojim slucajevima zapovjednik hrvatskoga
ratnog broda nije duzan postupati sukladno
odredbama ¢lanaka 764. — 767. Zakona.

(3) Spasavanje hrvatskoga ratnog broda i osoba na
njemu nece se poduzeti u slucaju izricite zabrane
zapovjednika tog broda.

Clanak 763.
Odredbe ove glave Zakonika nece se primjenjivati
na plutajuce ili nepomic¢ne odobalne objekte kada
se takvi objekti nalaze na svojem odredistu,
zaposleni u istrazivanju, koristenju ili proizvodnji
podmorskih mineralnih bogatstava.

Clanak 764.
(1) Zapovjednik broda koji na bilo koji nacin
sluaju oruzanog sukoba, nalaze u zivotnoj
opasnosti na moru duzan im je odmah krenuti u
pomo¢ najveéom brzinom obavjeStavajuéi ih o
tome ako je to moguce, te poduzeti njihovo
spaSavanje.
(2) Zapovjednik broda u opasnosti ima pravo
poslije savjetovanja sa zapovjednicima koji su
odgovorili na njegov poziv za pomo¢, ako je
savjetovanje moguce obaviti, izabrati jedan od tih
brodova ili vise njih za koje smatra da su
najprikladniji pruziti mu pomoc.
(3) Zapovjednik ili zapovjednici brodova
izabranih da pruze pomo¢ brodu u opasnosti duzni
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su prihvatiti izbor i odmah, najve¢om brzinom,
krenuti u pomo¢ osobama koje su u Zivotnoj
opasnosti.

(4) Zapovjednik broda duZan je spaSavati osobe
koje su u Zivotnoj opasnosti iako se one tome
protive ili ako se spaSavanju osoba protivi
zapovjednik broda na kojem se te osobe nalaze.

Clanak 765.
Iznimno od odredbi ¢lanka 764. ovoga Zakonika,
zapovjednik broda nije duzan krenuti u pomo¢ i
poduzeti spasavanje osoba u Zivotnoj opasnosti:
1) ako bi poduzimanje tog spasavanja
predstavljalo ozbiljnu opasnost za brod kojim on
zapovijeda i za osobe na tom brodu,

2) ako opravdano drzi da, prema posebnim
okolnostima sluc¢aja, poduzimanje spasavanja
osoba u opasnosti ne bi bilo uspjesno,

3) ako dozna da je drugi brod izabran za pruZanje
pomodi i da je izabrani brod tu zadacu prihvatio,

4) ako od zapovjednika broda u opasnosti, ili
neposredno od osoba koje su bile u zivotnoj
opasnosti, ili od zapovjednika drugog broda koji
je stigao do tih osoba bude obavijesten da pomo¢
viSe nije potrebna.

Clanak 766.
U slucaju sudara brodova zapovjednik broda
duzan je, ako to moze uliniti bez ozbiljne
opasnosti za brod kojim zapovijeda i za osobe na
njemu, pored prvenstvenog spasavanja osoba,
poduzeti spasavanje drugog broda s kojim se
sudario brod kojim on zapovijeda.

Clanak 767.
Zapovjednik broda mora u brodski dnevnik unijeti
razloge zbog kojih nije krenuo u pomo¢ osobama
u opasnosti i poduzeo njihovo spasavanje (¢lanak
765.), te razloge zbog kojih nije poduzeo
spaSavanje broda nakon sudara. (¢lanak 766.)

Clanak 768.
Vlasnik broda ili brodar ne odgovara za Stetu koja
nastane zato S§to je zapovjednik broda povrijedio
duznosti odredene u clanku 764. i 766. ovoga
Zakonika.

Clanak 769.

(1) Osobe kojima su spaSeni zivoti nisu duzne za
to nista platiti.

(2) Ako je u istoj akciji spaSavanja sudjelovalo
viSe spaSavatelja od kojih su neki spasili osobe, a
neki brod ili drugu imovinu, spaSavatelju koji je
spasio samo osobe pripada pravican udio u
nagradi priznatoj drugom spasavatelju za
spaSavanje broda ili druge imovine, ili u naknadi
za sprjeCavanje ili smanjenje Stete morskom
okolisu.

Clanak 770.

(1) Odredbe ovoga Zakonika primjenjivat ¢e se na
spasavanje, osim ako se ugovorom o spaSavanju
ne predvida drugacije.

(2) Zapovjednik broda je ovlasten zakljucivati
ugovore za spaSavanja u ime brodara i vlasnika
broda. Zapovjednik, brodar ili vlasnik broda u
opasnosti ovlaSteni su zakljuciti ugovor za
operacije spaSavanja U ime vlasnika imovine na
tome brodu.

(3) Stranke ugovorom ne mogu iskljuciti ili
umanjiti svoje obveze glede =zaStite morskog
okolisa utvrdene u clanku 772. niti iskljuciti
odredbe ¢lanka 773. ovoga Zakonika.

Clanak 771.
(1) Akcije spasavanja koje su imale koristan ishod
spasSavatelju daju pravo na nagradu.
(2) Osim kada je drukcije propisano, nikakva se
isplata ne duguje prema ovoj glavi Zakonika ako
akcije spaSavanja nisu imale koristan ishod.
(3) Visina nagrade, iskljuujuéi kamate i
naknadive troskove pravnog postupka, ne moze
iznositi vise od vrijednosti spasenog broda i druge
spaSene imovine.

Clanak 772.

(1) Spasavatelj je duzan u odnosu prema brodaru,
vlasniku broda i vlasnicima druge imovine u
opasnosti obaviti akcije spasavanja s duznom
paznjom i pri tome posvetiti duznu paznju
sprje¢avanju ili smanjenju Stete morskom okoliSu.
Spasavatelj je duzan, uvijek kada to okolnosti
razborito nalazu, zatraziti pomo¢ drugih
spaSavatelja, te prihvatiti pomo¢  drugih
Spasavatelja kada ga zapovjednik broda, brodar ili
vlasnik broda u opasnosti, odnosno vlasnik
spaSavane imovine razborito zatrazi da tako ucini.
Ako se utvrdi da je takav zahtjev zapovjednika,
brodara, vlasnika broda odnosno vlasnika druge
imovine bio nerazborit, to nece utjecati na iznos
naknade spasavatelju.

(2) Zapovijednik broda, brodar, odnosno vlasnik
druge imovine u opasnosti duzni su suradivati sa
spasavateljem tijekom akcije spaSavanja, te pri
tom primijeniti duznu paznju u sprjecavanju ili
smanjenju $tete na morskom okoli$u, a kada brod
ili druga spasena imovina budu dopremljeni u
sigurnost - prihvatiti brigu o njima ako ih
spasavatelj to razborito zatrazi.

Clanak 773.
Sud moZe, na zahtjev stranke, ponistiti ili
izmijeniti ugovor o spaSavanju broda ili druge
imovine:
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1) ako je ugovor sklopljen u trenutku i pod
utjecajem opasnosti, te ako utvrdi da ugovorne
odredbe nisu pravicne,

2) ako utvrdi da je stranka na sklapanje ugovora
bila navedena prijevarom ili  namjernim
prikrivanjem cinjenica,

3) ako utvrdi da je ugovorena nagrada prema
ucinjenoj usluzi pretjerano visoka ili pretjerano
niska.

Clanak 774.
(1) Ako stranke nisu sklopile ugovor o spasavanju
broda ili druge imovine, ili ako su takav ugovor
sklopile, ali nisu ugovorile visinu nagrade za
spaSavanje, o visini nagrade, u slucaju spora,
odlucuje sud.
(2) Sud utvrduje visinu nagrade za spaSavanje
uzimajuci u obzir:
1) spaSenu vrijednost broda i druge spaSene
imovine,
2) vjesStinu i napore spasavatelja u sprjecavanju ili
smanjenju Stete morskom okolisu,
3) stupanj uspjeha §to ga je spasavatelj postigao,
4) prirodu i stupanj opasnosti,
5) vjeStinu i napore spaSavatelja u spasavanju
osoba, broda i druge imovine,
6) utroSeno vrijeme, ulozene troSkove i gubitke
spaSavatelja,
7) rizik odgovornosti i druge rizike kojima su se
izlozili spasavatelji ili njihova oprema,
8) brzinu kojom su usluge pruZene,
9) dostupnost i uporabu brodova i druge opreme
namijenjene operacijama spasavanja,
10) stanje pripravnosti i djelotvornosti opreme
spaSavatelja te njenu vrijednost.

(3) Odredbe stavka 2. ovoga ¢lanka primjenjuje se
i kad sud na temelju ¢lanka 773. ovoga Zakonika
mijenja visinu ugovorene nagrade.

Clanak 775.

(1) Ako je spaSavatelj obavio spaSavanje broda
kojim je sam ili svojim teretom prijetio Stetom na
morskom okoliSu, pa temeljem odredbi clanaka
771. i 774. ovoga Zakonika nije uspio zasluziti
nagradu za spaSavanje barem u visini posebne
naknade utvrdene u skladu s ovim ¢lankom, imat
¢e pravo na posebnu naknadu od brodara ili
vlasnika toga broda u visini svojih ulozenih
troskova.

(2) Ako je spasavatelj, uz uvjete utvrdene u stavku
1. ovoga clanka, svojim djelovanjem sprijecio ili
smanjio Stetu na morskom okoliSu, posebna
naknada koju brodar ili vlasnik broda ima platiti
takvom spasavatelju moze se povecati do 30% od

troskova koje je spaSavatelj ulozio. Medutim, ako
to smatra pravi¢nim i opravdanim te primjenjujuéi
odredbu clanka 774. stavka 2. ovoga Zakonika,
sud moze dodatno povecati takvu posebnu
naknadu do najvise 100% od troSkova koje je
spasavatelj uloZio.

(3) Troskovi spasavatelja, u smislu stavka 1. 1 2.
ovoga Clanka, znace gotovinske izdatke koje je
spasavatelj razborito ulozio pri spasavanju i
pravi¢an omjer za opremu i osoblje koji su stvarno
1 razborito bili ukljuCeni u spasavanje,
primjenjuju¢i mjerila utvrdena u clanku 774.
stavku 2. tocki 8), 9) i 10) ovoga Zakonika.

(4) Ukupna posebna naknada po ovom clanku
platit ¢e se jedino onda i u onom iznosu za koliko
je ta naknada veca od nagrade za spasavanje koja
spasavatelju pripada na osnovi odredbe ¢lanka
774. ovoga Zakonika.

(5) Ako je spasavatelj svojom Krivhjom propustio
sprijeciti ili smanjiti Stetu na morskom okolisu,
sud ga moze dijelom ili u cijelosti lisiti posebne
naknade iz ovoga Clanka.

(6) Odredbama ovoga ¢lanka ne iskljucuje se niti
utjeCe na mogucéu regresnu trazbinu brodara ili
vlasnika broda iz kojeg je proistekla opasnost za
morski okolis.

Clanak 776.

(1) Ako ima viSe spasavatelja, a spasavatelji se
nisu sporazumjeli o razmjeru u kojem se izmedu
njih treba podijeliti nagrada za spasavanje broda
ili druge imovine, o tom razmjeru odlucuje sud
primjenjuju¢i  odredbe ¢lanka 774. ovoga
Zakonika.

(2) Ako ima vise spasSavatelja, svaki od njih moze
ostvarivati zahtjev za nagradu i samostalno.

Clanak 777.

(1) Po odredbama ove glave Zakonika ne duguje
se isplata ako pruzene usluge ne prelaze ono §to se
razborito moze drzati duZznim ispunjenjem
ugovora koji je bio sklopljen prije nego §to se
opasnost pojavila.

(2) Spasavatelj koji se upustio u spaSavanje broda
ili druge imovine protiv izricite i razborite zabrane
zapovjednika, brodara, vlasnika broda, odnosno
vlasnika druge imovine koja se ne nalazi niti se
ikad nalazila na brodu nema pravo na isplatu po
ovoj glavi Zakonika.

(3) Sud moze spasavatelja dijelom ili u cijelosti
lisiti prava na isplatu po ovoj glavi Zakonika u
onoj mjeri u kojoj je spasavatelj svojom krivnjom
izazvao potrebu za akcijama spaSavanja ili ih
otezao, odnosno ako je spaSavatelj kriv za
prijevaru ili drugo nec¢asno ponasanje.
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(4) U postupku odlucivanja o trazbini
spaSavatelja, sud moze privremenom odlukom
narediti da se spasavatelju unaprijed isplati
onolika svota koliku drzi pravi¢nom i opravdanom
prema okolnostima slucaja.

Clanak 778.

(1) Ako se spaSavanje broda i druge imovine
obavlja na temelju ugovora o spasavanju koji je
sklopio zapovjednik broda, brodar ili vlasnik
broda u opasnosti, nagradu za spasavanje iz
clanka 774. ovoga Zakonika duzan je platiti
brodar ili vlasnik spaSenog broda, ako ugovorom
nije drugacije predvideno.

(2) Ako je sklopljen ugovor o spasavanju, vlasnik
druge spasene imovine na brodu ili osoba koja
ima pravo raspolagati takvom imovinom odgovara
solidarno s brodarom i vlasnikom broda, ali samo
za onaj dio nagrade koji se odnosi na tu imovinu.

(3) Ako u slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka brodar
ili vlasnik spasenog broda plati ukupnu nagradu
za spaSavanje, pripada mu pravo regresa prema
vlasniku ili osobi koja ima pravo raspolagati
drugom imovinom na brodu, za dio nagrade koji
se odnosi na tu imovinu.

(4) Ako ugovor o spaSavanju nije bio sklopljen,
nagradu za spaSeni brod duzan je platiti brodar ili
vlasnik spaSenog broda, a nagradu za drugu
spaSenu imovinu - Vvlasnik ili osoba koja ima
pravo raspolagati tom imovinom.

Clanak 779.
(1) Na zahtjev spasavatelja, osoba koja placa
nagradu za spasavanje prema odredbama clanka
778. ovoga Zakonika duzna je pruZziti primjereno
jamstvo za trazbinu spaSavatelja, ukljucujuéi
moguce kamate i troSkove postupka.

(2) Uz osobnu obvezu iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
brodar ili vlasnik spaSenog broda duzan je na
vrijeme poduzeti sve razumne mjere kako bi
vlasnici ili osobe ovlastene raspolagati drugom
imovinom na spasenom brodu pruzili primjereno
jamstvo za svoja dugovanja spaSavatelju,
ukljucujuc¢i moguce kamate i troskove postupka.
(3) Bez suglasnosti spaSavatelja spaSeni brod i
druga imovina s broda ne smiju se otpremiti iz
luke ili mjesta na koje su dospjeli neposredno po
dovrsetku spasavanja, sve dok se ne pruzi
primjereno jamstvo za trazbine spaSavatelja prema
njima.

Clanak 780.

Clanak 781.
(1) Svota nagrade za spaSavanje koja preostane
nakon odbitka svote Stete nanesene brodu odnosno
opremi spasavatelja pri spasavanju i troSkova

prouzroCenih  spaSavanjem predstavlja Cistu
nagradu.

(2) Odredeni dio ciste nagrade pripada posadi
broda spasavatelja.

(3) Spasavatelj se ne moze odre¢i dijela nagrade
koji ¢ini udio Clanova posade u toj nagradi bez
pristanka clanova posade broda spaSavatelja.
Clanak 782.

Svaki ¢lan posade broda spaSavatelja moze, nakon
proteka roka od jedne godine od dana kad je
spasavanje okoncano, tuzbom prema brodaru
spaSenog broda ili prema vlasniku druge spasene
imovine ostvariti nagradu za spaSavanje u dijelu
koji predstavlja njegov udio u toj nagradi, ako
brodar spasavatelj nije podnio u tom roku tuzbu za
isplatu nagrade za spaSavanje.

Clanak 783.
Odredbe ove glave Zakonika primjenjuju se i u
slu¢aju kada spaSavani brod i brod kojim se
poduzimaju akcije spaSavanja, pripadaju istom
brodaru ili vlasniku.

Clanak 784.
Nadlezna lucka kapetanija ima pravo nadzirati
operacije spasavanja, te postupke 1 mjere
spasavatelja glede njihova utjecaja na sigurnost
plovidbe, na iskoriStavanje prirodnih bogatstava
mora i na zaStitu okoliSa, te odrediti uvjete i
rokove za izvodenje akcije spasavanja.

Pored tijela iz stavka 1. ovog ¢lanka postupak
spasavanja i radnje i mjere koji poduzima
spaSavatelj] na mjestu spaSavanja odnosno
uklanjanja, u slucaju neposredne opasnosti za
oneci§¢enje okolisa, nadzire i1 inspekcija zaStite
okolisa.
Clanak 788.

(1) Trazbine za isplatu nagrade za spasavanje
zastarijevaju nakon proteka dvije godine od dana
kad je spasavanje okoncano.

(2) Nakon §to je nastala trazbina stranke mogu
pisano ugovoriti rokove zastare koji su dulji od
rokova navedenih u stavku 1. ovoga ¢lanka.

Glava lll.
ZAJEDNICKE HAVARIJE

1. Zajednicke odredbe
Clanak 789.
(1) Odredbe ove glave Zakonika primjenjuju se na

naknadu Stete koju iz ¢ina zajednicke havarije
pretrpe sudionici pomorskog pothvata.

(2) Odredbe ove glave Zakonika primjenjuju se i
na brodice, ako je to izmedu stranaka izricito
ugovoreno.
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Clanak 790.
Pojedini izrazi u smislu odredaba ove glave
Zakonika imaju sljedece znacenje:

1) ¢in zajednicke havarije jest svaki namjeran i
razlozan izvanredan troSak i svaka namjerna i
razlozna Steta ucinjeni, odnosno prouzro¢eni od
zapovjednika broda ili druge osobe koja ga
zamjenjuje, ako su bili razborito poduzeti radi
spasavanja imovinskih vrijednosti sudionika u
istome pomorskom pothvatu od stvarne opasnosti
koja im zajednicki prijeti,

2) sudionik pomorskog pothvata jest vlasnik,
odnosno brodar broda i osoba koja je ovlastena
raspolagati teretom ukrcanim na brod,

3) pomorski pothvat jest putovanje broda od
pocetka ukrcavanja do zavrsetka iskrcavanja tereta
svakoga pojedinog sudionika; pomorski pothvat
postoji i onda kada jedan ili viSe brodova tegle ili
potiskuju drugi brod ili brodove, pod uvjetom da
svi sudjeluju u gospodarskoj djelatnosti, a ne u
operaciji spasavanja,

4) duznicka masa jest imovina prema ¢ijoj se
vrijednosti na temelju odredaba ovoga Zakonika
pridonosi naknadi Stete ili troskova koji su
prouzroceni ¢inom zajednicke havarije,

5) vjerovnicka masa jest zbroj Steta ili troSkova
prouzrocenih ¢inom zajednicke havarije koji se na
temelju odredaba ovoga Zakonika nadoknaduju iz
duznicke mase,

6) luka zavrsetka zajednickog pothvata jest luka u
kojoj je iskrcan posljednji dio tereta koji se
nalazio na brodu u trenutku cina zajednicke
havarije.

Clanak 791.
Stetu i trofak koji predstavljaju zajednicku
havariju snose, na temelju odredaba ovoga
Zakonika, svi sudionici pothvata, razmjerno
vrijednosti imovine koja ulazi u duzni¢ku masu
(¢lanak 795. tocka 1).

Clanak 792.

(1) Ako odredbama ovoga Zakonika ili ugovorom
stranaka nije drugacije odredeno, kao zajednicka
havarija priznaju se zZrtve, Stete i troskovi koji su
neposredna ili neminovna posljedica c¢ina
zajedniCke havarije, a koji se po opceprihvacenim
medunarodnim pomorskim obi¢ajima smatraju
zajednickim havarijama.

(2) Posebna naknada koju je, na temelju odredbe
¢lanka 775. ovoga Zakonika, spaSavatelju duzan
platiti vlasnik broda od kojega prijeti Steta
morskom okoliSu, ne priznaje se kao zajednicka
havarija.

Clanak 793.

Svaki dodatni tro$ak koji prema svo0joj naravi nije
troSak zajedniCke havarije, ali je ucinjen umjesto
kakva drugog troska, koji bi, da je bio ucinjen, bio
priznat kao zajednicka havarija, smatrat ¢e se
zajedni¢kom havarijom, i tako ¢e biti priznat, bez
obzira na mogucée ustede drugim interesima, ali
samo do svote ustedenog troska zajednicke
havarije.

2. Doprinos u zajedni¢ku havariju

Clanak 794.
(1) Duznost doprinosa u zajedni¢ku havariju
postoji i kad su Steta ili troSak prouzroceni
krivnjom nekog od sudionika pomorskog
pothvata.

(2) Odredbom stavka 1. ovoga ¢lanka ne odnosi se
na prava onog sudionika pomorskog pothvata koji
je pridonio u zajednicku havariju prema osobi ili
osobama koje su svojom krivnjom prouzrocile
Stetu ili troSak.

Clanak 795.
Ako ovim Zakonikom nije drugacije odredeno:

1) duznicku masu tvori ¢inom zajednicke havarije
spaSena imovina, vrijednost zrtvovane imovine i
svota za koju je smanjena vrijednost namjerno
oStecene imovine,

2) vjerovnicku masu tvori ¢inom zajednicke
havarije zrtvovana imovina i svota za koju je
smanjena vrijednost namjerno oSte¢ene imovine,
te troskovi koji se smatraju zajednickom
havarijom, ukljucuju¢i troskove likvidacije
zajednicke havarije.

Clanak 796.

(1) Iznimno od odredbe ¢lanka 795. ovoga
Zakonika ne ulaze:

1) u duznicku masu — predmeti za osobnu uporabu
posade i putnika, putnicka prtljaga za koju nije
izdana prtljaznica ili teretnica, te poStanske
posiljke,

2) u vjerovnicku masu — gubitak ili Steta na
izba¢enom teretu koji nije bio smjesten u brodu u
skladu s priznatim obicajima, teret ukrcan bez
znanja brodara te teret koji je namjerno pogresno
naznacen.

(2) Ako se ¢inom zajednicke havarije spasi teret

koji je bio ukrcan bez znanja brodara ili namjerno

pogresno opisan, taj teret ulazi u duznicku masu.
Clanak 797.

(1) Vrijednost imovine koja ulazi u vjerovni¢ku i

duznicku masu, osim troSkova, odreduje se prema

vrijednosti u vrijeme i u luci gdje se zavrSava
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zajednicki pothvat, ako ovim Zakonikom nije
drugacije odredeno.
(2) Troskovi se utvrduju prema visini u kojoj su
stvarno ucinjeni.

Clanak 798.
Svota koja se priznaje kao zajednicka havarija za
Stetu ili gubitak broda ili njegovih dijelova,
prouzrocene ¢inom zajednicke havarije, jest:
1) kad je rije¢ o popravku ili zamjeni dijelova —
stvarni razumni troSak popravka ili zamjene,
odnosno gubitaka, uz odbitak prema odredbama
¢lanka 799. ovoga Zakonika,
2) kad nije rije¢ o popravku ili zamjeni dijelova —
razumno smanjenje vrijednosti koje proizlazi iz
takve Stete ili gubitka, ali koje ne prelazi
procijenjene troSkove popravka,

3) kad je rije¢ o potpunom gubitku broda, ili kad
prema procjeni troskovi popravaka prelaze
vrijednost broda poslije njegova popravka, svota
koja ulazi u vjerovni¢ku masu jest razlika izmedu
procijenjene vrijednosti broda u neoSte¢enom
stanju, uz odbitak procijenjenih troSkova popravka
Stete koja se ne priznaje u zajednicku havariju, i
procijenjene vrijednosti broda u oste¢enom stanju.
Potonja se vrijednost moze odrediti prema neto-
utrSku od moguce prodaje podrtine, koji se utrzak
takoder odbija od vjerovnicke mase.

Clanak 799.

(1) Troskovi popravka broda koji ulaze u
vjerovnicku masu nisu podlozni odbicima prema
nacelu »novo za staro« kad se stari materijal ili
dijelovi nadomjestaju novim, osim ako je brod
star viSe od 15 godina, u kojem se slucaju odbija
jedna treé¢ina. Odbici se odreduju prema starosti
broda, racunajué¢i od 31. prosinca one godine u
kojoj je gradnja broda zavrSena pa do dana ¢ina
zajedni¢ke havarije, osim za izolacijske dijelove,
brodice za spasavanje i sli¢ne brodice, uredaje i
opremu veze i navigacije, te strojeve i kotlove, za
koje se odbici odreduju prema starosti onog dijela
na koji se odbici primjenjuju.

(2) Odbici se racunaju samo od cijene novoga
materijala ili dijelova kada su bili dogotovljeni i
pripremljeni za ugradbu, odnosno postavljanje na
brod.

(3) Nikakav se odbitak ne primjenjuje na
namirnice, zalihe, sidra i sidrene lance.

(4) Pristojbe i troskovi doka i navoza, te troskovi
premjestaja broda priznaju se u cijelosti.

(5) Troskovi ¢iS¢enja, bojenja i premaza dna
broda ne priznaju se u zajednicku havariju, osim
ako je dno bilo bojeno ili premazano u tijeku
jedne godine prije ¢ina zajedni¢ke havarije, u
kojem se slucaju priznaje polovica tih troskova.

(6) Nikakvi odbici prema naéelu »novo za staro«
ne primjenjuju se na troSkove privremenih
popravaka.

Clanak 800.
(1) Vrijednost tereta koja ulazi u obracun
zajednicke havarije odreduje se prema njegovoj
vrijednosti u vrijeme iskrcaja na temelju
trgovackog racuna ispostavljenog primatelju ili,
ako takvog raCuna nema, na temelju ukrcajne
vrijednosti tereta. U vrijednost tereta u vrijeme
iskrcaja ukljucuju se troskovi njegova osiguranja,
te vozarina, osim ako rizik gubitka vozarine ne
snose osobe koje su ovlaStene raspolagati teretom.

(2) Iznos koji se ima naknaditi kao zajednicka
havarija za Zrtvovanje tereta predstavljat ce
smanjenje njegove vrijednosti ili gubitak tereta
koji je pri tome pretrpljen. Ako se tako oSteceni
teret proda, Steta se utvrduje prema razlici izmedu
neto-utr§ka od prodaje i neto-vrijednosti tereta u
zdravom stanju na posljednji dan iskrcavanja u
luci odredista, odnosno na dan zavrSetka pothvata
ako se pothvat okoncao u drugoj luci.

(3) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga cClanka,
ako je prijavljena vrijednost nekog tereta pri
ukrcaju niza od vrijednosti iz toga stavka, Steta ili
gubitak prouzroCeni takvom teretu odredit ¢e se
prema prijavljenoj vrijednosti.

Clanak 801.
(1) Ako su stvari zrtvovane ¢inom zajednicke
havarije naknadno spaSene, njihova se vrijednost
odreduje na temelju trziSne cijene na dan
spasavanja u mjestu u kojem su spasene, a od te
vrijednosti odbijaju se nuzni i korisni troskovi
spaSavanja.
(2) Odredba clanka 800. stavka 2. ovoga Zakonika
na odgovarajuc¢i se nain primjenjuje i na teret iz
stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 802.
(1) U vjerovni¢ku masu priznaje se provizija od
2% na izdatke zajednicke havarije, osim onih za
place i uzdrzavanje posade, te pogonskog goriva,
maziva 1 zaliha, koji nisu nadomjesteni u tijeku
putovanja.

(2) Novcani gubitak Sto ga pretrpe vlasnici dobara
koja su bila prodana zbog namaknuca sredstava za
podmirenje izdataka zajednicke havarije priznat ¢e
se u zajednicku havariju, kao i tro§kovi osiguranja
takvih izdataka.

Clanak 803.
(1) Na svote koje ulaze u vjerovnicku masu
priznaju se kamate od 7% godisnje do tri mjeseca
poslije objave diobne osnove zajednicke havarije,
uzimajuci pri tomu u obzir svaku isplatu na racun
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interesa koji pridonose ili isplatu iz sredstava
pologa zajednicke havarije.

(2) Po isteku roka iz stavka 1. ovoga c¢lanka
vjerovnik ima pravo racunati kamate prema
propisima.

Clanak 804.
(1) Vrijednosti koje ulaze u duzni¢ku masu jesu:

1) za brod - neto-vrijednost na zavrSetku
pomorskog pothvata, s tim Sto se pri odredivanju
te vrijednosti ne uzima u obzir povoljan ili
nepovoljan utjecaj ugovora o zakupu ili
brodarskog ugovora na vrijeme koji su na snazi u
pogledu tog broda,

2) za teret — vrijednost prema odredbi ¢lanka 800.
stavka 1. ovoga Zakonika, s tim da se od tako
utvrdene vrijednosti odbija svaki gubitak ili Steta
nastali na teretu prije ili u vrijeme iskrcavanja,

3) za vozarinu i prevozninu — visina vozarine ili
prevoznine, s tim da se od te svote odbijaju svi
troskovi, ukljucujuéi place posade, koji ne bi bili
podneseni zbog zarade vozarine odnosno
prevoznine da su brod i teret bili potpuno
izgubljeni u trenutku ¢ina zajedni¢ke havarije, a
ne priznaju se kao zajednic¢ka havarija.

(2) Vrijednostima iz stavka 1. ovoga ¢lanka dodat
¢e se svote koje se za Zzrtvovanu imovinu,
sukladno odredbama c¢lanaka 798. — 801. ovoga
Zakonika, priznaju kao zajednicka havarija.

(3) Od vrijednosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka
odbijaju se dodatni izdaci koji su u svezi s
vrijednostima $to ulaze u duZni¢ku masu nastali
poslije Cina zajednicke havarije, osim onih
izdataka koji se priznaju kao zajednicka havarija.

(4) Kad se teret proda prije odredista, on pridonosi
u zajednicku havariju na temelju stvarnog neto-
utrSka od njegove prodaje. Tom se utrSku dodaje
svota koja se priznaje kao zajednicka havarija.

Clanak 805.

(1) Brodar ima pravo zadrzati teret koji na temelju
Clanka 795. ovoga Zakonika ulazi u duznicku
masu dok ne dobije jamstvo da ¢e mu duznik
isplatiti svoj dio doprinosa koji ga tereti u
zajednickoj havariji.

(2) Brodar je duzan zadrzati teret ili pribaviti
odgovaraju¢e jamstvo 1 za trazbine drugih
sudionika u pomorskom pothvatu i u zastiti tih
interesa, duzan je postupiti s duznom paznjom.

(3) Ako brodar ne postupi prema odredbi stavka 2.
ovoga Clanka, duzan je isplatiti dio doprinosa za
koji vjerovnik iz zajednicke havarije dokaze da ga
nije mogao naplatiti od osobe koja je ovlastena
raspolagati teretom.

(4) Odredbama stavka 1., 2., 3. ovoga ¢lanka ne
dira se u pravo brodara i ostalih sudionika u
pomorskom pothvatu da se za isplacenu svotu
namire od osobe koja je ovlastena raspolagati
teretom kojoj je teret predan bez ishodenja
jamstva.

Clanak 806.
Vjerovnik iz zajednicke havarije koji ne dobije
jamstvo da ¢e njegova trazbina biti namirena ima
pravo zaustaviti brod i teret da bi naplatio svoju
trazbinu.

3. Zastara

Clanak 807.
(1) Trazbina za isplatu doprinosa iz zajednicke
havarije zastarijeva nakon proteka jedne godine
od dana kad je brod stigao u luku zavrSetka
zajedniCkog pothvata u tijeku kojega je nastupio
dogadaj na kojem se temelji zahtjev za doprinos iz
zajednicke havarije.

(2) Zastarijevanje zahtjeva iz stavka 1. ovoga
Clanka ne teée od dana kada je imenovan
likvidator do dana kada je kona¢na diobna osnova
dostavljena.

Glava IV.
1IZVANUGOVORNA ODGOVORNOST
VLASNIKA BRODA | BRODARA

1. Zajednicke odredbe

Clanak 808.
(1) Odredbe ove glave Zakonika primjenjuju se na
Stetu koju iz izvanugovornog odnosa prouzro¢i
brod osobama i stvarima izvan broda te okolisu.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka
odredbe ove glave Zakonika ne primjenjuju se na
sudar brodova i nuklearne Stete.

Clanak 809.
(1) Odredbe ove glave Zakonika primjenjuju se na
sve plovne objekte, bez obzira na veliinu i
namjenu kojoj sluzi te na hidroavion na vodi.

(2) Odredbe ove glave Zakonika primjenjuju se i
na ratne brodove, osim odredaba ¢lanka 813. -
823. i ¢lanaka 823.a - 823.h ovoga Zakonika.

Clanak 809.a

Odredbe odjeljaka 3., 4. i 5. ove glave Zakonika
primjenjuju se na Stete nastale na podrucju
unutarnjih  morskih voda, teritorijalnog mora,
epikontinentalnog pojasa i zasticenog ekolosko-
ribolovnog pojasa Republike Hrvatske, te na
zaStitne mjere poduzete kako bi se Steta sprijecila
ili umanjila, bez obzira gdje su poduzete, a
odredbe odjeljka 2. primjenjuju se na Stete nastale
na podrucju unutarnjih morskih voda i
teritorijalnog mora Republike Hrvatske.
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2. Odgovornost za smrt i tjelesne ozljede

Clanak 810.
(1) Za smrt i tjelesne ozljede kupaca i drugih
osoba u moru koje prouzro¢i brod odgovara
vlasnik broda i brodar, te osoba koja u trenutku
dogadaja upravlja brodom:

1) ako je smrt ili tjelesna ozljeda prouzrocena u
podrucju koje je proglaseno kupaliStem ili u
kojem je zabranjena plovidba — ako se ne dokaze
da je oStecenik prouzroc€io Stetu svojom namjerom
ili grubom nepaznjom,

2) ako je smrt ili tjelesna ozljeda prouzrocena u
morskom pojasu do 150 metara od obale, a taj
pojas ne ide u podruc¢je navedeno u tocéki 1), 3) i
4) ovoga stavka — ako se ne dokaze da je smrt ili
tjelesna ozljeda prouzro¢ena viSom silom,
namjerom ili grubom nepaZznjom usmréene,
odnosno ozlijedene osobe,

3) ako je smrt ili tjelesna ozljeda uzrokovana u
lukama, na prilazima luka, na uobicajenim
plovnim putevima, na podru¢ju koje se iskljucivo
koristi za sportsku i slicnu plovidbu (kao $to su
veslacke 1 jedrilicarske regate, skijanje i sl.) i na
podrucju udaljenom vise od 150 metara od obale,
a nije rije¢ o podrucju iz tocke 4) ovoga stavka —
ako se dokaze da je brod kriv za smrt, odnosno
tjelesnu ozljedu osobe,

4) ako je smrt ili tjelesna ozljeda prouzrocena na
podrucju u kojemu su zabranjeni pojedini nacini
ili sredstva plovidbe (npr. glisiranje, skijanje,
prekoracenje brzine), a smrt je, odnosno tjelesna
ozljeda, nastupila za obavljanja zabranjenog
nacina ili zabranjenim sredstvima plovidbe ako se
ne dokaze da je oStecenik prouzrocio Stetu svojom
namjerom ili grubom nepaznjom.

(2) Za stete iz stavka 1. ovoga clanka koju
prouzro€i jahta ili brodica odgovaraju vlasnik i
korisnik jahte ili brodice, najmoprimac jahte ili
brodice dane u najam bez posade te osoba koja u
trenutku dogadaja upravlja jahtom, odnosno
brodicom.

(3) Odluku o prosirenju ili suzenju morskog
pojasa iz stavka 1. tocka 2) ovoga Clanka donosi
Ministarstvo.

(4) Vlasnik broda i brodar nisu odgovorni u
skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka ako im je brod
protupravno oduzet.

(5) U slucaju iz stavka 3. ovoga ¢lanka odgovorna
je pored osobe koja je u trenutku dogadaja
upravljala brodom, i osoba koja je protupravno
oduzela brod.

3. Odgovornost za oStecenje stvari

Clanak 811.
(1) Brod odgovara za Stetu koju nanese
operativnim  obalama, lukobranima, luckim
uredajima 1 postrojenjima, plutaju¢im objektima
(balisaznim oznakama, plutatama za vez,
podvodnim kabelima, cjevovodima i sl.) te drugim
objektima u luci ili na moru.

(2) Brod, jahta odnosno brodica ne odgovara za
Stetu iz stavka 1. ovoga clanka u mjeri u kojoj je
Steta prouzroCena krivnjom trgovackog drustva ili
tijela koje upravlja lukom ili stanjem obale,
lukobrana, uredaja i postrojenja.

(3) Pod odgovornoscu broda prema stavku 1.
ovoga Clanka razumijeva se odgovornost vlasnika
broda, odnosno brodara.

(4) Za stetu iz stavka 1. ovoga clanka koju
prouzro¢i jahta ili brodica odgovaraju vlasnik i
korisnik jahte ili brodice te najmoprimac jahte ili
brodice dane u najam bez posade.

3.a Odgovornost za oneciScenje okolisa

Clanak 812.
(1) Izuzimajudi Stete iz Clanaka 814. 1 823.b ovoga
Zakonika, na S$tete koje prouzro¢i brod
izlijevanjem ili izbacivanjem drugih onecis¢ujuéih
tvari u more (opasne i Stetne tvari, zauljene vode,
otpadne vode) odgovaraju vlasnik broda i brodar
ako ne dokazu da je izlijevanje ili izbacivanje
onecis$¢ujucih tvari:
a) posljedica rata, neprijateljstva, gradanskog rata,
pobune ili prirodne pojave izvanrednoga,
neizbjeznog ili neotklonjivog karaktera,
b) proistjee u potpunosti iz ¢injenice $to je treca
osoba svjesno djelovala ili propustila djelovati u
namjeri da nanese Stetu, ili
C) u potpunosti proistje¢e iz radnje ili propusta
bilo koje drzave ili drugog tijela odgovornog za
odrzavanje svjetionika ili drugih sredstava za
pomoc¢ plovidbi u obavljanju te funkcije.

(2) Ako vlasnik broda ili brodar dokaze da je Steta
nastala u potpunosti ili djelomi¢no zato Sto je
osoba koja je pretrpjela tu Stetu djelovala ili
propustila djelovati u namjeri da prouzroci Stetu,
ili iz krajnje nepaZnje te osobe, on moze biti u
potpunosti  ili  djelomi¢no osloboden svoje
odgovornosti prema spomenutoj osobi.

(3) Steta zbog one¢iséenja je svaki gubitak ili Steta
nastala zbog oneciS¢enja izvan broda zbog
otjecanja 1ili izbacivanja oneciS¢ujuéih tvari s
broda ma gdje se to otjecanje ili izbacivanje
dogodilo, ako je iznos naknade za oneciScenje
okolisa, ne racunajuci gubitak dobiti zbog takvog
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oneciséenja, ograni¢en na troSkove razumnih
mjera koje su stvarno poduzete ili se trebaju
poduzeti za ponovno uspostavljanje stanja prije
nastale Stete, kao i troskove zastitnih mjera i bilo
kojeg gubitka ili Stete prouzrocene zaStitnim
mjerama,

(4) Vlasnik broda ili brodar za Stete zbog
oneCiSCenja iz stavka 1. ovoga c¢lanka moze
ograniiti svoju odgovornost osnivanjem fonda
ograni¢ene odgovornosti u visini svote koja
odgovara granicama odgovornosti propisanim u
¢lanku 391. stavku 1. tocki 2. ovoga Zakonika.

(5) Za stetu iz stavka 1. ovoga ¢lanka koju
prouzro€i jahta ili brodica odgovaraju vlasnik i
korisnik jahte ili brodice ili najmoprimac jahte ili
brodice dane u najam bez posade ako ne dokazu
da je izlijevanje ili izbacivanje oneciS¢ujucih tvari
posljedica razloga iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(6) Osobe iz stavka 5. ovoga ¢lanka mogu se u
cijelosti ili djelomi¢no osloboditi odgovornosti
pod uvjetom iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

Clanak 812.a

Vlasnik, korisnik i najmoprimac jahte ili brodice
za Stete prouzrocene u ¢lancima 810., 811. 1 812.
ovoga Zakonika mogu  ograniiti  svoju
odgovornost osnivanjem fonda ogranicene
odgovornosti u visini svote koja odgovara
granicama odgovornosti propisanim u ¢lanku 391.
stavku 1. tockama 1. i 2. ovoga Zakonika te u
¢lanku 399. stavku 1. ovoga Zakonika.

4. Odgovornost za one¢i§¢enje mora uljem Kkoje
se prevozi kao teret

Clanak 813.
(1) U smislu odredaba ovoga dijela ove glave
Zakonika:

1) brod oznacuje svaki brod ili plovilo bilo koje
vrste konstruirano ili prilagodeno za prijevoz ulja
u rasutom stanju kao teret, s tim da se brod
sposoban za prijevoz ulja ili drugih tereta smatra
brodom samo ako stvarno prevozi ulje u rasutom
stanju kao teret i za vrijeme bilo kojeg putovanja
koje slijedi nakon takvoga prijevoza, osim ako se
dokaze da na njemu nema ostataka od toga
prijevoza ulja kao rasutoga tereta,

2) ulje oznacuje sva postojana ugljikovodikova
mineralna ulja kao Sto su sirova nafta, gorivo ulje,
tesko dizelsko ulje i ulje za podmazivanje, bez
obzira da li se prevozi kao teret ili kao njegovo
pogonsko gorivo,

3) Steta zbog oneciséenja oznacluje:

a) svaki gubitak ili Stetu nastalu uslijed
oneciséenja izvan broda zbog otjecanja ili
izbacivanja ulja s broda ma gdje se to otjecanje ili
izbacivanje dogodilo, ako je iznos naknade za
onecis¢enje okolisa ne racunaju¢i gubitak dobiti
uslijed takvog oneciS¢enja ogranicen na troskove
razumnih mjera koje su stvarno poduzete ili se
imaju poduzeti za ponovno uspostavljanje stanja
prije nastale Stete,

b) troskove zastitnih mjera i bilo kojeg gubitka ili
Stete prouzrocene ovim mjerama,

4) nesreca oznaCuje svaki dogadaj ili skup
dogadaja istoga porijekla koji prouzroci Stetu
uslijed onecis¢enja ili stvori teSku i neposrednu
prijetnju nastanku takve Stete.

(2) Odredbe ¢lanka 813.-823. primjenjuju se na
Stetu zbog oneiS¢enja nastalu u unutarnjim
morskim  vodama, teritorijalnom  moru i
zaSticenom ekolosko-ribolovnom pojasu
Republike Hrvatske te na zastitne mjere poduzete
kako bi se sprijecila ili umanjila Steta, bez obzira
gdje su poduzete.

Clanak 814.
(1) Za stetu koju prouzro¢i brod koji prevozi ulje
kao rasuti teret izlijevanjem ili izbacivanjem tog
ulja odgovara vlasnik broda ako ne dokaze da je
izlijevanje, odnosno izbacivanje ulja:

a) posljedica rata, neprijateljstva, gradanskog rata,
pobune ili prirodne pojave izvanrednoga,
neizbjeznog ili neotklonjivog karaktera,

b) proistjeCe u potpunosti iz ¢injenice Sto je trec¢a
osoba svjesno djelovala ili propustila djelovati u
namjeri da nanese Stetu, ili

¢) u potpunosti proistjece iz radnje ili propusta
bilo koje drzave ili drugog tijela odgovornog za
odrzavanje svjetionika ili drugih sredstava za
pomo¢ plovidbi u obavljanju te funkcije.

(2) Ako vlasnik broda dokaze da je Steta nastala u
potpunosti ili djelomicno zato $to je osoba koja je
pretrpjela tu Stetu djelovala ili propustila djelovati
u namjeri da prouzro¢i Stetu, ili iz krajnje
nepaznje te osobe, on moze biti u potpunosti ili
djelomicno osloboden svoje odgovornosti prema
spomenutoj osobi.

(3) Zahtjev za naknadu Stete zbog onecis¢enja ne
moze se podnijeti protiv vlasnika broda osim na
temelju ovoga Zakonika.

(4) Uz rezervu stavka 5. ovoga Clanka, zahtjev za
naknadu Stete zbog onecisc¢enja, bilo da se temelji
na ovome Zakoniku ili ne, ne moze se podnijeti
protiv:

a) osoba u sluzbi vlasnika ili njegovih
punomo¢énika ili ¢lanova posade,
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b) peljara ili bilo koje druge osobe koja je, bez
svojstva ¢lana posade, obavljala usluge za brod,

¢) narucitelja ugovora o prijevozu (bilo kako
opisanog, ukljucivsi i zakupoprimca), poslovode
ili brodara,

d) osobe koja spaSava uz pristanak vlasnika ili po
uputama nadlezne javne vlasti,

e) osobe koja poduzima zastitne mjere,

f) svih osoba u sluzbi osoba spomenutih u
tockama c), d) i e) ili njihovih punomoc¢nika osim
ako dokaze da je Steta nastala kao rezultat
njihovoga osobnog djelovanja ili propusta koji su
navedene osobe ucinile, bilo u namjeri da
prouzroce Stetu, bilo bezobzirno znajuci da ée
Steta vjerojatno nastati.

(5) Nijednom odredbom ovoga Zakonika ne dira
se u prava vlasnika na regres.

Clanak 815.
Ako Steta zbog oneciS¢enja nastane iz nesrece u
kojoj su sudjelovala dva broda ili viSe njih,
vlasnici svih brodova solidarno odgovaraju za
cjelokupnu Stetu koja se razumno ne mozZe
podijeliti, ako se ne mogu osloboditi odgovornosti
prema Clanku 814. ovoga Zakonika.

Clanak 816.

(1) Vlasnik broda za Stete iz ¢lanka 814. ovoga
Zakonika moze ograni€iti svoju odgovornost do
svota navedenih u stavku 2. ovoga ¢lanka
osnivanjem fonda ograni¢ene odgovornosti za
Stete prouzrocene izlijevanjem ili izbacivanjem
ulja.

(2) Vlasnik broda za Stete iz clanka 814. ovoga
Zakonika moze ograniCiti svoju odgovornost po
svakoj nesre¢i na ukupnu svotu kako slijedi:

— 4.500.000 obracunskih jedinica Posebnih prava
vucenja za brod koji ne prelazi 5000 jedinica
tonaze,

— za brodove preko naznaCene tonaze, za svaku
dodatnu jedinicu tonaze 632 obracunskih jedinica
Posebnih prava vucenja povrh iznosa navedenog u
tocki a), s time da ukupna svota ni u kojem
slucaju ne prijede iznos od 89.800.000
obracunskih jedinica.

(3) Vlasnik broda gubi pravo na ogranicenje

odgovornosti prema odredbama stavka 1. i 2.

ovoga Clanka ako se dokaze da je Steta nastala

zbog radnje ili propusta koji je vlasnik broda

ucinio, bilo u namjeri da prouzro¢i Stetu, bilo

bezobzirno znajuci da Ce Steta vjerojatno nastati.
Clanak 817.

Iz fonda ograni¢ene odgovornosti iz Clanka 816.
ovoga Zakonika vlasnik broda moze nadoknaditi

troSkove $to ih je dobrovoljno podnio radi

razumnog izbjegavanja ili smanjenja oneci$cenja.
Clanak 818.

Za utvrdivanje tonaze broda prema Clanku 816.

ovoga Zakonika primjenjuju se odredbe clanka

391. ovoga Zakonika.

Clanak 819.
(1) Fond ograni¢ene odgovornosti iz ¢lanka 816.
ovoga Zakonika moZe osnovati i osiguravatelj ili
druga osoba koja je izdala financijsko jamstvo
prema ¢lanku 820. ovoga Zakonika.

(2) Osnivanje fonda prema stavku 1. ovoga ¢lanka
ima isti pravni u¢inak kao i osnivanje fonda od
strane vlasnika broda.

(3) Fond iz stavka 1. ovoga Clanka moze biti
osnovan 1 ako, na osnovi odredbe ¢lanka 816.
stavak 3. ovoga Zakonika vlasnik broda nije
ovlasten na ogranienje odgovornosti, ali se time
ne diraju prava ostecenika prema vlasniku broda.

Clanak 820.

(1) Vlasnik broda upisanog u upisnik brodova u
Republici Hrvatskoj koji kao teret prevozi vise od
2.000 tona ulja duzan je odrzavati na snazi
osiguranje ili drugo financijsko jamstvo kao §to je
garancija banke ili potvrda izdana od jednog od
medunarodnih fondova za naknadu Stete, radi
pokri¢a odgovornosti za §tetu zbog oneciS¢enja
uljem, u visini svote koja odgovara granicama
odgovornosti propisanim ¢lankom 816. ovoga
Zakonika.

(2) Vlasnik broda iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzan
je zatraziti od lucke kapetanije u kojoj se vodi
upisnik brodova u koji je brod upisan, izdavanje
svjedodzbe kojom se potvrduje da su osiguranje
ili drugo financijsko jamstvo na snazi u skladu s
odredbama Medunarodne konvencije o gradanskoj
odgovornosti za Stetu zbog oneciS¢enja uljem iz
1992. godine i ovoga Zakonika.

(3) Svjedodzba iz stavka 2. ovoga Clanka izdaje se
na hrvatskom i engleskom jeziku i sadrzi sljedece
podatke:

a) ime broda i luku upisa

b) ime/naziv i sjediste vlasnika broda

C) vrstu osiguranja

d) ime i sjediSte osiguravatelja ili druge osobe
koja je izdala financijsko jamstvo, te kada je to
primjenjivo mjesto gdje je osiguranje osnovano
(zakljuceno)

e) razdoblje valjanosti uvjerenja koje ne moze biti
dulje od razdoblja valjanosti osiguranja ili drugog
jamstva.

(4) Svjedodzba iz stavka 2. ovoga Clanka mora
biti na brodu, a preslika se cuva u upisniku broda.
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(5) Osiguranje ili drugo financijsko jamstvo iz
stavka 1. ovoga clanka smije prestati samo
istekom razdoblja valjanosti osiguranja ili jamstva
navedenog u svjedodzbi iz stavka 2. ovog ¢lanka
ili protekom roka od tri mjeseca racunaju¢i od
dana kada je luckoj kapetaniji iz stavka 2. ovog
Clanka upucena obavijest o otkazu osiguranja ili
jamstva. Iznimno, osiguranje ili drugo financijsko
jamstvo smije prestati prije isteka tog
tromjeseCnog roka ako je svjedodzba vracena
nadleznoj luckoj kapetaniji ili je istodobno izdana
nova vazeca svjedodzba. Navedeno vrijedi 1 za
svaku izmjenu ¢ija je posljedica da osiguranje ili
jamstvo viSe ne udovoljava odredbama ovog
Clanka.

Clanak 821.
(1) Tuzba =za naknadu S$tete prouzro¢enu
oneciS¢enjem moze se podnijeti neposredno protiv
osiguravatelja ili druge osobe koja je pruzila
financijsko jamstvo prema c¢lanku 820. ovoga
Zakonika.

(2) Osiguravatelj ili jamac moze istaéi protiv
tuzitelja sve prigovore koje bi mogao istaci
vlasnik broda, osim prigovora stecaja ili
likvidacije, ali se ne smije koristiti prigovorima
koje bi mogao ista¢i u odgovoru na tuzbu koju bi
protiv njega podnio vlasnik broda.

(3) Iznimno od odredbe stavka 2. ovoga ¢lanka
osiguravatelj ili jamac moze ista¢i prigovor da je
Steta oneciS¢enjem prouzrocena namjernim
protupravnim ponasanjem vlasnika broda. U
svakom slucaju, osiguravatelj ili jamac moze se
pozvati na granice odgovornosti iz ¢lanka 816.
ovog Zakonika, Cak i kada vlasnik broda nema
pravo ograni€iti svoju odgovornost.

(4) Osiguravatelj ili jamac ima pravo zahtijevati
od vlasnika broda da se pridruzi postupku kao
umjesac.

Clanak 822.
Za razdiobu fonda ograni¢ene odgovornosti koji je
osnovan u Republici Hrvatskoj isklju¢ivo su
nadlezni hrvatski sudovi.

Clanak 823.
(1) Pravo na naknadu Stete prema odredbama
¢lanka 814. —822. ovoga Zakonika zastarijeva u
roku od tri godine od dana kad je Steta nastala.

(2) Pravo na naknadu Stete prema odredbama
¢lanka 814. —822. ovoga Zakonika utrnjuje ako se
tuzba ne podnese u roku od Sest godina od dana
nastanka dogadaja koji je prouzrocio Stetu.

(3) Kad je dogadaj nastao u viSe navrata, rok od
Sest godina iz stavka 2. ovoga Clanka pocinje teci
od dana kad je dogadaj zapoceo.

5. Odgovornost za oneci$¢enje mora pogonskim
uljem
Clanak 823.a
Za potrebe ovog odjeljka ove glave Zakonika:

1. Brod znaci svaki plovni objekt bilo koje vrste,
uklju¢ujuéi i brod u gradnji koji plovi.

2. Vlasnik broda oznafava vlasnika broda,
brodara, zakupoprimatelja i poslovodu broda.

3. Posebno kad je rije¢ o jahti ili brodici, onda
vlasnik broda znaci vlasnika i korisnika jahte,
odnosno brodice te najmoprimca jahte ili brodice
dane u najam bez posade.

4. Pogonsko ulje zna¢i sva ugljikovodikova
mineralna ulja, ukljucujuéi i ulje za podmazivanje,
koja se Kkoriste ili se imaju namjeru koristiti za rad
ili pogon broda, kao i ostatke tog ulja.

5. Zastitne mjere znace svaku razumnu mjeru koju
poduzme bilo koja osoba nakon nastanka nezgode
kako bi se Steta zbog oneciSCenja sprijecila ili
umanjila.

6. Nesre¢a znacCi svaki dogadaj ili niz dogadaja
istoga podrijetla koji prouzro¢i Stetu zbog
oneci§¢enja ili predstavlja tesku i neposrednu
prijetnju nastanku takve stete.

7. Steta zbog onegiséenja znadi:

a) gubitak ili Stetu nastalu izvan broda zbog
oneci§¢enja uslijed istjecanja ili ispustanja
pogonskog ulja s broda, bilo gdje se to istjecanje
ili ispustanje dogodilo, pod uvjetom da je iznos
naknade za oneciS¢enje okoliSa, ne racunajuci
gubitak dobiti uslijed takvoga onecisCenja,
ograniCen na troskove razumnih mjera koje su
stvarno poduzete ili se imaju poduzeti za ponovno
uspostavljanje stanja prije nastale Stete; i

b) troskove zastitnih mjera i bilo kojeg gubitka ili
Stete prouzroCene ovim mjerama.

Clanak 823.b
(1) Za stetu koju prouzro¢i brod istjecanjem ili
izbacivanjem pogonskog ulja odgovara vlasnik
broda ako ne dokaze da je istjecanje ili
izbacivanje pogonskog ulja:
a) posljedica rata, neprijateljstava, gradanskog
rata, pobune ili prirodne pojave izvanrednog,
neizbjeznog ili neotklonjivog karaktera,
b) proistjeCe u potpunosti radnjom ili propustom
treCe osobe ucinjenima u namjeri da se prouzroci
Steta, ili
¢) u potpunosti prouzro¢ena nemarom ili drugom
Stetnom radnjom bilo koje drzave ili drugoga
tijela odgovornoga za odrzavanje svjetionika ili
drugih navigacijskih pomagala u obavljanju te
funkcije.
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(2) Kada je u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka
viSe osoba odgovorno, njihova odgovornost je
solidarna.

(3) Ako vlasnik broda dokaze da je $teta nastala u
potpunosti ili djelomi¢no zbog radnje ili propusta
oSteCene osobe ucinjenih u namjeri da se
prouzroci Steta, ili iz krajnje nepaznje te osobe, on
moze biti u potpunosti ili djelomi¢no osloboden
svoje odgovornosti prema spomenutoj osobi.

(4) Zahtjev za naknadu S$tete zbog oneciS¢enja ne
moze se podnijeti protiv vlasnika broda osim na
temelju ovoga Zakonika.

(5) Uz rezervu iz stavka 6. ovoga Clanka, zahtjev
za naknadu Stete zbog oneciSCenja, bilo da se
temelji na ovome Zakoniku ili ne, ne moze se
podnijeti protiv osoba koje poduzimaju zaStitne
mjere kao i osoba u njihovoj sluzbi, osim ako se
dokaze da je Steta nastala kao rezultat njihovog
osobnog djelovanja ili propusta koje su navedene
osobe ucinile, bilo u namjeri da prouzroce Stetu,
bilo bezobzirno znaju¢i da ¢e Steta vjerojatno
nastati.

(6) Ni jednom odredbom ovoga Zakonika ne dira
se u prava vlasnika broda na regres.

Clanak 823.c
Ako Steta zbog onecis¢enja nastane iz nesrece u
kojoj su sudjelovala dva broda ili vise njih,
vlasnici svih brodova solidarno odgovaraju za
cjelokupnu Stetu koja se razumno ne moze
podijeliti, ako se ne mogu osloboditi odgovornosti
prema Clanku 823.b ovoga Zakonika.

Clanak 823.d
(1) Vlasnik broda za Stete zbog oneciS¢enja mora
pogonskim uljem moze ograniliti  svoju
odgovornost  osnivanjem fonda  ograni¢ene
odgovornosti u visini svote koja odgovara
granicama odgovornosti propisanim u ¢lanku 391.
stavku 1. tocki 2. ovoga Zakonika.

(2) Fond ogranicene odgovornosti iz stavka 1.
ovoga Clanka moze osnovati i osiguravatelj ili
druga osoba koja je izdala financijsko jamstvo
prema ¢lanku 823.e ovoga Zakonika.

(3) Osnivanje fonda prema stavku 2. ovoga ¢lanka
ima isti pravni ucinak kao i osnivanje fonda od
strane vlasnika broda.

(4) Osiguravatelj ili druga osoba koja je izdala
financijsko jamstvo prema c¢lanku 823.e ovoga
Zakonika moze osnovati fond ograniene
odgovornosti i kada vlasnik broda prema
odredbama clanka 390. stavka 1. ovoga Zakonika
nije ovlaSten na ograni¢enje odgovornosti.

Clanak 823.e

(1) Vlasnik broda bruto tonaze vec¢e od 1000
upisanog u upisnik brodova u Republici Hrvatskoj

duzan je odrzavati na snazi osiguranje ili drugo
financijsko jamstvo kao $to je garancija banke ili
slicne financijske institucije, radi pokri¢a
odgovornosti za  Stetu  zbog  oneciS¢enja
pogonskim uljem, u visini svote koja odgovara
granicama odgovornosti propisanim u ¢lanku 391.
stavku 1. tocki 2. ovoga Zakonika.

(2) Vlasnik broda iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzan
je zatraziti od lucke kapetanije u kojoj se vodi
upisnik brodova u koji je brod upisan, izdavanje
svjedodzbe kojom se potvrduje da su osiguranje
ili drugo financijsko jamstvo na snazi u skladu s
odredbama Medunarodne konvencije o gradanskoj
odgovornosti za  Stetu zbog oneciSéenja
pogonskim uljem iz 2001. godine i ovoga
Zakonika.

(3) Svjedodzba iz stavka 2. ovoga ¢lanka izdaje se
na hrvatskom i engleskom jeziku i sadrzi sljedece
podatke:

a) ime broda, brojeve ili slova za raspoznavanje i
luku upisa,

b) ime i glavno poslovno sjediSte upisanog
vlasnika,

c¢) IMO broj za identifikaciju broda,
d) vrstu i trajanje jamstva,

e) naziv i glavno poslovno sjediste osiguratelja ili
druge osobe koja pruza financijsko jamstvo, a
kada je to prikladno, poslovno sjediste gdje je
zakljuceno osiguranje ili drugo financijsko
jamstvo,

f) razdoblje valjanosti svjedodzbe, koje ne moze
biti duze od razdoblja valjanosti osiguranja ili
drugog jamstva.

(4) Svjedodzba iz stavka 2. ovoga ¢lanka mora se
nalaziti na brodu, a preslika se ¢uva u upisniku
brodova.

(5) Osiguranje ili drugo financijsko jamstvo iz
stavka 1. ovoga c¢lanka smije prestati samo
istekom razdoblja valjanosti osiguranja ili jamstva
navedenog u svjedodzbi iz stavka 2. ovoga Clanka
ili protekom roka od tri mjeseca ra¢unajuéi od
dana kada je luckoj kapetaniji iz stavka 2. ovoga
¢lanka upucena obavijest o otkazu osiguranja ili
jamstva. 1znimno, osiguranje ili drugo financijsko
jamstvo smije prestati prije isteka toga
tromjesecnoga roka ako je svjedodzba vracena
nadleznoj luckoj kapetaniji ili je istodobno izdana
nova vazeca svjedodzba. Navedeno vrijedi i za
svaku izmjenu ¢&ija je posljedica da osiguranje ili
jamstvo vise ne udovoljava odredbama ovog
¢lanka.

Clanak 823.f
(1) Tuzba za naknadu Stete prouzrocene
onecis¢enjem pogonskim uljem moze se podnijeti
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neposredno protiv osiguravatelja ili druge osobe
koja je pruzila financijsko jamstvo prema ¢lanku
823.e ovoga Zakonika.

(2) Osiguravatelj ili jamac moZe ista¢i protiv
tuzitelja sve prigovore koje bi mogao istaci
vlasnik broda, osim prigovora stecaja ili
likvidacije, ali se ne smije Koristiti prigovorima
koje bi mogao ista¢i u odgovoru na tuzbu koju bi
protiv njega podnio vlasnik broda.

(3) Iznimno od odredbe stavka 2. ovoga c¢lanka
osiguravatelj ili jamac moze istaci prigovor da je
Steta oneciS¢enjem prouzrofena namjernim
protupravnim ponaSanjem Vvlasnika broda. U
svakom slucaju, osiguravatelj ili jamac moze
ograniciti svoju odgovornost na svotu osiguranja
ili jamstva iz clanka 823.e stavka 1. ovoga
Zakonika, ¢ak i kada vlasnik broda nema pravo
ograniciti svoju odgovornost.

(4) Osiguravatelj ili jamac ima pravo zahtijevati
od vlasnika broda da se pridruzi postupku kao
umjesac.

Napomena

izmjene i dopune; izmijenjeni ¢l. 5., u dijelu koji
se odnosi na definiciju broda, brodice, jahte,
ribarskog broda 1 velike putnicke jahte,
izmijenjeni ¢l. 179., ¢l. 180., 183., 184., 185.,
186., ¢l. 187. st. 1., ¢l. 188., dodani ¢l. 188.a,
izmijenjeni ¢l. 189., 190., 191., 192., 193., 195,
196., 197., 198., 199., 200., 201., brisanje glave
III i brisanje ¢l. 202. - 207., izmijenjeni ¢l. 208.,
209., 210., brisanje ¢l. 211., izmijenjeni ¢l. 212.,
213.,214.,215. st. 1. to¢. 1. 1. 3., 216., 217., 218,
220., 223. st. 2., 224., 231. st. 2.1 3., 235., 236. st.
1. toC. 5., 241. st. 1., 246. st. 1. toC. 5., 247. st. 2.,
251., brisanje ¢l. 252., izmijenjeni naziv glave IlI.,
izmijenjeni ¢l. 253., 254., brisanje ¢l. 256.,
izmijenjeni ¢l. 257, ¢l. 266., izmijenjeni naslov ¢l.
273., izmijenjeni ¢l. 273., 275. st. 1., brisanje ¢l
276., izmijenjeni ¢l. 277., 278., brisanje ¢l. 279.,
izmijenjeni ¢l. 280., 281., 282., brisanje ¢l. 289.,
290., 291., izmijenjeni ¢l. 292., 293., 294., 295,
297.,298. st. 1. to€. 2 i st. 3., 299. st 1. i st. 2. tocC.
1., 300., brisanje ¢l. 301., izmijenjeni ¢l. 302.,
303., brisanje ¢l. 304., izmijenjeni ¢l. 308., 309.,
310. st. 2.1 st. 3., 311., dodani ¢l. 311.a, brisanje
¢l. 312. st. 2. 1. st. 3., izmijenjeni ¢l. 313. st. 1.1 st.
2., 314., 315,, 316. st. 1. i st. 2., 319, 327. st. 4.,
328. st. 1., 330., 331. st. 1. i st. 4., 332, 333., 334.
st. 1., 335. st. 2., 338. st. 2., 340., 341., 343,, 344,
345.,348. st. 2., 351., 352., 353., 354. st. 1. i st. 3.,
356., 357., 358. st. 1., 359. st. 3., brisanje ¢l. 360.,
izmijenjeni ¢l. 361. st. 1., brisanje ¢l. 362. st. 4.,
363. 1 364., izmijenjeni Cl. 365., brisanje ¢l. 366. -
371., brisanje naslova ¢l. 372. i ¢l. 372., brisanje
¢l. 373. st. 2., izmijenjeni ¢L. 374. st. 1., 375., 376.,

brisanje ¢l. 377., izmijenjeni ¢l. 379., 380., 381.,
382. 1 brisanje ¢l. 383. stupa na snagu 01.01.2020.
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